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EDITORIAL

A Revista Brasileira do Caribe es posible gracias al esfuerzo
conjunto de varias ingtituciones y personas. En primer lugar hay que
reconacer las grandes posibilidades de trabajo conjunto del Centro de
Estudos do Caribe no Brasil (CECAB/UFG) junto a Centro de Estudos
Avancados Multidisciplinares (CEAM/UnB) de Brasilia, en segundo,
merece destaque €l interésy la capacidad demostrada por el Director
del CEAM, Nielsen de Paula Pires en un proyecto comin dirigido ala
obtencion de mejores resultados paraambas instituciones. Tiene que ser
reconacido también el apoyo incondicional de Miguel Santosy sufirma
Arquivistas Associados-ARQAS en la edicién de este primer nimero
gue es presentado al pablico lector.

La revista es bianual y por su caracter internaciona incluye
articulos de autores brasilefios y extranjeros en su lengua origina. En
este primer nimero hemos seleccionado 3 de autores procedentes de
Brasil y 4 dd extranjero, Méxicoy Francia. Larevistatiene como propésito
fundamental, estimular losestudiosdel Caribeen Brasil y con eseobjetivo
incluir, apartir del segundo nimero, un documento procedente del Centro
de documentacion del CECAB para mostrar |la potencialidad existente
en Brasil parala realizacion de investigaciones sobre esta region. Sin
embargo, hay que reconocer quelapresenciamayoritariade obras, revistas
y documentos son del Caribe espafiol y que aln falta mucho para poder
considerar a los otros paises caribefios pero habia que comenzar por
algo, y sobre todo, veiamos la necesidad de colectivizar el acceso ala



rica documentacion que ya esta en proceso de informatizacion.

El | Simposio Internacional del CECAB, pretende divulgar €l
trabajo de los estudiosos del Caribe en Brasil y sobre todo estrechar
vincul os con sus col egas internacional es de quienes se esperael mayor
apoyo para este proyecto. En este primer encuentro internacional
participaran estudiosos de México, Cuba, Puerto Rico, Espafiay Francia.
Brasi| también comparte con trabgjosdeinvestigadoresde variasregiones.
Sin duda, no podia quedar ausente de un empefio de esta naturaleza
porque aungue no se encuentre en el area geogréfica caribefia es
posiblemente el mas proximo desde € punto de vista cultural gracias
también ala presencia negra en su formacion.

OlgaCabrera



SUMARIO

EDITORIAL

EL GOLFO-CARIBEEN EL IMAGINARIODE LOSCIRCULOSOFICIALES
MEXICANGS. ...ttt ettt e s s e e s bt e e s e nbe s s saneessrene s 7
Laura Munoz Mata

A RELACAO HOMEM-NATUREZA EM JOSE MARTI w..ovovvvveverernenns 25
Eugénio Rezende de Carvalho

CARTHAGENE ET PUERTO BELLO, PORTSDE COMMERCE ET PLACES
FORTES DE L' AMERIQUE ESPAGNOLE : LES OBSERVATIONS DES
VOYAGEURS JORGE JUAN ET ANTONIO DE ULLOA ......coeevvevenee. 57
Laurent Vidal

ASINTERFERENCIAS CARIBENHASNO COMERCIO ESPANHOL PARA
O BRASIL ettt sttt s st et se et ae e e ereas 73
Sandra M. L. Brancato

DO MERCOSUL AO CARIBE: QUANDO O BRASIL “SE DESCOBRE
AMERICANQD ...ttt ettt es s sssss s sssssssas s st asas s asas b esastesassasassenes 85
Leandro Mendes Rocha

GARCIA MARQUEZ,ENTRE EL MARY LA CORDILLERA .................. 107
Sara Almarza

CUBA:EL TRANSITODELA “IGUALDAD” A LA DESIGUALDAD

Isabel Ibarra Cabrera






EL GOLFO-CARIBEEN EL IMAGINARIO DELOS
CIRCULOS OFICIALES MEXICANOS

Laura Munoz Mata*

ABSTRACT

The paper offers a general view of the different conceptions the mexican
governments have had of the Caribbean during thelast two centuries. Developed out of
the documentary of the Foreign Affairs Office, and considering the government’s
performance, it relates those notions and it’s transformations with the internal situation
in Mexico and the international context where various interests were confronted.

*MUNOZ, MATA LAURA. Doctoraen Estudios L atinoamericanos por la Facultad de
Ciencias Politicasy SocialesdelaUNAM. Profesora-investigadora de tiempo completo
en el Ingtituto de Investigaciones Dr. José Maria Luis Mora (ciudad de México). Ha
impartido clasesen laUniversidad AuténomaMetropolitanay es profesorade asignatura
enlaUniversidad Nacional Auténomade México. Autorade diversos estudios sobrelos
procesos politicos en el Caribe asi como acerca de la historia de sus relaciones con
México, publicados en revistas especializadas y libros colectivos.



INTRODUCCION

Cuando nos acercamos a estudio del Caribe una de las primeras
preguntas que nos hacemos esqué es el Caribe, como podemosdefinirlo.
AUn antes de que sellamaraasi alaregion compuestapor mares, islasy
tierras adyacentes -como decian |os funcionarios de |a corona espariol a
, €l Caribe, nombre quetiene desde este siglo, estuvo desde sus primeros
contactos con Europa en los intereses de paises gjenos a€ella, los que se
ladisputaron en sus conflagraciones, intercambiaron o cedieron algunas
partes de su territorio en sus acuerdos de paz, enfrentaron asus escuadras
en las aguas del Mediterrdneo americano para medir su poderio o la
invadieron con inversiones o militarmente para establecer su dominio.
Por esta razon, una de las definiciones que mas encontramos en la
bibliografiaeslaque atiende a su caracter de archipiélago geopolitico o
geoestratégico, incluso, podriamos decir que aguellas definiciones que
parecieran tener otra orientacion estén de alguna manera sal picadas de
geopolitica.

DIVERSAS CONCEPCIONES ACERCA DE LA REGION
CARIBE*

Sobre unabase geogréficaincambiable, laregion caribefiahasido
definida de diferentes maneras, dependiendo de los diversos propositos
para los que se han formulado esas definiciones. A pesar de que
encontramos una diversidad en el Caribe, producto de desarrollos
hist6ricos diferentes debidos alos procesosinternos de cadacoloniay a
su afiliacion metropolitana, la comunidad de experiencias que ha
compartido el area (entre otras, economia de plantacién, esclavitud,
migraciones) existe por encima de la fragmentacion geogréfica,
colonizadora, linglisticay étnicay eslo que le da contenido acadauna
de las definiciones que se utilizan cominmente.?

Ladefinicion més convenciona del Caribeeslageografica, apartir
de su ubicaciény delos elementos como orografia, clima, floray fauna
Carl Sauer la describe como “unaregién natural, de bordes algo vagos
pero con caracteristicas comunes: eslafgjadetierragque rodeaaun mar
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mediterraneo...”® Otros autores sostienen que incluye lasislas entre las
Bahamasy Trinidad y alos enclaves continentales de Belice, Guayana,
Surinamey la Guayana Francesa.* En un sentido territorial mas amplio,
€l Caribe estariaformado por todoslosterritoriosinsularesy continentales
limitrofes con el mar Caribe, més las tres antiguas Guayanas.® Para
algunos, el Caribe contiene alas islas (o Antillas), México, los paises
centroamericanos, Colombia, Venezuela, Guayana, Surinamey Guayana
Francesa.® Hay quien consideraenlaRegion del Caribe atodos|os paises
situados junto al mar del mismo nombre (incluido El Salvador), desde
M éxico hastalaGuayanaFrancesa, méstodas|asidas desdelas Bahamas.”

Paralasdefinicionesamplias, queincluyenlasislasy loslitorales,
se usan términos como Caribe, Gran Caribe, éreacircuncaribefia, region
caribefia, Mediterrdneo americano® o cuenca. Cuando el Caribe sdlo se
refierealasidas se usan términoscomo Antillasy selasdivideen Antillas
Mayores (Cuba, Puerto Rico, Jamaica y La Espafiola, que contiene a
Haiti y aRepublicaDominicana) y AntillasMenores (lacadenadeidas,
desdelas Virgenes hastaAruba). Estas Gltimas se dividen en dos grupos,
seguin la denominacion de los antiguos marineros que las ubicaban de
acuerdo al lugar que ocupan en relacion a la corriente del viento (los
alisios), asi paralos espafioles, lasislas sobre €l viento (Barlovento) son
lasgrandesAntillasy llamanidasbagjo € viento (Sotavento) alas pequefias
Antillas. Labibliografiainglesa, sin embargo, [lama L eeward (Sotavento)
alasidlas que estan desde las Virgenes® hasta Guadalupe, y a veces se
incluye a Dominica, y denominaWindward (Barlovento) alasislas que
van de Martinica a Trinidad Tobago.* Al norte de las grandes Antillas
estaotro grupo deidas, las Bahamas, alas que algunos autoresincluyen
en el Caribe por su situacién geogréafica y otros no, porque no
compartieron el mismo desarrollo histérico.’* Otras denominaciones
usadas hacen referencia alos vincul os con sus antiguas metrépolis, por
gjemplo, departamentos de ultramar a las islas francesas y comunidad
caribeia (Caribbean Community) alasislas angl6fonas.

Para los habitantes del Caribe inglés, solo incluye a las islas
orientales, lasWest Indies,*? sin embargo, recientemente, |os organismos
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multilaterales caribefios han ampliado la concepcién, y ha empezado a
usarse en algunos textos el término Gran Caribe.*®

Durante el siglo XI1X y parte del XX, se consideraba como region
caribefiaalasiglas, a mary, tal vez, seincorporabaaalgunosterritorios
colonialesen e continente, como Belicey las Guayanas. A partir delos
afos cuarentade este siglo, y en parte debido alosintereses geopoliticos
norteamericanos en la region, el Mediterraneo americano se amplio
conceptual mente. Segun Nicholas Spykman constaba de

...gran parte de México, laAmérica Central, Colombia, Venezuelay
la cadena de idlas que se extienden en un gran arco desde €l este de
Venezuelahastalapuntaoccidental de Cuba... Al oriente de Floriday
delasgrandes Antillas hay unasegundacadenadeidas, lasBahamas,
gue como hilerasde apretados centinelasmontan laguardiaalaentrada
del Golfo de México... el Mediterraneo de América se divide en
Mediterraneo occidental -el Golfo de M éxico- y Mediterraneo oriental
-el mar Caribe-.

Esta delimitacion dio sentido a concepto de Cuenca del Caribe
(Caribbean Basin) formulada en este siglo apartir de la segunda guerra
pero que cobr6 fuerza hacialos afios ochenta, durante la administracion
Reagan y su politicahacialaregion.

A veces, paraladefinicion del Caribe como region, seharecurrido
a parametros que hacen hincapié en que es un érea socio-cultural,*® un
area econdémica con énfasis en la formacion bajo las condiciones de
esclavitud africana y sociedad de plantacion,® o a que es un érea
geoestratégica relacionada con las disputas de los poderes imperiales
europeos o con la ambicién de convertir ala Cuenca del Caribe en un
“lago americano”.*” Lahistoriadel Caribe puede verse también como la
historiade unafronteraimperial -donde se hamanifestado |adominacién
de las potencias europeas- seguin la clésica definicion de Juan Bosch.®

Unadefinicién quecombina“ e mundoidefio, asi comoloslitorales
ddl mar Caribey del Golfo de México pero sinrecurrir, entodasu amplitud,
al concepto del Caribe como érea sociocultural” es la que propone
Johannavon Grafenstein, retomando el término Circuncaribe.’®
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En suma, si podemos decir que hay tantas definiciones como
intereses, podriamos entonces preguntarnos también cdmo ha visto
México a ese inmenso y complejo vecino, a ese conjunto de tierras y
mares que constituye su tercerafrontera, como hadado enllamarseleala
regién en los Ultimos tiempos, por mas que desde que México se
constituy6 en pais independiente lo haya sido. Y esto adquiere
significacion, porgque acadaunade las concepciones que hahabido dela
region ha correspondido una estrategia de politica exterior. Cuando se
habla de M éxico se esta haciendo referenciaalaconcepciéon oficial, hay
por supuesto otras que pertenecen a ambitos mas amplios, pero que no
son abordadas agui.

Siguiendo la documentacion generada por la Cancilleria, en este
trabaj o serescataladefinicion del Caribe como archipiélago geopolitico
y geoestratégico, porque en ese contexto se inscribe, tanto en el siglo
pasado como en el presente, lavision de México acercadelaregion. En
esos papeles oficiales, las Antillas—como eradenominadaen el X1X-o0
el Caribe—comolofueen éste—esel conjunto deislassituadasen el gran
arco que va de las peninsulas de Florida y Yucatan a las costas de
Venezuela. Seincluye en algunos casos aBelicey alas Guayanasy, por
supuesto, siempre a mar.

EL SIGLO XIX

Al confrontar losinformesy notas depositados en los acervos de
laSecretariade Relaciones Exterioresy del Archivo General delaNacion
con los materiales hemerogréficos y la préctica desplegada, resulta
evidente que laregién antillanafue vistacomo un espacio geogréfico de
importancia econémica, politicay estratégica, aunque estos términosy
en especia el ultimo no hayan sido siempre usados explicitamente.?® Al
ser una region limitrofe al territorio nacional y una zona en la que
evidentemente las potencias europeas tenian una presencia y sobre la
que Estados Unidosteniaun graninterés, el Golfo Caribe fue considerado
como uno de los escenarios en donde se protegia a pais de amenazas
externas, tanto que se pensabaque |0 que ocurrieraahi —y especialmente
en Cuba— podia afectar “su ser politico”. Estaideaprevalecié alolargo
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del XIX sin importar si se trataba de regimenes liberales o
conservadores.?

En esta primera acepcion el Golfo-Caribe, puerta de entrada y
salida de México, eraa mismo tiempo su fachada més insegura con un
extenso litoral “sin buenos puertos, solo con radas abiertas. ..expuestas
sin defensaal azote delos elementos como alos ataques del enemigo.” %
Para un pais sin recursos materiales ni maritimos, la region adquirié
importancia como zona de frontera considerandosele un area
amortiguadora y protectora ante la posible llegada, segin la época, de
gjércitosdereconquistao invasion. En este contexto se explicael interés
mexicano por la independencia de Cuba durante la década de los afios
veinte,? y la atencién constante a todo o que ocurriera en aquellaisla
puesto que la idea de que ahi se defendia la propia independencia se
mantuvo vigente durante €l resto del siglo.?* Se explica asimismo, mas
adelante, el establecimiento de varios consulados en distintas islas —
precisamente en loslugares que afios despuésAlfred T. Mahan destacaria
como los fundamentales para cuidar la defensa de la region— con €l
principal objeto deobservar o que ocurrialocalmente o en lasmetrépolis
a las que esas islas pertenecian, a excepcion de Haiti, que era
independiente, y 1a Republica Dominicana, quetambiénlo era, salvo en
los periodos delaDominacion Haitiana (1822-44) y laépocade laanexion
a Espana (1861-65). Esa informacion era enviada a la Secretaria de
Relaciones Exteriores y facilitaba normar una conducta internacional.
Los ministros mexicanos tenian conocimiento de la importancia
estratégica de la region y de la amenaza que los intereses europeos y
norteamericano podia representar por las repercusiones que habria en
México con cualquier cambio que ocurrieraen lazona, el peligro de que
Estados Unidos controlara puntos de importancia militar, como ciertas
bahias 0 a Cuba, 0 que avanzara en Centroamérica.®

Dentro de estaconcepcidon como espacio de defensa, el Caribefue
considerado lugar propicio pararefugio y conspiracion, yafueraen contra
del gobierno® o para llevar a cabo los planes de éste?” —conservando
dicho caracter hasta las primeras décadas de este siglo—.? Se sabia que
en Cubay Jamai ca se habia protegido aalgunos de | os expul sados por €l
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proceso emanci pador; que naturales de unas islas se trasladaban a otras
paraescapar delarepresion, o que los vincul os entre las poblaciones de
losterritoriosinsularesy €l continental habian sido y eran constantes, asi
como quelas principalesrutas de M éxico paracomunicarlo con € mundo
hacian escalaen |os puertos caribefios. Todo esto propici6 qued traslado
hacia Cuba, Jamaica, Puerto Rico o Dominicanafueranatural. Hacialas
islas sedirigieron hombres que, defenestrados temporal mente, buscaban
la manera de regresar acumplir sus programas politicos,? agquellos que
aspiraban a gjercer el poder® o los enviados secretos del gobierno para
cumplir sus 6rdenes®® o intrigar a su favor (quienes podian tener
representacion oficial).®* A esta percepcion de laregion caribefia esta
asociada, de alguna manera, laidea de frontera movil. Por una parte, la
fronteramexicanaquedeberiallegar a litoral del Golfo, “atiro de cafion”,
en realidad se extendia mar adentro como si mar e islas fueran
prolongacion del territorio y desde ahi se pudiera actuar libremente e
incidir en la politica del pais. Por otra parte, no se trataba de una linea
politica o juridica sino de una zona de contacto que se estrechaba o
ampliaba segun el caso y que incluso permitia la interaccién con zonas
del territorio nacional que dificilmente se comunicaban por tierra.

En unasegundanocion, el Golfo Caribe no constituiaunabarrera,
eraviadeaccesoy e mar ocupabaun lugar privilegiado puesrepresentaba
el medio para alcanzar las rutas de desplazamiento de los poderes
maritimos. Era el camino del comercio. Entonces, paraun pais productor
de materias primas como México, orientado a exterior, consumidor de
importaciones y necesitado de los recursos aduanales, €l Caribe era
pensado como espacio abierto.* Desde esta perspectiva, por giemplo, la
region fue objeto de atencién durante el imperio de Maximiliano,
[levandose a cabo acciones dirigidas afavorecer aguellos proyectos que
impulsaran la comunicacion y el traslado, se procuré una mejor
admini stracion de las aduanas maritimas, se apoy0 €l establecimiento de
compafiias de vapores y se otorgaron concesiones a capitales privados,
entre otras cosas.®

Desde una 6ptica politica, selo asociaba con lainestabilidad que
propiciaba una importante migracion de intelectuales, especialmente
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cubanos, que seincorporaron alavidapoliticanacional, ocupando puestos
endiferentesnivelesdelaestructuradel gobierno mexicano.® En sentido
inverso fue visto ademas como el &mbito adecuado para resolver
problemas internos, por jemplo, enviando a una gran cantidad de
indigenas mayas producto de la guerra de castas que fueron colocados
en las plantaciones cubanas.* Relacionado con lamigracién, pero desde
otra perspectiva, €l Golfo Caribe constituyo, hacia las Ultimas décadas
del siglo pasado, un reducto proveedor de mano de obra. En ese entonces,
algunos hacendados mexicanos recurrieron alasislas, especialmente de
hablainglesa, paracontratar alostrabajadores que requerialaexplotacion
de varios productos primarios y aungue no era una actividad impul sada
por las autoridades mexicanas, si estuvieron involucradas favoreciendo
el establecimiento de consulados en las islas (los que facilitaban el
traslado) y protegiendo los intereses de las compafiias extranjeras
(norteamericanas einglesas) que operaban en Méxicoy que privilegiaban
la contratacion de esa fuerza de trabajo para diversas actividades
productivas.®

Por ultimo, durante el régimen porfiristay de manerasobresaiente
en las postrimerias del siglo, el Golfo Caribe fue considerado como el
ambito natural paratener ciertapresencia—apelando, en algunos casos, a
unatradicion histéricay cultural comun—Ilo querepercutiriaenlarelacion
con Estados Unidos, su principal interlocutor. De estamanera, € gobierno
mexicano alento las relaciones con varios de los regimenes localesy en
particular su consul en LaHabanaactud activamenteen pro delosintereses
mexicanos.®® En la misma dinamica de mejorar la posicion de México
frente a su vecino del norte y con respecto a ambito regional, puede
verse la participacion de México, como observador, en e caso de la
controversiafronteriza que involucr6 aunade las Guayanas.®

EL SIGLO XX
Durante este siglo, México hamantenido, como en el pasado, una
concepcin multiple acercadelaregion antillanaatendiendo asu situacion

geografica, a su importancia para Estados Unidos, su posicion frente a
los intereses europeos 0 su ubicacion en el cruce de las grandes rutas,
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entre otros elementos. Unade las primeras cosas que habria que destacar
es que tanto las percepciones como las estrategias han sido semejantes
en ambos periodos estudiados.’ En ciertos momentos —y de acuerdo
con sus intereses y situacion— México ha considerado a la regién un
aliado importante, en otros ha mantenido una presencia discreta o una
actitud distante. Y asi como en el X1X aveces se pensaba en € Golfo
Caribe como unaregion ampliaintegradapor el conjunto deidlas, mientras
gue en otras pareciareducirse exclusivamente a Cuba, en el XX ocurrié
un fendmeno similar.

En las primeras décadas, y después de la irrupcion de Estados
Unidos como el poder regional tras la guerra hispano-cubano-
norteamericana, el Golfo Caribe fue visto, primordia mente, como zona
de frontera y region limitrofe en donde Estados Unidos desplegaba su
dominio atravésdeintervencionesmilitaresy deinversionesen el ambito
econdmico. En ese Golfo Caribe tan cercano podian ocurrir
acontecimientos susceptibles de afectar lavida del pais; por ello en los
consulados distribuidos por las islas se estaba a tanto de todo 1o que
ocurriaanivel loca y regional y se enviabapuntua mente esainformacion
aMeéxico.

Paralelamente, en esosafios el Golfo Caribe empezd avidumbrarse
como un conglomerado de potenciales socios. Con ciertaregularidad se
remitian a la Cancilleria reportes acerca de la actividad econémica, la
produccion, los indices de intercambio, los tratados comerciales
celebrados entre algunos gobiernosislefiosy diversos paises; se hablaba
delaconvenienciadefirmarlosentre Méxicoy Cubay seratificd e que
existia con Republica Dominicana, etcétera. Todo esto no pasd, sin
embargo, delosplanesy las buenasintenciones. Enrealidad, apartir del
tipo deinformes que elaboraban |os consules, parecieraser que el mayor
interés de los gobiernos mexicanos estaba relacionado con los
movimientos norteamericanos, el establecimiento de basesnavalesy las
intervenciones en Cuba, Dominicanay Haiti, asi como con laexistencia
de intereses europeos en laregion.

Por otra parte, igual que habia ocurrido en el pasado, la frontera
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caribefia continuaba siendo entendida, no s6lo como zona de contacto
sino de conspiracion. Cuba -y especialmente La Habana— era el centro
de reunion de diversos grupos opositores a los gobiernos mexicanos 10s
gue, organizados ahi, pensaban tener alguna influencia en la politica
interna.*2

Pasada |la primera guerra mundial, la regién comenzo a ser
incorporada, desde |a perspectivamexicana, aunadimension americana,
hemisférica. Yano eranadamaés el espacio contiguo, sino unaregion en
donde se encontraban importantes aliados paraimpulsar y llevar abuen
fin las propuestas formuladas en los foros internacionales en los que
México participaba. Al lado de estaconcepcion detipo politico se pensaba
a la region como el escenario conveniente para el desarrollo de las
comunicaciones (aérea, maritima y radiotelegréfica) y de los paraisos
turisticos. Paraddjicamente se la veia —sobre todo en su parte oriental—
como centro emisor de fuerza de trabajo para la produccion petrolera
nacional y, en general, de migrantes que por motivos econémicos o
politicos se desplazaban activamente.®®

Hacialosafios cuarentasefortalecio laideadel Golfo Caribecomo
aliado paraparticipar y actuar en las reunionesinteramericanas. México
propuso en ese entonces |a unién de paises que por su posi cidn geogréfica
alrededor del mare nostrum tenian intereses comunes que defender.*
Losreportes consularesy delosembajadores—ahi dondelos habia, como
en Cuba y la Republica Dominicana— hacian hincapié en el proceso
modernizador que seviviaen algunasislas.

Para |os afios cincuenta se hablaba del Golfo Caribe, como “el
principioy el fin delapatria’.* Seinicié entonces lallamadamarchaal
mar, estrategia paraaprovechar |osinmensos recursos maritimosdel pais
gue implicaba la modernizacion y mejoramiento de los puertos de los
litoralesnacionaes, puntosalosquellegabala“gran carreteradel mundo”
y por dondetransitaban los barcos del comercio oceanico, lariqueza, las
ideasy lacultura.*

Conlarevolucién cubanay lasacciones que en su contrasetomaron
en el &mbito continental y mundial, México limito, durante cierto tiempo,
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su concepcion del Caribeal espacio cubano y fue entodo caso un recurso
paragjercer su politicaexterior enlosforosmultilateralesy en el didogo
con su poderoso vecino del norte, al mismo tiempo que elemento
importante de su politica interna. En esos afios México se pronuncié a
favor del derecho alaautodeterminacion delas colonias delaregion del
Caribe.*” Més tarde, esa nocion del Caribe, reducida en ciertamaneraa
Cuba, se abrid haciael area de colonizacion britanica.

En los afios setenta se observa un cambio en la concepcidn acerca
delaregiony seempiezaahablar oficia y abiertamente delaimportancia
de ésta parala politica mexicana,® de que M éxico pertenece también al
Caribe“por su simplesituacién geografica’ por |o que deberiaatenderla
més y otorgarle més importancia —incluso més que a otras, como a
Sudamérica—y preocuparse de tener mas presenciaen ellaen el sentido
de establecer o estrechar vinculos.* Eslaépocade laactuacion conjunta
en la OPANAL (organismo para la proscripcion de las armas nucleares
en AméricaL atina) con RepublicaDominicana, Barbados, Haiti y Jamaica
(cuyadeclaracion fueratificadadespués por Trinidad y Tobago, Surinam
y Bahamas) y en la que se fomenta la integracion econdmica mediante
proyectos multinacionales como la Naviera Multinacional del Caribe
(NAMUCAR).

Enladécadasiguiente, laconcepcidn que seteniadel Golfo Caribe
incorporé a Centroamérica y —de la misma manera que en Estados
Unidos— se habl 6 de la cuenca™® que agrupaba a Estados independientes
y aotros con status diversos (Puerto Rico, Dependencias de Ultramar,
miembros del Commonwealth britanico)™ y a esta nocién geogréfica
amplia se asoci6 también la de la inestabilidad, especialmente en la
subregion centroamericana, identificada por México como €l area de
mayor tension (moviéndose delosfocos anteriores, Cubay laRepublica
Dominicana), y enlaguelare acion con Estados Unidos eradeterminante.
Sin embargo, aunque México retomd una nocion amplia que incluia a
los antiguos enclaves continentales como Belice (que en la mayoria de
las ocasiones se considera parte de Centroamérica) y las Guayanas, en
los hechos se referia a dos espacios, por una parte Centroaméricay por
otraal Caribe, esdecir, laregion insular.> Esimportante destacar que en
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este acercamiento las instancias gubernamentales retomaron la
concepcién del Caribe como e conjunto de paises con los cuales se
podian construir blogues.

En los afios més recientes, en e discurso oficia, € Caribe ha
dejado de ser € otro y México se considera parte de esaregion alaque
concibe como un espacio geopolitico degran significacion parae gercicio
de una politica exterior activa.>® La estrategia atiende de manera
importante ala participacion de México en la Asociacion de Estados del
Caribe, retomando ladoble nocion delaregion como espacio geopolitico
y econémico. Hace suyo €l proposito determinar con ladivision entrelos
diversos Caribes y contribuir al proceso de consolidacion de un érea
comun.

PARA CONCLUIR

Esimportante destacar que laconcepcién del Caribe hadependido
delaperspectivay contexto que se adoptey en ese marco seinscribe este
intento de precisar cud hasido lavision de México respecto alaregion
gue constituye unade sus fronteras.

Producto de unadoblelectura, ladelospapelesoficialesy ladela
précticagjercida, podemos decir quea lolargo delossiglos XIX y XX,
el Golfo-Caribe hatenido una representacion en México acorde con los
procesos politicosinternosy el escenario internacional. No obstante, en
estetexto sehadado preferenciaalarevision delasdiversas concepciones
gue del éreacaribefiase han formulado alo largo del periodo estudiado.
Fundamentalmente ha sido considerado su espacio de defensa, una
fronteramdvil, cruce delasgrandesrutas comercialesy el ambito propicio
paraejercer unapolitica activa, aunque cautel osay, aveces, silenciosa.

El doble carécter del Golfo Caribe como lago interior y como
archipiélago fue percibido por México que siempre estuvo, en €l primero
de los casos, temeroso de que alguna potencia se aduefiarade Cubay le
cerraralas comunicaciones en el Golfo o atento, en el segundo, alo que
ocurria en el conjunto de islas independientes o vinculadas a distintas
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metropalis.

En este siglo, la vision de México heredé muchas de las
caracteristicas presentes en €l siglo anterior pero incorpor6 algunos
elementos nuevos. La constancia en ciertas concepciones acerca de la
region desembocd en larepeticion de ciertas estrategias.

En ambos siglos, la percepcion del Caribey larelacion con é se
inscriben en & entramado de lasrelaciones internacionales de Méxicoy
de manera particular, a partir de ladécada de los cuarentadel XIX, con
Estados Unidos y su interés y presencia en el &rea. Por otra parte, los
intereses parti culares de ciertos sectores socialesy econdmicos mexicanos
no siempre concordaron con los oficiales, aspecto que esta todavia por
estudiarse.
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ARELACAO HOMEM-NATUREZA EM JOSE MARTI*

Eugénio Rezende de Carvalho*

ABSTRACT

Thearticle offersareflection on some basi ¢ concepts of theworld’svision of the
intellectual and hero of the Cuban independence, José Julian Marti y Pérez (1853-1895).
It intendstoinvestigate the harmonic and anal ogical character of the relationship between
his ideas on the man, the culture and nature.

INTRODUCAO

Véarios estudiosos da extensa obra do escritor, intelectual e lider
da independéncia cubana, José Julian Marti y Pérez (1853-1895),
ressaltam a iteracdo ou constancia como o elemento basico,
caracteristico e peculiar de sua escrita. Chama a atengdo do leitor no
conjunto de suaobraaformacom que sobressai um determinado niUmero
de conceitos bastante recorrentes. Verifica-se um certo nivel de
invariabilidade no uso de alguns termos, quase que independentemente
dotipo edaformado texto, do tematratado, bem como do contexto e da
época de producado. Por essa razdo, consideramos que o estudo do uso

*REZENDE, EUGENIO DE CARVALHO. Professor de HistériadaAméricado Depar-
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martiano de alguns conceitos, por ele preferidos, pode abrir caminhos
privilegiados paraumacompreensdo mais eficaz davisdo de mundo deste
gue foi um dos intelectuais mais influentes no pensamento latino-
americano do século XIX.

Uma vez focalizadas as Obras Completas de José Marti e
sel ecionados aquel es fragmentos discursivos que fazem referénciaasua
visdo de mundo, emergem de forma reiterada as seguintes palavras-
conceitos. unidade (referida ao universo como um todo), analogia,
identidade, harmonia, homem e natureza. Para nossa andlise
consideramos e nos apoiamos em algumas hipéteses. 1) as idéias ou
conceitos de homem e natureza sdo os referentes fundamentais de sua
visdo de mundo; 2) sua cosmovisdo esta apoiada em um principio
filosofico que considera a unicidade, identidade e analogia entre os
diversos fendbmenos e elementos constitutivos do universo; 3) como
decorréncia do principio anterior, todos esses elementos do universo,
constituindo uma mesma unidade, mantém entre si uma relacdo de
harmonia e equilibrio.

O PRINCIPIO DA UNIDADE DO UNIVERSO

“Universo es palabra admirable, suma de toda
filosofia: o uno en lo diverso, lo diverso en lo uno”.
José Marti (1884)

Comegamos por apresentar a préopria definicao de universo que
José Marti explicita em reiterados momentos e contextos de sua obra.
Em um de seus apontamentos de juventude, da épocado primeiro exilio
naEspanha, refere-se pela primeiravez aumaidéiagenéricade universo
como “reunion de todas las cosas’. (21:56) Entretanto, tal definicdo
aparece primeiramente num contexto das reflexdes e apontamentos
filosoficos do jovem estudante cubano sobre a existéncia da ciéncia ou
filosofia transcendental, num contexto de suas reflexdes metafisicas
sobreaunidade material e espiritual do universo. Tende ai aconsiderar o
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universo como agrande sintese, origem efim detodas as coisas. Assim,
em varios momentos, insiste natese de um duplo movimento de descenso
eascenso. O primeiro parte daunidade em direcéo ao mdiltiplo; 0 segundo,
deretorno, parteinversamente do diverso em diregdo asinteseintegradora
origindria. Em alguns desses apontamentos de juventude, escreve:

Todo, ascendiendo, se generaliza. - Todo, descendiendo, se hace
multiple. Reducir, concretar, es ascender. (19:441)2

Lo comin esla sintesisde lo vario, y alouno han deir las sintesis
de todo lo comin; todo se simplifica al ascender. (21:47)

Todo va alaunidad, todo ala sintesis, las esenciasvan a un ser; los
existentesalo existente: un padre es padre de muchoshijos: untronco
esasiento deinfinitasramas: un sol sevierteeninndimerosrayos. de
lo uno saleentodo lo mdltiple, y lo maltiple serefundey sesimplifica
en todo en lo uno. (21:52)

Poderiamos, aqui, listar inlmeras outras passagens, em variados
contextos e épocas, em que essa No¢ao de movimento ascensional em
direcdo a0 sintético reaparece em seus escritos. No momento, insistiremos
apenas nos desdobramentos que propiciaessavisao dindmicado mundo.
Em outros apontamentos e artigos jornalisticos do inicio dos anos 80,
encontraremos reiteradamente a defini¢do martiana de universo. Assim,
em um escrito de 1882, encontramos. “Para mi, la palabra Universo
explica el Universo: Versus uni: 1o vario en lo uno”. (21:255) Em
outro artigo para El Partido Liberal, do México, em 1887, escrevia: “El
Universo es lo universo. Y lo universo, lo uni-vario, es lo vario en
o uno”. (11:164) Certa vez, inclusive, manifestou expressamente, em
um de seus cadernos de apontamentos, o desgjo de escrever um livro,
muito embora admitisse que ndo disporia de tempo para fazé-lo, que
teria como tema central “El Universo, en lo vario y en lo uno...”
(18:291)

Entretanto, Marti deixa claro em um apontamento filosofico,
provavel mente da época de estudante na Espanha, que suainterpretacéo
abrangente do universo, visto como fonte de todo conhecimento, se
diferenciadapropostado fil6sof o idealistaaleméao Schelling, que buscaa
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verdade fundamental a partir de uma hipotética identidade universal.
Para o entéo jovem estudante cubano, se do uno derivao multiplo, como
guer Schelling, isso ndo significaque cadaumadas manifestacdes desse
multiplo represente em si todo 0 uno. A critica se dirige exatamente
contraessafusdo entre aparte e o todo, que, sendo idénticos, congtituiriam
a grande identidade universal, base filoséfica do panteismo do fil6sofo
alemado. ParaMarti, como pudemos constatar pel os diversos enunciados
acima, o universo estalonge de ser areunido de coisas unas, idénticas. O
gue destréi essaimpossivel identidade seria, por exemplo, a“inevitavel
dualidade” e natureza distinta entre objeto pensado e sujeito pensante.
(21:56-57) Assim, existem distintos géneros de seres e coisas que, na
suavariedade e especificidade, so partes constitutivas e constituintes da
unidade do universo. Cada parte individual, na sua acidentalidade, leva
em si 0 germe do essencial, do universal. Como teremos oportunidade
de comprovar no transcorrer deste trabalho, tal concepcéo martiana do
universo como “unidade do diverso” tera desdobramentos e reflexos em
seu modo de encarar outras instancias e fendbmenos, sgja no ambito da
natureza ou das sociedades humanas.

Em seu artigo publicado no jornal La Opinion Nacional de
Caracas, em 1882, sobre o fil6sofo transcendentalista norte-americano
Ral ph Waldo Emerson (1803-1882), na parte que aborda especificamente
esse tema, retomard a mesma tese: “El Universo, con ser maltiple, es
uno...” (13:26) Nesse mesmo texto, Marti se identifica com a tese
emersonianaque associ a essa unidade do universo comum “Uno eterno”,
um “Espiritu creador” de todas as coisas. (13:24) Tal unidade se vé
reforgada, aqui, pel o reconhecimento daexisténciadeleiseverdadesde
caréter universal, aplicaveis tanto no plano fisico quanto no espiritual e
no moral. Portanto, a no¢ao de unidade agora ja ndo se refere, apenas,
ao universo em sua manifestacdo material. Em um artigo para o jornal
La Nacion, de Buenos Aires, de 1885, escreve:

Igual es el universo moral al universo material. Lo queesleyenel
curso de un astro por el espacio, es ley en el desenvolvimiento de
una idea por €l cerebro. Todo esidéntico. (10:197)
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E aqui chegamos a uma outra caracteristica da visdo unificadora
do universo de Marti, que tem muito que ver com sua postura ante o
problema fundamental da filosofia, ou seja, ante as opcdes entre o
materialismo e o idealismo. Marti critica a ambas como exageradas e
assume uma posi¢ao dualista, na qual admite uma co-existéncia entre
espirito e matéria, sem qualquer possibilidade de determinacdo. Para
ele, tanto o elemento material quanto o espiritual sdo igualmente
importantes e constituem agrande unidade universal. Citando Aristételes
e Platdo como os representantes maximos das escol as fisica (que estuda
0 mundo tangivel e que tem seu extremo na escola materialista) e
metafisica (que se dedicaao estudo do intangivel e quetem seu extremo
naescola espiritualista), respectivamente, concluiaque “Las dos unidas
son laverdad: cada una aislada es sélo una parte de la verdad, que cae
cuando no seayuda delaotra”. (19:361) Emum artigo paraLa Opinion
Nacional de Caracas, em 1882, Marti escrevia:

Que cada grano de materia traiga en si un grano de espiritu, quiere
decir quelo trae, mas no que la materia produjo el espiritu: quiere
decir que coexisten, no que un elemento de este ser compuesto cred
el otro elemento. jY ése si es el magnifico fendmeno repetido en
todas las obras de la Naturaleza: la coexistencia, la
interdependencia, lainterrelacion delamateriay el espiritul (23:317)

Nesse ponto vale apenaarticular asrelacbes entre 0 uso martiano
das nocBes de identidade e unidade e em que medida sfo tratadas como
sindnimas, ao menos quando se referem ao universo.

Tomemos a citagdo acima referida, em que afirma que “Todo es
idéntico” (10:197). Aparentemente, tal afirmacdo contradiz a critica
martiana ao sistema da identidade universal de Schelling. Javimos que
Marti fundamenta sua argumentacao afirmando exatamente que o
universo ndo € a reunido de coisas Unicas, idénticas. Entretanto,
analisemos alguns usos martianos do termo identidade, no tocante ao
universo como um todo.

Num artigo paraEl Partido Liberal, do México, em 1887, escreve:

senecesita ser unignorante cabal, como salen tantos de universidades
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y academias, para no reconocer la identidad del mundo. (11:242-
243

Porém, quais sd0 os critérios constitutivos dessa identidade e em
gue se diferencia da nocdo de unidade? Em primeiro lugar, cabe
esclarecer que seu vocabulério cosmol dgico esta marcado pelo uso de
um contraponto bastante recorrente entre acidente (peculiar e finito) e
esséncia (permanente e invariavel) dos objetos e fendbmenos. Para o
cubano o papel da filosofia transcendental seria “conformar los
accidentes del mundo a su esencia, €l hombre al Universo y la vida
a su fin”. (13:190) Em um rascunho de artigo ndo publicado sobre o
fil6sof o transcendental Bronson Alcott, escreve:

Séntese el maestro mano a mano con el discipulo, y el hombre
mano a mano con su semejante, y aprenda en los paseos por la
campifia el alma de la botanica, que no difiere dela universal, y en
sus plantasy animal es caserosy en los fendmenos cel estes confirme
laidentidad delo creado... (13:188)

Tal texto sugere que aidentidade de toda a criagéo estd associada
aidéiade que hd algo nelaque é invariavel, representado pela palavra
“ama’. Ou sgja: ha uma “alma universal” presente em todo o criado.
Isso porque Marti ndo vé o mundo como algo monolitico, e sim com
niveis e graduactes. Cada objeto da criagdo contém um grau de esséncia,
que, por suavez, sendoinvariavel, € o que garante suaidentidade com os
demais. O que ele rechaga, portanto, é apenas aidéiade umaidentidade
absoluta, aidéiade um universo como a*“ unidade de coisasidénticas’.

Em suma, um dos aspectos centrais da cosmol ogia martiana é sua
interpretagdo unitariado mundo edavida. O pensador cubano estabel ece
uma gradagdo vertical do cosmos qual organiza, hierarquicamente, em
diversos niveis todos os elementos componentes dessa esséncia Unica
universal, incluindo tanto os entes materiais quanto os espirituais.

No topo dessa hierarquia encontra-se a esséncia do Espirito
Universal —o Uno—gerador detodas as coisas. Suatese basica, de nitido
cunho metafisico, postulava a consubstanciacéo damatériae do espirito
em um Ser Universal que os ordena e dirige. Esse Ser se prolonga em
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nossaexisténciae narealidade fenoménica, sendo que asdiversasformas
assumidas por €l eintegram um todo unitério einfinito. Matériae espirito,
ambos uma forma de expressdo desse Ser primério e essencial e
rel ativizados nessarealidade fenoménica, constituem assim aunidade do
todo. Do Ser absoluto, da esséncia, brotam as relatividades e nessas
relatividades existe um substrato comum, que € parte do Ser Universal e
gue garante aidentidade entre todas as coisas.

Tal nocdo de um Ser Universal ou Espirito Universal é, portanto,
basicaparaMarti em suacosmologiae fundamental parao entendimento
de suavisdo unitariado mundo. Restasaber em que consiste essaesséncia
comum de todo o Universo analogamente constituido. Em que consiste,
afinal, esse Espirito ou Ser Universal martiano—muitasvezesidentificado
vagamente por ele com aidéade Deus- do qual emanam todos os seres
do universo e que o unifica? O investigador martiano Javier Morales
aborda o problemado estabel ecimento do que consideraessa“ misteriosa
eonipresente” essénciametafisicado universo em Marti e consideraque
0“amor” congtituiriao Uno martiano, aessénciaque dacoesdo metafisica
a todos os elementos do universo. (JAVIER MORALES, 1994: 44)
Mais adiante, trataremos especificamente desse tema quando do estudo
da axiologia martiana. Por ora, cabe ressaltar apenas o esfor¢o de Marti
em projetar no universo um elemento superador das constantes e
perturbadoras contradi¢des i nerentes a existéncia humana.

Recapitulando o que foi visto até aqui, percebem-se no texto
martiano algumas importantes associacfes que envolvem a palavra-
referente universo, como 0s termos sintese, esséncia, simplicidade,
eterno, infinito, que por suavez, se associam com o principio de unidade,
com sua visdo unitéria do mundo. E interessante observar a partir da
analise do conjunto da obramartianaquetal visdo unitariae unificadora
do universo ndo sofre grandestransformacfes ao longo de suavida. Esta
presente desde seus escritos de juventude, como tivemos aoportunidade
dever acima, até umacartaaMariaMantilla, escritano ano de suamorte,
em 1895, quando se referia a poesia que |he inspirava “la unidad del
Universo, que encierratantas cosasdiferentes, y estodo uno...” (20:218)
Assim, consideramos que este principio filoséfico daunidade universal é
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um elemento fundamental na reflexao fil osofica martiana, base naqual
se apoiaréo alguns dos pilares de sustentacéo de sua visdo de mundo.

O PRINCIPIO DA ANALOGIA UNIVERSAL

“Hay leyes en la mente, leyes cual lasdel rio, € mar, la
piedra, €l astro.” (José Marti - Veersos Libres)

Como decorrénciade suavisao unitériado universo, analisadano
topico anterior, consideramos que acosmovisao martiana esta assentada
em um outro principio filosofico fundamental, aanal ogia entre todos os
seres, as esferas e fendbmenos que compdem o universo. Tal qual o
principio anterior, verificamos que essa perspectivaanal 6gicaesta presente
nos textos martianos praticamente ao longo de toda a sua vida como
escritor, sem ter sofrido grandes alteracfes substanciais. Chega a
surpreender naleitura da obra martiana a freqiiéncia com que a palavra
analogia e suas derivadas povoam seu texto. Afirmac6es do tipo “Todo
es analogo...” estdo presentes quase independentemente do tema
tratado, da época e do contexto. E mesmo sem a ocorréncia textual
dessas palavras, ainda ha uma quantidade significativa de casos em que
aparece a idéia da analogia.

Em um artigo para a Revista Universal, do México, de 1875,
Marti afirma: “Todo es analogo en la tierra, y cada orden existente
tiene relacién con otro orden”. (14:20) Nessa perspectiva, as diversas
criagdes da natureza guardam entre si, além de uma estreita e intima
dependéncia, uma“rigorosaanalogia’. (23:238) O principio daanalogia
seria assim uma prova evidente de como a unidade universal —“lo uno
en lo diverso” - se manifesta no ambito de cada elemento material ou
espiritual, individualmente considerado. A relacdo de analogia s6 é
possivel pelo fato de haver algo em comum e essencia entre essasdistintas
instancias. Esse “algo” é abase do que consideraidentidade universal.
Nesse sentido é que se pode afirmar também, sem contradicéo, que
“todo es idéntico”.

A primeira decorréncia dessa perspectiva € a aceitagdo de que a
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dindmicadetodo o universo estaregidapor determinadas|leis de caréter
evalidade universal, ou s a, aplicaveisindistintamente tanto nadimensdo
fisico-material, como na dimensdo do universo intangivel, espiritual.
Embora os homens ndo nascam com o conhecimento dessas leis, eles
podem chegar a elas pelo caminho da observacdo e da reflexdo. Em
1875, Marti envia um artigo para a Revista Universal, do México, no
gual escreve: “En el sistema armoénico universal, todo se relaciona con
analogias, asciende todo |o analogo con leyesfijasy comunes’. (6:234)
E, em um escrito de um de seus cadernos de apontamentos, ndo datado,
encontramos o0 seguinte texto em que trata das leis da natureza:

Aplicad sin miedo a cada acto de la vida las leyes generales de la
naturaleza: (...) Lasleyesdelas mareas sonlas delospensamientos.
Y lasleyes querigen la existencia de un puebl o, son las mismas que
rigen la vida de una flor. (22:324)

E assim por diante vai afirmando a validade de um conjunto de
lelsgerais que estéo nabase de seu principio deanal ogiauniversal: astros,
plantas, homens, sociedades, idéias, palitica, histéria, sentimentos, enfim,
tudo é regido por idénticas e implacaveis leis da natureza. Dai ser ela
propria, a natureza, fonte de todo o conhecimento. Certa vez, em uma
cartade 1890 aum amigo, dizia: “ Yo para entender mejor aloshombres,
estoy estudiando los insectos...”. (1:261) Em um artigo para o jornal
argentino La Nacién, em 1887, escreve: “ Por su 6rbita andan losastros,
y por su 6rbita anda el hombre. Como se calcula un eclipse, se puede
calcular lavida”. (11:155) Essaconviccdo anal6gica, aliadaaféno poder
das ciéncias e na cognoscihilidade do mundo, poderiatender nadirecéo
de uma grande tentacdo - de inspiracdo positivista — que sonhava em
decifrar esse conjunto de leis universais e, assim, conhecer, prever — e
interferir? - na dindmica do universo. Veremos, entretanto, em outro
momento deste trabalho, como, em parte, Marti se distanciou dessa
perspectiva.

Retomando aanalise dos usos martianos dapaavra-chave analogia,
podemos constatar que essa nogao se distingue da anterior — de unidade
universal —, sobretudo, pelo seu cardter mais dinamico, enquanto aidéia
de unidade esté associ ada geralmente aum contexto mais estético. Dessa
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forma, a expressdo analogia ou suas derivadas tendem a aparecer na
obra martiana em contextos em que faz referéncia a algum “ processo”.
Parte do pressuposto de que as coisas ndo sdo andlogas“emsi”, esimna
sua dindmica. Assim, a analogia esta quase sempre referida a um
movimento. Vemos que em diversas ocasi6es Marti utiliza a expressio
“marcha andloga detodo”. (6:256) Em outro artigo de 1875, publicado
na Revista Universal, do México, escreve: “Todo marcha
transformandose, en constante analogia”. (6:256) Em outro
apontamento, escrito provavelmente entre 1885 e 1895, escreve:

El movimiento sellama viento en el mar, onda en €l rio, rumor en el
bosque, pasion en la mujer, pensamiento en el hombre. Se nota que
todo marcha, y va a crecer. El rumor va al espacio, €l rio al mar, la
pasion a la cima, la idea al cielo. Una onda produce otras ondas;
una rama otras ramas; un hijo otros hijos. - Todo se imita 'y va en
escala. (22:218-219)

Logo, no texto martiano, a palavra-chave analogia — bem como
suas derivadas— se associa com aquilo que, sendo parte de umaesséncia
universal, éinvariavel eidentificaasdiversasformase manifestacbes do
mundo material eimaterial. Nessa perspectiva, Marti acabapor situar as
analogias no ambito das esséncias. Acontece que tais “analogias
essenciais’ tendem a se apresentar envoltas de contradicdes aparentes,
gue encobrem sua harmonia natural. Percebe-se como que novas
pal avras-conceitos vao-se associando apal avra-referente univer so. Junto
as ja mencionadas nogBes de sintese, esséncia, simplicidade, eterno,
infinito, podemos agoraincluir asde analogia e harmonia. E este Gltimo
serd exatamente o préximo tema que iremos analisar.

O PRINCIPIO DA HARMONIA UNIVERSAL

Demodo similar ao principio daanal ogia, acosmovisdo martiana
esta apoiada também em outra premissa filoséfica fundamental, que
denominaremos aqui de principio da harmonia universal. Acabamos de
ver queasdiversasordens criadas pelanaturezaguardam entre si, segundo
avisdo martiana, relacdes deinterdependénciae analogia. 1sso porque 0
mundo estaregido por diversasleisfisicase moraisdevalidade universal.
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Se nesse sistema unitario e sintético martiano tudo se desenvolve em
constante analogia e obedecendo a determinadas leis, hd uma lel que
regula essas rel aces entre as diversas ordens, que é exatamente alel ou
principio daharmonia. Em um artigo paraa Revista Universal, de 1875,
escreve: “Laarmonia fuelaley del nacimiento, y seré perpetuamentela
bellaylégicaley derelaciéon” . (14:20) Dai que elefaz referénciaao que
considera “el sistema arménico universal” . (6:234) Se é verdade que
tudo é andlogo, também sera verdade que tudo se relaciona de forma
harmdnica. Nessa perspectiva, portanto, o universo martiano €, além de
todas as caracteristicas ja apontadas, essencialmente harmoénico. Tal
principio, assumido por Marti, tem inimeros desdobramentosimportantes
nasuavisao de mundo, refletindo sob vérios aspectos nasuainterpretacéo
do fendmeno histérico e social.

Essa nogdo de uma harmonia universal esté presente desde seus
primeiros escritos de juventude, na época em que era estudante na
Espanha, dentro de um contexto de apontamentosfilosoficos maisgerais.
Num desses apontamentos, por exemplo, escreve:

Existe distinto género de cosas, y cada una de €llas es una verdad,
y cada género hace género distinto de verdades. Hay armonia entre
las verdades, porque hay armonia entre las cosas; pero de esta
armonia no se puede decir que todas las cosas sean una. (21:55)

Janosreferimos anteriormente anog¢ao martianade um movimento
ascensional que parte do diverso em direcdo a sintese integradora
originaria. Poisbem, essa ascensao de tudo — essadinamica— obedece a
leis ou verdades andlogas e harménicas. Se a harmonia foi a “lei de
nascimento”, essa “marcha andloga’ de tudo ndo pode efetivar-se por
leisde desarmonias ou desigual dades. (6:256) Vale ressaltar como nesse
aspecto agiram em Marti algumas influéncias de perspectiva filosofica
sincrética e conciliadora, base de sua visdo harménica. Em 1894, dizia,
por exemplo: “Me gusta ver desde mi ventana el lugar donde se
encuentran dos caminos’. (21:425)

Segundo essa perspectiva, se prevalece a lei da harmonia nas
relagdes entre os seres, ndo pode - ou ndo deve - haver contradicdo na
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natureza. A titulo de exemplo, em um artigo para La América de Nova
York, em 1883, afirmava que “no, no hay contradicciones en la
Naturaleza”. (8:378) A premissa aqui €, portanto, de que ndo ha
contradicBes na natureza. Porém, reconhece ao mesmo tempo que elas
existem. Como? E que elas ndo sfo obra da natureza. Em seu artigo
sobre Emerson, de 1882, publicado em La Opinién Nacional de Caracas,
Marti escreve: “Las contradicciones no estan en la naturaleza, sino en
gue los hombres no saben descubrir sus analogias’. (13:29) Ha uma
“aparente” desordem na natureza e o dever primordial do homem é,
exatamente, se sobrepor aessaaparénciae, assim, descobrir suaesséncia
analdgica e harmonica, com o dever de conhecer, por conseguinte, as
harmonias do universo.

Por outro lado, a palavra-chave harmoniatendera a vir associada
a idéia de uma “obra logica” (9:304) e a palavra razdao. Em um
apontamento, escrito provavelmente entre 1886 e 1887, encontramos:
“...lo Unico cierto y perpetuo es lo que la razén aconseja en las
letras como en los actos todos de la vida: la armonia”. (21:344) Em
um artigo escrito e ndo publicado, sem data, Marti escreve sobre o0
abolicionista e pastor protestante Henry Ward Beecher, onde afirma:
“Asi, donde la razén campea florece la fe en la armonia del
Universo”. (13:33) Poder-se-iadeduzir dai que, se ha alguma alteracéo
nesse equilibrio harmdnico no &mbito da natureza, esta seria obra do
“irracional”. H& algumas passagens no texto martiano em que
encontramos algumareferénciaaessalutaentreoracional eoirracional.
Outra questdo importante € a freqiiéncia com que aparece associada a
palavra“fé’ com aidéiade harmonia universal, como algo que surge a
partir do momento em que 0 homem se encontra num estado de gozo da
liberdade e darazé&o. Por que ndo “convic¢do” em lugar de “fé’?

Percebemos que idéia de harmonia, presente ao longo de
toda a obra martiana, percorre uma trajetéria que ndo se restringe ao
universo das reflexdes filosoficas mais abstratas de seus primeiros
escritos de juventude. Paulatinamente, sua abordagem tende a vincular
e associar tal idéia de harmonia aos conceitos de homem e natureza. Ou
sgja, nos referimos a uma tendéncia nos escritos martianos, crescente e
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continua, atratar privilegiadamente o temadas rel agbes harménicas entre
homem e natureza. Em artigo para a Revista Universal, de 1875,
€sCreve:

Porque todas las fuerzas concuerdan en la naturaleza, todas las
fuerzas sociales deben vivir a un tiempo en la humanidad. - Tieneel
universo concordia sublime; asi concordia es ley para que vivimos
en la tierra. (...) Son los hombres carceles de la armonica vida
universal...®

Ressaltamos que consideramos aqui 0s sindnimos ou
desdobramentos da palavra harmonia, também muito freqlentes, tais
como concordia, equilibrio, regularidade, paz etc.

Na perspectivamartiana, anatureza, sendo toda elaharmonia, ndo
poderia ter criado no homem faculdades inarmonicas. (8:441) Disso
decorre que, como ndo ha contradic¢es no ambito da natureza, também
ndo pode haver contradi¢cdes na esfera da vida humana. Em um
apontamento, escrito provavelmente entre 1878 e 1880, declara:

aunque nada es en apariencia mas descompuesto nada esenrealidad
mas metodico y regular, mas predecibley fatal, masincontrastabley
normal que nuestra vida. (21:138)

Se h4, portanto, algum tipo de contradicdo, desigualdade ou
desequilibrio entre os homens, estes adquirem o caréter de aparentes e/
Ou passageiros, ndo podendo se sobrepor, jamais, a igualdade que a
natureza criou. (20:345) Pode ocorrer que, ao longo da histéria das
sociedades, haja algum tipo de interrupcdo desse equilibrio natural,
efetuada pelos proprios homens. Porém, esse estado desarménico, por
ser antinatural, tende a ser provisorio e, logo, as sociedades buscam
retomar seu curso interrompido. Assim, harmonia, equilibrio, concordia,
paz sdo condic¢des essenciais e naturais do homem em sociedade. Essa
idéiadeequilibrio estapresente, sobretudo, ao tratar dos val ores humanos.
Considera, por exemplo, que as virtudes estao distribuidas
equitativamente entre 0os homens. se pode faltar em muitos, por outro
lado, tende a se concentrar em outros, 0 gque mantém o equilibrio e
preservaaharmonia entre eles. (8:189)
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A partir de uma perpectiva literaria, o espanhol Carlos Javier
Morales, em seu livro “La poética de José Marti y su contexto”, analisa
umainfluénciados romanticos—no caso de Marti, é evidenteainfluéncia
do escritor francés Victor Hugo - que marca a cosmologia martiana, e
gue consiste na aceitacdo de umarelacéo dialética entre aanalogia e a
ironia*. (JAVIER MORALES, 1994: 78-79) Analogia seria entendida
aqui como um “estado harménico final”, o0 momento em que 0 homem
contempla e apreende o universo como um todo idéntico em esséncia, e
a ironia como a percepcao e consciéncia imediata e dolorosa da
fragmentacdo cOsmica, da diversidade da natureza e dos homens.
(JAVIER MORALES, 1994: 79-80) O autor parte do pressuposto de
gue aanalogiaessencial do universo ndo é algo que se apresentaaMarti
de forma clara e imediata, e que esta constitui-se na verdade duma
conquista gradual desse pensador. E a partir da sua experiéncia e da
consciéncia do diverso a sua volta que o autor tende a buscar uma
superacao dessa realidade fragmentéria mediante uma visdo harménica
e conciliatéria do mundo. Tal processo é marcado, segundo Morales,
por um elemento tipicamente romantico: a dor. Ela seria vista como o
caminho parasuperar as contradicdes aparentes do universo. Esse estado
de fragmentacdo seria fruto da acéo destruidora dos homens. a
malignidade humana é a causa do desequilibrio no mundo e é ela que
permite aexperiénciairdnicadavida. (JAVIER MORALES, 1994: 83)
Nesse contexto, a natureza, com toda a sua autoridade e legitimidade,
surge como 0 model o por exceléncia da conduta humana, fonte das leis
tanto fisicas como morais, surge como o exemplo e simbolo maior da
harmonia universal. Reintegrar a harmonia perdida pela maldade dos
homens: esse é 0 propdsito Ultimo de uma conduta humana pautada pelo
amor. E importante ressaltar aqui o caréter acidental do mal frente &
harmonia essencial do universo.

A visdo anal 6gica e harmdnicade mundo em Marti estara presente
indistintamente ao longo de sua obra, sgjaem suas incursdes fil osoficas
mais abstratas, seja na abordagem de temas cotidianos mais concretos.
Dessa forma, sua cosmovisao analdgica ndo representa uma mera
elaboracdo tedricasobreaconstitui ¢do metafisicado mundo. Estapresente
de forma arraigada em seu pensamento e se revela de forma clara nas
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suas impressdes sobre os diversos aspectos da realidade a sua volta.

Assim, percebe-se que ao tratar do que denominamos aqui de
principios filosoficos que constituem a base da cosmovisdo martiana,
quai s sgjam, seus principiosunitario, anal 6gico e harmdnico, nosguiamos
pela preocupacdo em identificar alguns pardmetros que norteiam a
interpretagdo textual que empreende sobre 0 mundo ao seu redor,
presentes de forma constante e praticamente independente de contexto,
€poca e meio em que se expressam. Nesse processo, consi deramos como
referente bésico de analise uma idéia abstrata e generalizadora de
“universo” e seus correlatos, como mundo, natureza etc. Entretanto, a
utilizagdo “prética’” desses critérios tende a se concentrar de forma
privilegiada, emborando exclusiva, nasuaandisedarelacdo entre outros
doisreferentes conceituai s bas cos dasuavisao de mundo que passaremos
a analisar em seguida: homem e natureza.

A IDEIA DE “NATUREZA”

Comecamos, uma vez mais, pela andlise de seus apontamentos
filosoficos da época de estudante na Espanha. A natureza se inscreve
como tema privilegiado em seus textos, num primeiro momento, como
objeto de suas reflexfes de ordem gnoseoldgica. A primeira grande
inquietude nesse plano diz respeito a busca da verdadeira fonte do
conhecimento das “ coisas’. Considera Marti que, ja que as “ causas das
coisas’ ndo se nos revelam diretamente, todo questionamento e busca
dessas causasdeve sedirigir anaturezaobservavel, Unicafontefilosofica
possivel. Importante observar aqui que ele define a filosofia como a
ciéncia das causas. (19:360-363) E, assim, €le proprio se preocupa em
apresentar uma definicdo de natureza:

¢Qué eslanaturaleza? El pino agreste, €l vigjo roble, el bravo mar,
losrios que van al mar como a la Eternidad vamos los hombres; la
Naturaleza es el rayo de luz que penetra las nubes y se hace arco
iris; el espiritu humano que se acercay eleva con las(...) nubes del
alma, y se hace bienaventurado. Naturaleza estodo |o que existe, en
toda forma, - espiritus y cuerpos; corrientes esclavas en su cauce;
raices esclavas en la tierra; pies, esclavos como las raices; lamas,
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menos esclavas que los pies. El misterioso mundo intimo, €l
mar avilloso mundo externo, cuanto es, deforme o luminoso y oscuro,
cercano o lgjano, vasto o raquitico, licuoso o terroso, regular todo,
medido todo menos el cielo y el alma de los hombres (...) es
Naturaleza. (19:364)

Percebe-se agui que a palavra natureza representa, conforme tal
delimitacdo, “tudo o que existe’ — incluido o homem -, conceito que
coloca o0 termo natureza, a0 menos nesse sentido generalizador aqui
tratado, como sindnimo de universo. Tal relagdo sinonimica nos
autorizaria, portanto, a considerar, da mesmaforma, as associacOes que
empreendemos anteriormente em torno da pal avra-chave universo, quais
sgjam, as nogdes de sintese, esséncia, simplicidade, eterno, infinito.
Assim, anatureza se aplicam também os mesmos principi os norteadores
de sua visdo de mundo ja tratados acima: a natureza é a unidade do
diverso, andloga e harmdnica. Nesse sentido, sua visdo de mundo pode
ser reduzida a percepcdo do que €le define por natureza.

Dessa forma, a concepcdo martiana de natureza néo se restringe
aquilo que entendemos por “realidade” concretaou aguilo que o homem
percebe por meio de suas sensacoes. Para ele anatureza englobatanto o
tangivel como o intangivel.

Em um de seus apontamentos, em que comentava alguns livros
gue planejava escrever, estava um que se intitulava “El plan de la
Naturaleza” , cujo objetivo seria, dentro de seu principio de que anatureza
€ afonte de todo conhecimento, abordar

Para qué sirve cada cosa; Por qué cada cosa es como es, COmo esta
todo distribuido, o variado, o especificado, conforme a las
necesidades. (18:287)

Notamos agui uma visdo da natureza que tende a um tipo de
funcionalismo, segundo a qual tudo na naturezatem umarazao de ser e
cumpre uma fungado precisa e necessaria ao equilibrio e a harmonia do
conjunto, obedecendo a determinadas leis gerais. Leis que regem um
movimento natural, andlogo e harmdnico, que ndo pode - ou ndo deve -
ser precipitado nem muito menos contido pela acéo humana. (20:251)
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Em artigo para Patria, de 1892, encontramos: “El mundo sangra sin
cesar deloscrimenesque se cometenen é contralanaturaleza” . (4:381)
Queanatureza“ siga su curso majestuoso” . (21:163) Sobre essamarcha
analogadetudo, escreve um artigo paraaRevista Universal, do México,
em 1875, em que afirma:

Vatodo andando y creciendo, dearroyo ario, derio a mar, de madre
a hijo, de arbusto a arbol, de nifio a hombre, de imperfeccién a
perfeccion... (6:225)

Tal assertivasugere um certo “evol ucionismo positivo” nessavisao
dadinamicado universo, que é nadamais que um desdobramento daquele
movimento aquejanosreferimos, que consiste naidéiade umaconstante
ascensao partindo do vério e diverso —leia-se imperfeito, limitado —em
direcdo a sintese superior - perfeita e ilimitada. Comentando o livro
“Nature” de Emerson, quando da sua morte em 1882, se identificava
com a tese do escritor transcendentalista norte-americano de que “él
hombre limitado ird a dar en el Creador sin limites...” (23:305) Em
alguns momentos, encara a natureza - como nos textos sobre Emerson -
como fonte deinspiracdo de umaespéciede poesiauniversal —um“ drama
I6gico” -, emais, tende aver anaturezacomo um “templo imenso”, com
seus “ritos solenes’ . (19:355) Conhecer esse plano |6gico danatureza, a
atuar conforme €ele, é o grande dever dos homens e mesmo o profundo
sentido davida humana. A natureza assume a condi¢do de fonte de todo
0 conhecimento, Util e necessario ao bem-estar da humanidade. Em um
artigo paraarevistaLa América de Nova York, em 1883, escreve:

Alas aves, alas; a los peces, aletas; a los hombres que viven en la
Naturaleza, el conocimiento de la Naturaleza: ésas son sus alas’ .
(8:278)

Estudar as forgas da natureza e aprender a manejé-las € o melhor
caminho para a solucéo dos problemas sociais. (13:52) Somente esse
conhecimento da natureza - que é auto-conhecimento, ja que o homem
se encontraasi mesmo na prépria natureza— pode garantir afelicidade
entre os homens, pois essa felicidade s € possivel pelo caminho das
virtudes que a propria natureza inspira. Por fim, a natureza é
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fundamentalmente o critério, afonte de paz e justica para os homens: as
diferencas sociais, inimigas da paz, sdo contrarias a natureza. (2:299)
Vemos agui como a visao martiana da natureza é presidida por critérios
ampl os que englobam tanto aspectos éticos e estéticos, quanto fil oséficos
e/ou cientificos.

Do quefoi visto até aqui, percebe-se como o centro das reflexdes
martianas sobre o universo vai-se deslocando de umaandlise danatureza
“em si” e se concentrando nas relagdes entre a natureza e 0 homem. E
perceptivel como que a idéia martiana de natureza evolui ao longo do
tempo incorporando, pouco a pouco, uma dimensdo cada vez mais
histérica, no sentido de superacdo de uma perspectiva que encara a
natureza exclusivamente como umaordem previamente estabel ecida por
fatores extra-humanos. Assim, torna-se necessario, portanto, orientar
nossa analise no rumo dessas relacdes entre homem e natureza. Antes,
porém, abordaremos aidéamartiana de “homem”.

A CONCEPCAO MARTIANA SOBRE O SER HUMANO

Em primeiro lugar, torna-se necessariaumaredobrada atencdo na
andlise dostextos martianos paraumadistingdo fundamental entre quando
ele utiliza a palavra homem no singular, no sentido de espécie humana,
dequando ele sereferea” cadahomem” em especifico. Damesmaforma,
exige-se cautela nos contextos para distinguir entre o uso da palavra
homens, também no sentido de espécie humana, de homens apenas para
sereferir auma col etividade social concreta.

Poderiamos antecipar que, na cosmovisao martiana, a partir de
algumas evidéncias encontradas em seustextos, nosarriscamos aafirmar
gue 0 homem n&o ocupa, cComo veremas, uma posi¢ao central em torno
do qual girariatodo o universo. (15:194) O homem ocupa, sim, em Marti
umaposi¢do central como objeto de suas reflexdes fil osoficas, o que ndo
€ 0 mesmo que afirmar que em Marti o homem constitui o centro do
Universo, como sugere o fil 6sofo Jiménez Grull6n°. De qualquer maneira,
0 importante, aqui, € destacar como o termo homem constitui-se
precisamente num dos referentes conceituais e teméticos fundamentais
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da visdo de mundo de José Marti.

Comecemos nossa andlise pel as proprias definicdes martianas de
“homem”. De um ponto de vista genérico, em um artigo para a Revista
Universal do México, de 1875, escreve que 0 homem é “un pedazo del
cuerpoinfinito”. (6:226) Porém, elendo“ €” infinito. E num apontamento
dajuventude, encontramos: “ EI hombre es una forma perfeccionada de
lavida’. (22:249) Entretanto, umaforma* aperfeicoada’ devida, superior,
portanto, a outras formas de vida, ndo quer dizer umaforma“perfeita’
de vida. Partimos do pressuposto de que o homem, na perspectiva
martiana, ndo se funde completamente com a natureza, que €, segundo
sua propria definicdo, infinita e essencialmente harmonica. E como se
houvesse uma espécie de estrutura hierarquica entre as formas do
universo, naqual amatériaocupasse umaposi¢ao inferior em relacéo ao
espirito ou a alma (lembremos que na concepcao de Marti o0 homem é
um ser dual, uma combinagdo de matéria e espirito). Assim, o homem,
por ser — ainda que em parte — matéria, ndo goza como um todo do
mesmo status do espirito criador universal. Tudo isso resulta, em
decorréncia dessa visdo dualista do homem, no reconhecimento do ser
humano com um ser complexo—diverso emdltiplo - eque, diferentemente
da natureza como um todo, € passivel de um certo nivel de contradic&o.
A mesmanaturezaque cria"“ arvorescom manchas’ e“céu com nuvens’
criatambém o homem com “entrafias y menudencias’. (22:151) Janos
Seus primeiros escritos de juventude encontramos a seguinte passagem:

Yo. Esto es. Una personalidad briosa e impotente, libérrima y
esclava, nobilisima y miserable, - divina y humanisima, delicada y
grosera, nochey luz. Esto soy yo. Esto es cada alma. Esto es cada
hombre. (21:68)

Percebe-se aqui o contraponto divino-humano e as possiveis
associagbes com os demais contrapontos, gque relaciona o divino com
algo “positivo” e o humano com algo “negativo” . Nestacitacdo, também
parece ndo haver distingéo entre “cadaama’ e “cada homem”. Porém,
em variostextos de épocas posterioresem que sereferea” admahumana’,
insiste em sua“unidade” e“singularidade”. A titulo de exemplo, em um
artigo para La Opinién Nacional de Caracas, Marti considerava que:
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“iUna es el alma humana, y multiples sus aposentos pintorescos!”
(13:220) Essa“dmahumana’ representaaporcao eterna, essénciaimortal
e perfeita que habita o corpo de cada ser humano. E o que garante sua
crenca numa identidade fundamental do homem. Em um artigo para
Patria, de 1892, escreveu: “La naturaleza del hombre es por todo el
universo idéntica...” (5:260) Reconhece, assim, aidéiade umanatureza
humana universal: 0 homem é possuidor de “natureza” prépria, algo
“natural”, que nasce com ele e é inerente a toda a espécie humana, em
contraposicdo com o que € adquirido ou imposto, peculiar em cada
individuo. Nesse ponto, Marti sempre manifestou sua preocupagao com
0 tema da vida humana em geral, bem como com as acfes humanas:
com o gque hanelas de comum atoda espécie e 0 que hade imprevisto e
peculiar a cada pessoa. Inclusive, chega a resenhar, em 1884, para a
revista novariorquina La América um livro do escritor Alexander Bain,
gue trata exatamente desse tema, onde expde algumas dessas suas
preocupacdes. (13:452) Num de seus cadernos de apontamentos,
encontramos 0 seguinte manuscrito, sem data, que ilustra bem essa
inquietacao:
¢Qué me importa saber 1o que el hombre hizo en este determinado
momento de su vida, en esta 0 aquella época concreta, accidental y
transitoria? - Su esencia permanente es lo que quiero investigar,
no efectos que pasan, sino la causa que las produce busco. No me
importan las estaciones del camino humano, que se levantan y
destruyen en arreglo a las conveniencias de los vivientes, sino €l
vapor, - acomodable, pero libre, que echa a andar €l tren por ellas.
(21:186)

Ficaevidente sua preocupacdo ontol dgica, suaénsiapor identificar
essainvariavel “esséncia humana’. Em um artigo de El Sudamericano,
de Buenos Aires, escrito em 1890, escreve: “...el hombre es uno, y €
ordeny la entidad son las leyes sanas e irrefutables de la naturaleza” .
(7:371)

E importante ressaltar que sob o aspecto filosifico apalavraentidad
admite como sinénimo a nogdo de unidade do diverso, ou sgja, de uma
col etividade consi deradacomo um todo Uinico ou idéntico. Assim, segundo
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airrefutavel lei da natureza, o homem preserva sua unidade dentro da
diversidade. Esse principio servirade base paraacriticade Marti atodo
tipo de racismo ou contra as perspectivas de carater evolucionista —
muito difundidas em sua época - que consideravam algum tipo de
hierarquia — critérios de superioridade-inferioridade - entre as distintas
etnias e culturas em que se dividem os homens. Em seu famoso artigo
“Nuestra América”, publicado em El Partido Liberal, do México, em
1891, reafirmava a idéia de uma identidade universal do homem e
consideravaque“El alma emana, igual y eterna, delos cuerposdiversos
en forma y en color”. (6:22) Qualquer critério de diferenciacdo que
implique a no¢céo de desigualdade, no sentido de superioridade-
inferioridade, torna-se contrario asleis danatureza, que étodaigual dade
e harmonia. Se ha distintos niveis de desenvolvimento das sociedades
humanas, tudo se relaciona exclusivamente as circunstancias histéricas
e a0 meio em que estéo inseridos esses homens, e ndo a critérios de
gualquer outra ordem. Num artigo de 1884 para a revista La América,
de Nova York, escrevia

...el hombre, dondequiera que nazca, es semejante a si mismo; y
puesto en igual época, o0 en iguales condiciones, ante la naturaleza,
produce obras espontaneas, necesaria y aisladamente semejantes.
(23:23)

Marti planejou escrever um livro sobre o “conceito da vida’.
Embora o livro nunca tenha sido editado, seu idealizador deixou
registrados vérios textos em que sintetiza o contetdo e proposito geral
de seu projeto, que representava, segundo ele proprio, sua preocupacao
com a questéo da vida ilusdria que as convencbes humanas impdem a
verdadeira natureza humana. Em um artigo escrito originalmente em
inglés para o The Sun, de Nova York, em 1881, Marti, resenhando uma
obrado literato ligado a“Escola Redlista’, Gustave Flaubert, afirmava
gue para o escritor francés

Thisexistence of oursisartificial. (...) Flaubert endeavoursto putin
front of thisimposed and conventional life the simple and plain life
of nature®. (15:211)
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Varios outros textos evidenciam que Marti compartilhava dessa
mesmaidéia. Assim, segundo ele, aaguisi¢cao pelo ser humano ao longo
de suavidade umasérie de convencdes eimposi ¢desfil osificas, politicas,
religiosas, familiares etc. tendiam aencobrir avidaespontaneae natural
doshomens. ParaMarti, 0 homem em sociedade constréi e carregadiante
de s umamascara que oculta sua verdadeira e natural esséncia. (7:230)
Quando se refere, portanto, ao homem, faz questao de distinguir entre
aparéncias e esséncias humanas. Importante distincdo esta por se
congtituir numadas bases de seu conceito, que vamos analisar aindaneste
trabal ho, de “homem natural”.

De um ponto de vista filosofico, para Marti a dualidade natural
entre espirito e matéria alcanca seu mais alto nivel no ser humano, por
este ser dotado de consciéncia da propria existéncia. O homem, por
levar consigo algo de esséncia, pode potencialmente se constituir num
intermediario entre o mundo das relatividades ou contingéncias — da
matéria - e 0 mundo do absoluto - das esséncias -, ja que seu espirito é
parte do Espirito Universal. Sendo o homem também constituido de
matéria- por isso umacriaturaimperfeitae contraditéria-, suaconsciéncia
deve ter a funcéo de transformé-lo no sentido de um aperfeicoamento
continuo para, apartir de suarelatividade, alcangar o mundo do absoluto
—movimento de ascensdo. ParaMarti esse movimento sedapelo exercicio
do bem, que dirige a vida humana e que constitui a substancia do Ser
Universal. Dai, podemos perceber como a visdo de homem em Marti
estd marcada fundamental mente por critérios éticos e morais.

Em seguida, passaremos a analisar alguns critérios em que Marti
se aplia para procurar respostas ao que é “ser homem”. Cabe ressaltar
guetaiscritérios encontram-se, fundamental mente, em suaética, ou sgja,
visam adefinir o homem apartir de determinadosvaloresmorais. Assim,
aprimeirapremissaque Marti consideraéahbondade“ natural” do homem.
Abundam em seus textos afirmacfes do tipo: “El hombre es bueno”.
(8:167)

Emum artigo paraa Revista Universal, México, de 1875, escreve:
“yo creo absolutamente en la bondad de los hombres’’. Em outro
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artigo paraamesmarevistae namesmaépoca, diz: “...no se ha ahogado
la voz comin en el ser humano: al fin es el ser humano esencial y
activamente bueno”. (14:22) Tal premissa se apresenta ndo s em
documentos dirigidos ao publico, como podemos ver em duas cartas ao
amigo mexicano Manuel Mercado: umaescritaem 1878, quando afirma:
“Creo, sobre todo, y cada vez me afirmo en ello, en la absoluta
bondad de los hombres™; (29:26-27) outra, de 1886, na qual escreve:
“...yo soy siempre aquel loco incorregible que cree en la bondad de
los hombres...” (20:74) Desnecessério se torna listar uma série de
passagens em que reafirma mesma idéia.

Porém, por outro lado, apesar dessa “natural” bondade, Marti
considerava que todo homem era portador também, ainda que apenas
“em potencial” ou “em germe”, de todo tipo de vilezas e maldades que
poderiam ou ndo ser ativadas. Em 1876, escreve na Revista Universal,
do México, referindo-se ao homem: “ Se nace siempre bueno; € mal se
hace después’. (6:446) E em 1888 escreve para o jornal La Nacion de
Buenos Aires. “Lo mas vil o bestial ha aparecido en algin instante
posible o deseable al alma méas limpia”. (11:478) Se o homem é “feito
de luz e deve dar luz”’, ha que considerar também as “ decomposi¢des”
da luz humana. Para Marti a natureza humana é ma por “acidente” e
nobre por “esséncia’. (4:188) Uma vez mais encontramos aqui o
contraponto superficie-esséncia. Assim, os erros dos homens se déo em
decorrénciade suapropriacondicdo “humana’ - imperfeita? -, enquanto
suas virtudes sdo “divindades’ que neles agem, que estdo presentes na
“ama humana’. Assim, ser verdadeiramente homem é controlar esses
impul sos bestiai s que comprometem sua natural bondade.

O sentido da vida humana para Marti tende sobretudo ao
cumprimento de um dever, de uma misséo delegada pela natureza
criadora. Em 1886, escreve para La Nacion que “Un hombre es un
deber vivo; un depositario de fuerzas que no debe dejar en
embrutecimiento...” (10:376). A Natureza favorece os homens com
determinados talentos e aptidfes, que, em retribuicdo, tém o dever de
corresponder aos seus favores praticando o bem. Num escrito da
juventude, afirmavaque:
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Cuando se conocelavida, sdlo el deber esgrato; sdlo é esdigno de
obediencia; sdlo é da fuerzas para afrontar la malignidad de los
hombres... (22:188)

Num discurso em comemoracéo ao 10 de Outubro de 1868 - data
dadeflagracéo da primeiraguerrade independéncia de Cuba, conhecida
como a Guerra dos Dez Anos -, pronunciado em 1890 em Nova York,
Marti afirmava: “...el verdadero hombre no mira de qué lado se vive
mejor, sino de qué lado esta el deber; y ése es el verdadero hombre...”
(4:247) Dever, portanto, de combater o mal e cultivar virtudes essenciais.
Se, como vimos, oshomens sdo “ essenciamente” iguais, aunicadiferenca
possivel serd aquela que coloca em dois campos opostos homens
“generosos’ e“egoistas’. (22:51) Num artigo paraLa América de 1884,
Marti escreve:

Observando a los hombres, se ve que no es cada uno una entidad
definitivamente aislada y con un caracter exclusivo, que venga a ser
una combinacion original de los elementos humanos comunes; sino
un tipo de una de las varias especies en que los hombres se dividen,
seglin existe en ellos dominante el amor de si, 0 no exista, 0 coexista
con €l amor a los demas... (15:395)

Seavidaé, antesdetudo, um dever, este devevisar ao bem aheio,
ou, ainda, ao bem humano, pelapraticado amor. Se 0 homem nasce com
algum tipo de talento especial, aumenta sua obrigacéo de retribuir essa
dadiva da natureza em beneficio dos seus semelhantes. Assim, conclui,
num escrito de 1895, que “Dar es ser hombre; y recibir, no”. (19:186)
Dessa forma, vemos de que maneira Marti fundamenta sua idéia de
“homem”: depositario de alguns valores determinados que, a0 mesmo
tempo, o definem. Para ele, 0 homem &, antes de tudo, um homem de
virtudes e avidahumanaserealizapelo exercicio dessasvirtudes. Dai, a
importancia que irdo adquirir em sua obra, na definicdo do “verdadeiro
homem”, os valores morais de honra, dignidade, caréter, altruismo,
abnegacao, sacrificio préprio em beneficio alheio e tantos outros que
compdem suaéticade profundo sentido humanitario. Ser homem &, antes
de tudo, praticar esses valores.
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Outra face desse homem esta relacionada com a perspectiva de
Marti, que considera a trajetoria humana marcada pela evolucdo do
“hombre-fiera” ao “hombre-ala”. Em um artigo para La América, de
Nova York, de 1883, afirmava que

todo hombre es una fiera dormida. Es necesario poner riendas a la
fiera. Yel hombreesunafieraadmirable: leesdadollevar lasriendas
de si mismo. (5:110)

“Ser homem” é, dessaforma, sujeitar aferaque seencontradentro
de si. Em um artigo para La Nacién, de Buenos Aires, de 1883, Marti
dizia que “esta el progreso del hombre en ir matando fieras’. (9:456)
Assim, nem todos os que tém a forma humana “sdo homens’. Somente
0 serdo quando dominarem aignoréncia e rudeza naturais, o que trazem
dafera, estudarem e conhecerem asforcaseleisdanatureza, aprenderem
amangjalasem beneficio dahumanidade, adquirirem, enfim, consciéncia
desuamissio de*homem” . E quando, ent&io, 0 homem setornaconsciente
e“dono desi mesmo”, “co-rei danatureza’. Por outro lado, se é preciso,
por obrigacdo com anatureza, desenvolver ainteligéncia, essaésd “meio
homem”. Esse, para se completar em sua inteireza, precisa fazer bom
uso dessainteligénciapelapréticadasvirtudes. Essatrajetériado homem-
fera a0 homem-asa é marcada, segundo a perspectiva martiana, pela
evolucdo necessaria “del hombre embrionario, batallador y egoista de
la Naturaleza, al hombre desinteresado y pacifico de la civilizacion”.
(8:187) Assim, percebe-se que a vida humana traz algo de imperfeito:
fazer-se homem implicaretifica-la segundo determinados val ores.

A RELACAO “HOMEM-POVO”

Antes de passar propriamente a andlise dos sentidos da palavra
“pueblo” em Marti, torna-se necessario esclarecer como el e considerava
a existéncia de tipos diferentes de homens. Comecemos pela premissa
de que a natureza criadora ndo concede ou distribui os talentos e
habilidades de forma igualitaria a todos os homens. Com isso, Marti
estabel ece uma espécie de hierarquiaentre homens“ vulgares’ e homens
“geniais’ (19:96), ou entre “gente comum” e “espiritos superiores’.
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(21:162) Em um artigo paraa Revista Universal, do México, escrito em
1875, escreve:

El género humano tiene montafias y llanuras, y asi hablan las
montafias de la tierra con las alturas de los cielos, como los genios
entreloshombresconlasaltezasy lasexcelenciasdel espiritu. (6:222)

As virtudes estéo distribuidas pela natureza de formainvariavel.
Por isso, quando em determinadas soci edades ha muitos homens de pouca
virtude, anaturezacostumacriar seres humanos avassal adores, especiais,
de extremo génio e poder, afim de manter e garantir o equilibrio natural
dasvirtudes nessa sociedade. Destaforma, Marti considerao gue chama
de “pro-hombres’ ou simplesmente herdis, que cumprem importante
funcdo social. A funcéo de um pro-hombre é, fundamentalmente, “fazer
homens’. Sao os homens ardentes, purificadores da espécie humana,
“homens-tocha’ que se consomem iluminando. (11:145) Num artigo
sobre os herdis hi spano-americanos, publicado em 1889 narevistainfantil
La Edad de Oro, Marti dizia:

cuando hay muchos hombres sin decoro, hay siempre otros quetienen
en si el decoro de muchos hombres. (...) En esos hombres van miles
de hombres, va un pueblo entero, va la dignidad humana. Esos
hombres son sagrados. (18:305)

E, assim, sintetiza em artigo para a Revista Universal, de 1875:
“Asi se es hombre: vertido en todo un pueblo”. (6:314) Em um artigo
paraPatria, de 1893, sobre seu her6i paradigmatico Simoén Bolivar, Marti
esclareciaque

No es que los hombres hacen |os pueblos, sino que los pueblos, con
su hora de génesis, suelen ponerse, vibrantes y triunfantes, en un
hombre. A veces esta el hombrelisto y no lo esta su pueblo. A veces
esta listo el puebloy no aparece el hombre. (8:251)

Com todas essas citagdes queremos chegar a questdo de como
na cosmovisdo martiana esta presente a idéia de um movimento
ascensional, ja analisado anteriormente, que se aplica ao ser humano
em gera e converge para os “homens-tocha’. Ha no texto martiano,
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entretanto, evidéncias que nosfazem crer que, segundo suavisao, nesse
trajeto da imperfeicdo a perfeicdo, ha estagios intermediarios entre os
dois pdlos extremos homem e natureza. Percebe-se que na medida em
gue o referencial de andlise se deslocada consideracéo de cadahomem,
individualmente, para o coletivo dos seres humanos ganha-se em
equilibrio, em harmonia. Por isso que a prépriafigurado “pro-hombre”
(génioou herdi) évalorizada positivamente quanto mais essetipo especial
de homem é capaz de“ condensar” todo um povo. Resumindo essavisao,
em um artigo para o jornal La Nacion, de Buenos Aires, em 1886, o
proprio Marti defineum “ pueblo” como “un paso masdado hacia arriba
por un concierto de verdaderos hombres’. (10:376) Quanto mais se
avanca na consideracdo de uma coletividade, o julgamento martiano
acerca dos homens tende a ser mais positivo, como podemos observar
pelo gque escreveu para La Nacién, em 1885: “Los hombres, uno a
uno, son cosa triste de ver: en conjunto, admiran”. (10:148) E em
outro artigo para 0 mesmo jornal em 1888, escreve: “El hombre es feo;
pero la humanidad es hermosa”. (11:383)

Em suma, ndo pode haver grandeza em homens desvinculados de
seu povo ou de sua coletividade. Afastando-se de uma defini¢éo
estritamente “biologista’ e transcendental do homem, Marti incorpora
umadimensao histérica, segundo aqual atnicamaneirade ser um homem
de todos os tempos, de passar a imortalidade, é ser um homem de seu
préprio tempo®. (21:143) Num de seus apontamentos, Marti deixa
expresso que “Nada es un hombre en si, y lo que es, o pone en él su

pueblo”. (13:34) Os verdadeiros homens sdo “produtos, expresses e
reflexos’ de seu povo e de sua época.

A RELACAO “HOMEM-NATUREZA”

“ Delafealdad del hombre a la belleza Del Universo
asciendo” . (José Marti)

Quando nos referimos e analisamos a palavra-chave universo,
identificamos algumas associactes freqlentes no texto martiano, tais
como as no¢Bes de unidade, sintese, esséncia, simplicidade, eterno,
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infinito, analogia, harmonia, perfeicdo etc. Quanto a palavra-chave
homem e suas derivadas, percebemos a tendéncia martiana em associar
algumas nocdes que marcam um sentido de certo contraponto apalavra-
chave universo — e por extensdo aseu sindnimo natureza -, por exempl o,
guando relacionahomem com asidéias de fragmento, multiplo-variado,
acidente, complexo, passageiro, finito, imperfeicéo etc.

Como base nesse contraponto, o0 homem se vé inferiorizado e
pequeno diante da natureza que o cria e mata; por isso, aspira,
fundamentalmente, afelicidade e aimortalidade. (18:330) A existéncia
humana &, portanto, com tudo ao que esté associada, imperfeita: 0 nico
consolo do homem é poder assumir-se como parteintegrante danatureza
perfeita, harmdnica e infinita. Assim, 0 homem encontra a natureza em
si enelaencontraasi proprio, apartir daconvicgéo de que haem ambos
elementos e fins iguais. Cabe ao homem estudar a natureza para que
conheca a s mesmo. A natureza é fonte de todo o conhecimento e o
conhecimento danaturezasdo as“asas’ doshomens. (8:278) Conhecer e
confiar na harmonia da natureza d&o a vida humana um outro sabor e
sentido, ao afastar a tristeza. (23:328) Assim, 0s Unicos momentos de
felicidade absol uta sdo os de pleno desinteresse, de confusdo do homem
com a natureza. (19:369-370) A natureza € a grande escola. Marti
consideraas ciéncias naturais como “ codigos devirtude’, namedidaem
que elas inspiram serenidade, justica, fé e modéstia. O resultado desse
estudo é que traz, por um lado, certo desconsolo ao espirito do homem
pelo fato de que ele toma consciéncia de sua insignificancia, se
considerado em “si mesmo”. Por outro lado, todavia, traz o consolo e 0
impeto de ser membro efazer parte da“ obrauniversal” em que colabora.
Tomar consciéncia da insignificancia humana educa para a modéstia,
que éaante-saladavirtude e do amor. Assim, surge no discurso martiano
uma consciénciadaimortalidade, ja que colocao homem em fusdo com
a natureza eterna. (8:433)

Entretanto, a realidade dessa relacdo entre homem e natureza
torna-se mais complexa na sua historicidade. A presenca e intervencao
cada vez mais intensa do homem sobre os dominios da natureza leva a
uma situacdo em que muitas vezes ele pode, com sua agdo, interromper
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0Seu “curso majestoso” enatural, quando deviaacompanhar em harmonia
esse movimento. Em um de uma série de artigos que Marti escreveu para
La América, de Nova York, sem data, €le afirma que essa intervengao
humana nanatureza acel era, muda e detém suaobrae, mais, que*...toda
la Historia es solamente la narracion del trabajo de ajuste, y los
combates, entre la Naturaleza extrahumana y la Naturaleza humana...”
(23:44)

Em um artigo em que faz uma analise semantica de alguns textos
martianos, Franco Avicolli considera que o0 homem e a natureza séo 0s
referentes conceituais e tematicos do mundo martiano e que a relagéo
natural entre ambos, ou seja, entre a atuacéo do homem e os valores da
natureza, é o que estabelece os valores proprios do homem e suas
possibilidades de desenvol vimento. Por outro lado, tudo o que negaessa
relacéo natural é causade decadéncia. Parao autor, uma* agédo agonica’
se manifesta quando homem e natureza adquirem uma progressiva
dimensdo histérica®. (AVICOLLI: 1986, 107-140) Apesar de 0 homem
estar integrado naharmonianatural como reflexo dacriagéo, ndoimplica
que o equilibrio das relagdes entre homem e natureza seja perfeito. Por
outro lado, mesmo considerando as insuficiénciaseimperfeicdesinerente
a natureza humana, Marti ndo deixou de situar 0 homem no centro de
suas reflexdes.

Cabe ressaltar, a0 menos nesse aspecto das rel agdes entre homem
e natureza, umaevidente confluénciaentre o pensamento de Marti eo do
escritor norte-americano, Ralph Waldo Emerson. Em seu artigo sobre a
morte do autor de “Nature”, publicado em La Opinidon Nacional, de
Caracas, em 1882, Marti realiza, naverdade, umaespécie de autoprojecéo
sobre tal obra, ativando nela aquel es elementos do ideério de Emerson
gue se aproximam mais da sua prépria maneira de encarar o homem e a
natureza. Em suma, €le identifica na obra e nos caracteres de Emerson
muito de seu préprio pensamento. Destacamos al guns desses el ementos,
em especial a tese emersoniana da fusdo entre homem e natureza. O
escritor norte-americano vé ai, segundo Marti, uma relacéo de co-
incidénciaseinter-influénciasreciprocas. ParaMarti, Emerson recupera
0 homem e o coloca no papel de “co-rey” da natureza. Nao estabelece
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distincdo entre o fisico e o moral e consideraque tudo éidéntico etem o
mesmo fim. Paraele, cada homem — como todas as coisas criadas - tem
em s o criador e que, por isso, tudo ira confluir no seio do “Espirito
Criador”. (13:24) Considera, ainda, que a natureza inspira, consola e
preparao homem paraavirtude e que esse homem sd seencontracompleto
nasua intimarelacdo com a natureza.

Numapalavra, avisdo martianadanatureza, de tragos nitidamente
romanticos, tende aidealizé-la em sua harmonia e perfectibilidade com
um Vviés espiritual tipico de sua formacao filosofica. E essa natureza
assim idealizada, com toda sua autoridade e legitimidade, tende a
transformar-se numa referéncia moral de justica e harmonia para o
conjunto dos homens. Assim, acondutahumana paraMarti hade guiar-
seem Ultimainstancia- o que nem sempre ocorre - pelosvaloresque ele
préprio acaba por conferir a natureza.

NOTAS

! Este texto é fruto das investigagOes relativas ao projeto de pesquisa em nivel
de doutoramento junto ao Programa de Pds-Graduagdo em Histéria da
Universidade de Brasilia e constitui-se de uma parte adaptada da tese do autor
intitulada“ América paraa humanidade: 0 americanismo universalista de José
Marti”.

2Como aamplamaioriadas citagdes de José Marti empregadas nestetrabalho se
referem a Ultima edi¢éo das suas Obras Compl etas, utilizaremos como padréo
de referéncia, no ambito desse trabalho, entre parénteses, respectivamente, o
volume e a pégina dacitacéo, exceto obviamente nos casos em que afonte se
refere aoutra publicacéo.

3 Anuario del Centro de Estudios Martianos, Centro de Estudios Martianos,
N. 2, LaHabana, 1979, p. 5.

4 Estetemafoi estudado com maior profundidade por José Olivio Jiménezem La
raizy el ala: aproximaciones criticas a la obra literaria de José Marti,
Pretextos, Vaencia, 1993.

5 JMENEZ GRULLON, Juan J. La filosofia de José Marti, Santo Domingo,
RepublicaDominicana, Editorial Santo Domingo, 1986, p. 60.
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6“ Nossaexisténciaéartificial. (...) Flaubert tentacol ocar ante estavidaimposta
e convencional avidasimples e corrente da natureza’” . (Tradugéo de ERC)

7 Anuario Martiano, Sala Marti de la Biblioteca Naciona de Cuba, N. 2, La
Habana, 1970, pp. 111-113.

8 Segundo Noél Salomon, “No solo en cuanto al pasado sino también por lo
que al futuro se refiere, José Marti establece la necesidad de la adecuacion
entre individuo y grupo. Ya vimos su fe en la eternidad metafisica del “ alma
individual” . S negar la importancia del tema de la “ salvacion” personal
merecen interés especial |os textos de José Marti donde aparece una
concepcion de la inmortalidad terrestre del hombre mucho mas relacionada
con la historia colectiva, que no con el tema de la “ salvaciéon” individual
tan acentuado en el catolicismo desde San Agustin.” (SALOMON, Noél. “En
tornoa idealismo de José Marti”, en Anuario del Centro de EstudiosMartianos,
Centro de EstudiosMartianos, N. 1, LaHabana, 1978, pp. 41-58).

9 AVICOLLI, Franco. “ Andlisis semantico de cuatro textosmartianos’, en Anuario
del Centro de Estudios Martianos. Centro de Estudios Martianos, N. 9, La
Habana, 1986, pp. 107-140.
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CARTHAGENE ET PUERTOBELLO, PORTSDE
COMMERCE ET PLACESFORTESDE L' AMERIQUE
ESPAGNOLE : LESOBSERVATIONSDESVOYAGEURS
JORGE JUANET ANTONIODEULLOA

Laurent Vidal*

ABSTRACT

This article deals with Cartagena and Porto Belo, comercials ports and spanish
America’s fortifications from the observations of the travelers Ruan Jorge and Antonio
deUlloainthe XVIII century. The author emphasize the estrategic question occupied by
these ports in the international context marked by the power relationship between the
big marines potencies.

Au XVIlleme siecle, le bassin  Antilles-Caraibes est le grand
carrefour des routes maritimes entre |’ Espagne et I’ Amérique. Un tissu
dense de ports de commerce et de places fortes démontre son intérét
stratégique pour la Couronne. Veracruz, Puerto Bello et Carthagéne
comptent parmi les ports d’ arrivée des flottes venues d' Espagne, alors
gue LaHavane est le port ou se regroupent tousles navires adestination
delamétropole. Cedispositif aimpressionné plusd’ un voyageur oud un
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émissaire de Madrid, racontant avec force détails I’ organisation de ces
ports, marqueurs de |a présence espagnole sur le continent américain.

Jorge Juan y Santacilia (1713-1773) et Antonio de Ulloa (1716-
1795), deux jeunes lieutenants de la marine espagnole, nous ont a ce
suj et |ai ssé de précieux témoignages écrits. En 1735, ils sont chargés par
le roi d Espagne, Philippe V, d accompagner au Pérou une mission
scientifiquefrangaise, dirigée par Charles-Marie delaCondamine. Durant
le voyage les conduisant a Quito, point de départ de I’ expédition, Jorge
Juan et Antonio de Ulloa résident trois mois a Carthagéne, lieu de
rencontre avec les académiciens frangais, et un mois a Puerto Bello,
porte du Pacifique située sur I'isthme de Panama.

Ces quel ques semai nes passées dans deux des principaux portsde
I’ Amérique espagnole, sont évoquées dans le compte-rendu de leur
mission, publié a Madrid en 1748 : Relacion Histérica del Miaje a la
América Meridional, hecho de orden de SM. para medir algunos grados
demeridianoterrestre, y venir por ellosen conocimiento delaverdadura
figura y magnitud de la tierra, con otras varias observaciones
astronomicas y phisicas. Parmi les quatre volumes composant cet
ouvrage, Jorge Juan a pris en charge larédaction de la partie consacrée
aux “observations astronomiques et physiques’, et Antonio de Ulloa,
celle relative ala“relation historique du voyage”. Il est donc probable
gu’il soit I auteur des lignes retracant I histoire puis |’ organisation et le
fonctionnement de Carthagéne et Puerto Bello, portsde commerce, villes
et placesfortes. Lesauteurs sont d' autant plus attentifset sensibilisésala
guestion des fortifications des ports de I’ Amérique espagnole gu’ils ont
été “réquisitionnés’ par le Vice-Roi du Pérou, entre 1740 et 1744, pour
organiser ladéfense delacbte péruvienne face aux menaces britanniques.

A cet égard, le fragile équilibre européen établi par le Traité
d' Utrecht (1713) pour régler le probléme de la Succession d’ Espagne,
constitue la toile de fond de la mission franco-espagnole. Si le vieux
continent connait une “paix relative”’, la zone des conflits entre les
puissances européennestend, au coursdelapremieremoitiédu XVIliéme
siecle, asedéplacer au sein desEmpires coloniaux. Lebassin des Caraibes,
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ou sontinstallés Anglais, Francais, Hollandais, Danois et Espagnols, est
au coeur delagéopolitique européenne. Cetterégion est unlieu detensions
permanentes. Apréslaperte des Pays-Bas et de ses possessionsitaliennes,
I” Epagne concentre toutes son attention sur I’ Amérique. PhilippeV, dont
I" accession au trone d’ Espagne en 1700 marque le passage deladynastie
des Habsbourg a celle des Bourbons, prend ainsi une série de mesures
pour ladéfense del’ Amérique espagnole. Lechoix desportsde commerce
et des places fortes dont il convient de renforcer les fortifications ou
gu'il est préférable d’ abandonner, repose sur une analyse géopolitique
d’ensemble, ce dont témoignent justement les écrits de Jorge Juan et
Antonio de Ulloa.

Maislepremier XVIlIéme siécle n’ est pas seulement marqué par
les rapports de force entre les grandes puissances maritimes. Avec un
esprit nouveau associé al’ universalisme et al’ exaltation delaraison, le
XVIllémesiécleapparait comme auréoléd’ unelumiéreinconnuejusque-
la Cette impression générale de changement prend en Espagne une
tournure presque symbolique avec le passage a une autre dynastie
(Bourbons). C’est aussi cette mentalité nouvelle, que I’on appelle
[lustracion en Espagne, qui conduit Philippe V a soutenir la mission
scientifique de La Condamine. Elle peut avoir pour effet de créer les
conditions de diffusion de I’ llustracion dans la péninsule, soutien
intellectuel nécessaire au réformisme des Bourbons.

L esdescriptions de Carthagéne et Puerto Bell o sont donc marquées
autant par cet engouement pour |’esprit des Lumiéres (godt de la
description, delaprécision, de laconnaissance historique, etc.), que par
lesrelationstendues entre les puissances maritimes. Cestextes présentent
ainsi les ports de I’ Amérique espagnole comme des lieux d’'échange.
Leur localisation est contrainte par la géo-économie espagnole et la
topographie du site. Objet de nombreuses convoitises, ces ports sont
transformés en de véritables placesfortes, au coursdu XVIléme siécle.

* Kk

Dansledispositif géo-économique espagnol, seulsquelquesrares
portscoloniaux ont éé é evés au rang de ports de commerceinternational ,
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a I’exemple de Carthagéne et Puerto Bello. Installés au coeur d'une
zone d’ échanges privilégiée, ilscaptent lacircul ation deshommes et des
richesses entre I’ Espagne et I’ Amérique. Lorsgue les flottes et galions
dela“Carrerade Indias’ atteignent les rivages américains, une “foire”
est organisée pour faciliter les échanges commerciaux. Sur lesquais, les
métaux précieux extraits des mines américaines, les épices et produits
de luxe asiatiques, cotoient les vivres et marchandises en provenance
d’ Espagne.

Lafoire de Puerto Bello, plusieurs fois mentionnée par Ulloa et
Juan, fut créée en 1599, en remplacement de celle de Nombre de Dios
(1544-1597). Organisée al’initiative de |’ administration espagnole, elle
maintient un rythme quasi annuel jusqu’ en 1735, date de sa suppression.
Chaque foire, d’une durée de 60 jours, constitue un moment d’intense
activitédanslaviedelacité portuaire : “ Laplupart des habitants quittaient
leur maison de ville afin d' étre plus prées des vaisseaux”, “les matelots
des vaisseaux vendaient des sucreries et toutes sortes de comestibles
d’ Europe”, pendant que des milliers de mules, assurant le transport de
tout I'argent extrait des mines du Potosi et de Cuzco attendaient aux
portesde laville. Lesfétes et attractions, la curiosité, les affaires auss,
incitent une foule nombreuse a se regrouper aux abords du port. 1l faut
essayer d’'imaginer lasoudaine dynamique qu’ entraine lafoire, stimulant
les activités économiques locales et régionales (“1l fallait faire venir de
Carthagene et de Panamaun copieux supplément devivres’), colorant la
villed' uneteinte nouvelle par laprésence de nombreux marinsd’ Espagne,
des colonies américaines ou d' ailleurs. En toile de fond, les corvettes et
frégates sont au mouillagedanslabaie. Seul le port de VeraCruz, terminal
des“flottesde Nouvelle Espagne’, partage avec Puerto Bello leprivilege
d’ organiser des foires. L'argent et la cochenille du Mexique, la soie
ramenée par les galions de Manille, sont chargées dans ce port pour
prendre ensuite ladirection de |’ Espagne. Cette foire est d' ailleurs bien
plusactive que cellede Puerto Bello qui ne survit pasaux bouleversements
du début du XVIlléme siecle. Et lorsque Ulloa et Juan s§ournent dans
cetteville (1735), celafait d§ja quatre années qu’ aucune foiren'y a été
organisée (“dansletempsou les galions fréguentaient le port”, “lorsque
C'était le rendez-vous des galions”).
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Cet abandon progressif de Puerto Bello s explique en partie par
les difficultés rencontrées par le systéme des flottes et galions. Etabli en
1561 pour protéger le trafic commercial des attaques de la piraterie, le
“régime des flottes et galions’, plus connu sous le nom de “ Carrera de
Indias’, prévait e regroupement des navires marchands en convois, sous
la protection de navires de guerre. Les flottes a destination de la Terre
Ferme (Puerto Bello ou Carthagéne) sont convoyées par six ou huit
gdions, alorsque cellesadestination delaNouvelle Espagne (VeraCruz),
ne sont protégées que par deux naviresde guerre. Lespremiéres prennent
le nom de Galions de Terre Ferme et les secondes, celui de Flottes de
Nouvelle-Espagne. Desréglesrelativement strictesrégissent la“ Carrera’ :
voyagesadatesfixes, vitesseimposée par lesnaviresles pluslents, respect
d’ un parcours pré-défini. Les pesanteurs de ce systéme deviennent apartir
delafin du XVIléme siécle, aors que la Couronne est en proie a une
importante crise financiére, particuliérement aigués. En outre, la
contrebande et letraficillégal saturent atel point le marché américain de
produits des Antilles ou de Jamaique, queles navires desflottesont bien
delapeineaépuiser leur cargaison. Laconcessi on obtenue par laGrande-
Bretagne lors du Traité d’ Utrecht, a savoir la possibilité de commercer
directement, unefois par an avec |’ Amérique espagnol e (lefameux navio
de permiso), provoque une bréche importante dans le monopole
commercia de la Couronne espagnole. Ulloa évogue ainsi la présence
de “vaisseaux européens’ danslabaie de Puerto Bello.

Des le début du XVIlléme siecle, le systeme des flottes — du
moins celles concernant le bassin des Caraibes — est donc peu a peu
remplacé par des Compagnies de Commerce privées— les compagnies
du Honduras (1714), de la Havane (1740), de Barcelone (1756), sont
ainsi autorisées a commercer avec les Caraibes — et par des navires de
registro, navigant sous licence royale, mais en toute indépendance, en
empruntant des routes secondaires. Et ¢’ est I” entreprenant Secrétaire de
laMarine des Indes, Patifio, qui donne le coup de gréce au systeme des
flottes. Il S'enquiert peu aprés sa nomination en 1726 des difficultés
rencontrées par la“ Carrerade Indias’, désorganisées par les continuels
conflits maritimes entre les grandes puissances européennes et par la
diminution de la production de navires de commerce au profit de la
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construction de vaisseaux de guerre. Il est I’ inspirateur direct de la Real
cédula sobre el despacho de galeonesy flotasy método para comerciar
los residentes de las Indias con Espafia (1735). Cette cédule prévoit
un contrdle renforcé du systéme des flottes pour la Nouvelle-Espagne,
ainsi que pour le Pérou par laroute du Cap Horn, et la suppression des
Galionsde Terre Ferme. Cette ordonnance nefait cependant qu’ anticiper
lafaillite du systeme : les Galions de Terre Ferme n’ ont formé que sept
convois entre 1680 et 1720. La décision définitive intervient en 1739.
Lesflottesde Nouvelle-Espagne, quant aelles, seront maintenuesjusqu’ en
1778 : de nouveaux gisements argentiféres ont été découverts au
Mexique.

Lafoire de Puerto Bello sombre ainsi avec le régime desflottes:
“le changement de direction que le commerce espagnol a éprouvé ces
dernieres années a ruiné la ville de Puerto Bello”. De nouveaux ports
émergent : Vera Cruz (Nouvelle-Espagne), El Callao (Pérou) et
Carthagéne (Nouvelle-Grenade). Ce dernier est en particulier, au début
du XVIllémesiécle, “I’ établissement e plusimportant des Espagnols’.
Si aucune foire comparable a celle de Puerto Bello n'y est organisée,
C’ est enrevanche unimportant centre distributeur. Depuis 1602 lesflottes
dela“Carrerade Indias’ sont autorisées a mouiller dans son port. Elle
recoit et répartit des produits de manufactures européennes, ainsi que
des biens alimentaires en provenance de régions diverses, al’ exemple
du blé nord-américain. Elle exporte en revanche I’or et les produits
agricoles de Nouvelle-Grenade (cacao, sucre). Port initialement marqué
par le cabotage, Carthagéne s'impose en quelques années comme une
piéce essentielle du trafic transatlantique.

La fonction principalement commerciale de ces ports dicte
I’ organisation urbaine et notamment |’ articulation ville-port. Encore
convient-il de distinguer les ports dont I’ activité commerciale est
étroitement reliée au régime des flottes (Puerto Bello), et ceux, comme
Carthagene, pour lesquels les échanges commerciaux n’ obéissent pas a
desréglesaussi strictes.

Puerto Bello, connaissant une activitéintense, maislimitéedansle
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temps, n’ abrite qu’ un petit noyau urbain: “le nombre deshabitations (...)
n'est pas trés considérable: on y compte a peine trente familles des
blancs’. Elle est “calme” et “déserte” en dehors du temps de lafoire. Il
sembledonc que seulel’ activité portuaire donnevie acetteville au tracé
irrégulier, aux constructions précaires (“la plupart des maisons sont
construites en bois’) flanquées de part et d'autre d’ une rue principale.
Letempsd’ unefoire pourtant, Puerto Bello change de physionomie. En
guelques jours, une ville nouvelle émerge a proximité du port, dans “le
guartier de la petite Guinée” : “la plupart des habitants quittaient leur
maison deville pour étre plusprésdesvaisseaux”, pendant que“s éevaient
desbaraques’ pour accueillir lesmatelots. Aing, quel ques semainesdurant,
un véritable quartier maritime vient s gjouter alaville : il comprend des
commercants, des négociants et des marins. |l s'agit néanmoins d’un
guartier sans résidents stables, sans installations durables (“lorsgue les
vaisseaux €taient préts a mettre la voile, toutes les baragues étaient
démolies’), uniquement tourné vers le commerce de gros.

Carthagene ne laisse pas a Ulloa et Juan cette impression de cité
éphémere : “une ville considérable’, “la plus belle ville d Amérique”
aprés Mexico. Certes peu étendue, possédant un “unique faubourg”,
Carthagéneimpressionnelesvoyageurspar son tracé imposant : “sesrues
sont bien béties, tirées au cordeau, larges, uniformeset bien pavées’. De
méme, lasolidité des édifices tranche-t-elle avec |la précarité de ceux de
Puerto Bello : “Lesmaisons sont pour laplupart bétiesde pierres’. Fondée
en 1533 par Pedro de Heredia, la ville est entierement reconstruite en
1595, selon les plansdel’ingénieur italien Antonelli, suivant en celales
recommandations des Ordonnances de 1573 pour lafondation desvilles
dans les Indes occidentales : utilisation d’un plan en grille, distribution
desrues autour d’ une place centrale (plaza mayor). La présence du port
intervient également dans I’ organisation de la ville : Carthagéne est
construitelelong desquais. Les pontons sont dans|e prolongement dela
rueprincipale. Ici donc, nos émissaires espagnol s observent une symbiose
totaleentrelaville et son port (“ presquetoutelaville est entourée d’ eau”).

* k%
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Mémesi Carthagéne et Puerto Bello ont opté pour une organisation
différente des activités commerciales, ellesn’ en partagent pas moinsen
commun d’ étre des lieux d’ échange privilégiés entre |’ Espagne et les
possessions américaines. Pas question donc pour laCouronne de disposer
ces villes au hasard sur la carte de I’ Amérique espagnole. La position
gu’ elles occupent est bien souvent le résultat du croisement de critéres
géo-économiques et topographiques. |l en résulte parfois de belles
réussites urbani stiques et portuaires, comme Carthagéne. L e résultat peut-
étre aussi plus mitigé, al’ exemple de Puerto Bello.

Le premier élément qui conditionne la situation d'un port de
commerce est sa qualité de carrefour naturel de routes commerciales, a
lafoisterrestres et maritimes. “ Lasituation avantageuse de Carthagene”
enfaitlaported entrée detoutel’ Amérique du sud. Tousles produitsde
Nouvelle-Grenade convergent verselle par son réseau dense deroutes et
dechemins. Elle est également en communication par voieterrestre avec
Quito, Cuzco, Potosi, ou encore Lima, Santiago du Chili et BuenosAiires.
Carthagéne joint ainsi a sa vocation maritime, une activité nettement
engagée vers|’intérieur desterres. Puerto Bello est en revanche la porte
du Pacifique. Point sans épaisseur, ne disposant pas d’'un arriere pays
comme Carthageéne, sa position sur |'isthme de Panama lui assure
néanmoins le contréle de la route de Panama (situé a 50 kilometres), et
deld, I'accés au Pacifique et au commerce avec Lima. La Couronnen’a
accordé ce privilége de port-centre distributeur qu’a de rares
établissements. Vera Cruz, port de la Nouvelle-Espagne, est en relation
avec Mexico et Acapulco, d’ ou partent lesflottes pour Manille. El Callao,
le port de Lima, regoit une impulsion nouvelle avec I’ ouverture de la
route du Cap Horn au début du XV 1l1émesiecle. Buenos Aires, quoique
port de fond d’ estuaire, devient le port de commerce du cuir et du blé
dans ladeuxieme moitié du XVIIléme siecle.

Le contréle d’un marché économique ou d'un réseau de
communicationsterrestres, fluviales et maritimes ne suffit pasajustifier
lalocalisation d’ un port de commerce. Encorefaut-il tenir compte, ence
siecledelamarineavaile, del’importance des courants maritimes et des
vents porteurs, qui conditionnent I’ orientation des échanges entre
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I’Espagneet I’ Amérigue. Pierre Chaunu aété un des premiers historiens
amettre clairement en évidence la“ boucleimmuable” que décrivent les
naviresentrelaPéninsuleibérique et I’ Amérique (Svilleet I Atlantique,
1504-1650). Au départ de I’ Espagne, les flottes de la “Carrera’ font
escale aux Canaries et se laissent ensuite porter par les alizés jusqu’ aux
petites Antilles. Elles accédent donc au bassin des Caraibes par le sud,
d’ou I’ élection de Carthagéne et Puerto Bello comme ports d’ arrivée des
Galions de Terre Ferme. Les Flottes de Nouvelle Espagne remontent
ensuite versle nord en direction de Vera Cruz. Leretour sefait toujours
par lenord : ¢’ est pourquoi Flottes et Galions se regroupent alaHavane
pour traverser le canal des Bahamas puis se laisser porter, a partir des
Bermudes, jusgu’ aux Acores et rejoindre ensuite Séville ou Cadix. A
I"aler, 75 jours sont nécessaires pour relier Cadix a Puerto Bello, alors
gu’ au retour 130 jours séparent les deux ports (il faut compter présde 80
jours depuis LaHavane).

Le dernier élément qui entre en compte dans I’implantation d’un
port de commerce concerne le choix d'un site adapté. Facilement
accessible aux navires, il doit se présenter comme un abri naturel : la
tranquillité des eaux est une condition essentielle pour le mouillage des
bateaux. Ulloa évoque ainsi pour Carthagene “|’ étendue et la sireté de
son port”. La présence d'une baie constitue une défense naturelle du
port. A cet égard, |e site de Puerto Bello semble moins bien adapté que
celui de Carthagéne. Ulloa note que, si “le port est capable de recevoir
toutes sortes de vaisseaux, (...) I'entrée[est] large”, ¢’ est adiredifficile
a protéger. La slreté et la tranquillité d’ une anse naturelle, étendue et
profonde, nécessitant peu d’aménagements, est la qualité primordiae
pour I’installation d’ un port; a condition que le site présente en outre de
solides défenses naturelles permettant I'installation d’une ville. A
Carthageéne, “la ville est bétie sur une ile sablonneuse qui, formant un
passage étroit versle sud-ouest ouvre une communication avec lapartie
du continent nommeé Terra Bomba”. A Puerto Bello, “les édifices de la
ville s éendent au bord de lamer et sur le penchant d’ une montagne qui
environneleport”. Dansladécisiond implantation desvillesdel’ intérieur
du continent, les critéres topographiques n’ entrent que peu en compte :
I" utilisation d’ un plan en damier consistejustement anier lesparticularités
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durelief. Lesvilles portuaires, en revanche, sont bien souvent construites
en hauteur pour assurer la sécurité du port, comme a Puerto Bello, ou, a
I’ exemple de Carthagéne, sur une langue de terre pénétrant dans labaie.

L.acombinaison de ces critéres ne va cependant pas toujours sans
inconvénients. Ulloas éend ains longuement sur “les défauts climatiques”
de Puerto Bello: “I'inclémence de I'air”, les “maladies endémiques’,
font de cette ville“le tombeau des Espagnols et de tous les étrangers qui
lavisitent”. C’ est peut-étrelaraison pour laquelle Puerto Bellon’ ajamais
abrité qu’ un embryon deville. Celan’ apourtant pas empéchélaCouronne
demaintenir ce port commeterminal des Galionsde Terre Fermejusqu’ au
début du XVIlléme siécle: les atouts de sa position stratégique
I’ emportant sur les inconvénientsdu site. Malgrél’ extréme précarité de
ses installations et la médiocrité reconnue de son site, Puerto Bello est
facilement accessible, bien plusd’ ailleurs que Vera Cruz. Pierre Chaunu
aétabli que les naufrages au large de Puerto Bello ne dépassent pas 35
a40% du volume des naufrages au large de Vera Cruz. En fin de compte,
ce qui codte sa fonction de port de commerce a Puerto Bello dans les
années 1730, ¢’ est uniquement, commelereléveavecjustesse Ullog, “le
changement de direction” du commerce espagnol. Aux arguments déja
exposés, il convient également d gjouter I’ utilisation de plus en plus
fréquentedelaroute du Cap Horn pour le commerce avec lacote Pacifique
et Calao.

On comprend donc combien la situation des ports de commerce
del’ Amérique espagnole est instable et précaire. Un brusgue changement
danslapolitique économique peut facilement conduireal’ abandon d’ un
site portuaire. De méme, la “découverte” de nouvelles voies de
communication peut-elle conduireal’ é évation d’ un nouveau site au rang
de port transatlantique. A lafin du XVIemesiécle, Puerto Bello succéde
ainsi au port de Nombre de Dios, trop éloigné de I’ embouchure du Rio
Chagres, route fluviale permettant une traversée plus rapide del’ Isthme
de Panama. Les contraintes de |’ implantation maritime de I’ Espagne en
Amérigue donnent naissance a un territoire discontinu : dans I’ espace
mais aussi dans le temps — les ports ne sont pas accessibles en toutes
saisons. Rudetache déslorspour laCouronne, qui doit assurer lasécurité
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de ces ports, convoités par de nhombreuses puissances européennes.

* Kk

“(...) detelsavantages ont aplusieurs reprises excité lajalousie
des étrangers : I attrait des richesses, I’ espoir du butin, le désir de nuire,
guelquefois en pure perte, a un puissant ennemi, ont souvent attiré sur
cettevillelesmalheursde laguerre’. L' exemple de Carthagéne, évoqué
ici par Ulloa, n'est pas isolé: les ports de commerce de I’ Amérique
espagnol e ont tous, depuisle début delacolonisation, “ excitélajalousie
des étrangers’. Pirates et corsaires, présents depuis 1521 dans les eaLix
américaines, perturbent constamment le commerce, menacent directement
les possessions espagnoles. Le 24 juillet 1543, alorsquel’ Espagne et la
France sont en guerre, le Francais Robert Baal attaque Carthagéne avec
cing navires (dont une patache) et quatre cent cinquante hommes. Le
butin s ééve a 35.000 pesos d'or et d’argent. L’ appréciation d' Ulloa
(“en 1544, cette vaste cité fut exposée aux insultes d'une bande
d’ aventuriers francais connus sous le nom de flibustiers’) donne une
image erronée de la premiére prise de Carthagene. Les flibustiers
apparaissent au XVIlémesiécle : leurs actions visent avant tout le profit
personnel, au contraire des corsaires. Laguerre de course, danslaquelle
s'inscrivent les attaques de Robert Baal et de Francis Dracke (1586),
constitue “une forme supplétive’ (Jean Meyer) de la grande guerre
d escadre: il S agit de naviresarméspar desparticuliersavec|’ autorisation
officielle d’un gouvernement pour combattre le commerce naval d’un
Etat.

Carthagene, Puerto Bello, Vera Cruz, LaHavane, mais également
BuenosAires, Valparaiso et Callao, subissent régulierement les attaques
decescorsaireset pirates au XVIemesiécle, puisdeflibustiersau cours
du XVIléme siécle. Carthagene hérite ainsi du titre de “ville héroique”
enraison destres nombreuses attagues qu’ elle asubies depuis safondation
en 1533. LaCouronne espagnol e réagit progressivement acette succession
d attaques, prenant ports et navirescomme cibles. Lapolitique de défense
S oriente dans deux directions : lamise en place du systeme des Flottes
et Galions, et la fortification systématique des ports du commerce
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atlantique (décrétée officiellement en 1540). |l faut cependant attendre
1586 pour quele premier Plano general defortificationesdel’ Amérique
soit établi a la demande de Philippe |1, par le maitre de camp Juan de
Tejeda et I'ingénieur italien Juan Bautista Antonelli. Ce plan définit
notamment les points de la cte américaine a fortifier. Les ports de
commerce déja dotés d’ une organisation défensive sont réorganisés. Le
modéle proposé doit présenter une certai ne souplesse pour s adapter aux
contraintes de latopographie local e tout en embrassant I’ ensemble dela
ville, et suffisamment de rigueur pour résister efficacement aune attaque
ennemie : d’ oul’ application d’ un systéme bastionné sur plusieurs points
de I'enceinte. Les travaux d’ Antonelli pour la défense de Carthagéne
(1587-1594) font de cette ville la plus importante place forte de toute
I’Amérique. La configuration particuliére de sa baie, scindée en deux
par I'Tle de Cares, possédant deux accés (Bocca grande et Bocachica),
oblige |’ architecteitalien amultiplier lesfortifications. Deux forts (San
Martiao et Boquerdn) protégent les embouchures donnant accés au port,
alors que des brisants avancent dans la mer pour empécher que les
vaisseaux n'abordent trop aisément. Ce modéle de fortification est
perfectionné tout au long du XVIléme siécle. En 1656 s achéve ains la
construction d’un nouveau fort : San Felipe de Bargjas. Puerto Bello
bénéficie également d’un plan défensif mis au point par Antonelli. Il
dirige personnellement laconstruction du chateau San Felipe (1597). Le
chéteau Santiago de LaGloria(1639), et le fort de San Jeronimo (1663)
S goutent plustard acet ensemblefortifié. Jamai s cependant, les défenses
dePuerto Bello n' atteignent la perfection de celles de Carthagéne. Par sa
position avancée, cette derniére est le point de passage obligé pour Puerto
Bello: “flanc-gardedel’isthme (...) elleest labase militaire du systéme”
(P. Chaunu). Néanmoins, mémes “unfort considérable [ San Geronimo]
le mettait al’abri des attaques de I’ ennemi”, Puerto Bello dut subir les
assauts répétés de la piraterie : Morgan (1668), Spring (1680).

Lemodé e defortification éabli par Antonelli demeure en vigueur
tout au long du XV 1lémesiécle, contenant tant bien que mal les menaces
delaflibusterie ou delaguerrede course. Jusqu’ acette date, les Caraibes,
de méme que |’ensemble des cbtes américaines, ne constituent bien
souvent qu’un front secondaire dans les guerres qui opposent les
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puissances maritimes européennes. A la fin du XVIléme siécle, les
données de la guerre européenne évoluent : les empires coloniaux font
désormais partie des objectifs a menacer directement pour déstabiliser
les métropoles. La guerre s'installe dans la zone des Caraibes. Or les
progrésdelaconstruction naval e et |es avancées de la balistique, mettent
au jour |" obsol escence du systéme défensif misau point par Antonelli. A
cet égard, |’ attaque du Baron de Pointis a Carthagéne en 1697, évoquée
dansletexte d Ulloa, se présente comme une sorte de transition entrela
guerre de course ou laflibusterie, et laguerre navale. Elle sert en méme
temps a la Couronne espagnole de révélateur, mettant en évidence
I"inadaptation du systéme défensif hispano-américain aux nouvelles
conditionsdelaguerre navale. Ulloasaisit parfaitement ce changement,
évoquant non plus “une bande d’ aventuriers francais’, mais “I'armée
francaise’. L’ attaque de De Pointis s'inscrit dans laguerre qui opposela
FrancealaLigued Augsbourg. L’ enjeu consiste adéstabiliser I’ Espagne
en s'emparant d’ une de ses places fortes dans les Caraibes: prendre
Carthagene, c'est aussi déstabiliser Puerto Bello, les Galions de Terre
Ferme, et par contre coup priver I’ Espagne d’ une partie de sesressources
financiéeres. De Pointis, bien décidé a ébranler cette “forteresse’, quitte
Brest le 9 janvier 1696, a la téte de 17 navires. A Saint Domingue, il
recrute présde 1.600 flibustiers et boucaniers, congtituant ains unearmée
de 6.500 hommes, répartis sur 29 navires. Le siege de Carthagéne
commence le 12 avril 1697. Le 3 mai, le gouverneur de la ville signe
I’ acte de capitulation. De Pointis fait alors procéder a la destruction
systématique desfortifications. Quelquesmois apres, en septembre 1697,
le Traité de Rytswyck remet al’ Espagne une ville sans défenses.

En 1699, I’ingénieur Juan de Herreraentreprend lareconstruction
des fortifications: il sinspire du plan d’ Antonelli, le renforcant et le
perfectionnant. Mais, avec le changement de dynastie en 1700, s impose
une nouvelle orientation dans lapolitique defortification. L’ installation
d' Européens dans les 1les antillaises ne permet plus a I’ Espagne de
concevoir le bassin des Caraibes comme une immense place forte avec
les Antillescomme défenses extérieures et uneligne de défenseintérieure
comprenant Vera Cruz au nord, Puerto Bello au centre et Carthagéne au
sud. Les réformes des Bourbons consistent alors a densifier les
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fortifications existantes dans chacun des ports, aprolonger les enceintes
desorteacequ’ ellesencerclent totalement laville, amultiplier lesforts,
lescitadelleset lesbastions. Pedro de Lucuzespublieen 1721 lesMaximas
generalesdeFortificacion, analysant les“ circonstances qui rendent fortes
une place maritime ou fluviale”. 1l suggéere une organisation s inspirant
de la distribution polygonale de Vauban, et n’hésite pas a réclamer la
modification des plans antérieurs. Le bastion devient le symbole de la
ville hispano-américaine du XVIlléme siécle. On comprend dés lors
I’émerveillement d’ Ulloa découvrant les fortifications de Carthagéne,
“construite dans une forme moderne et revétues de pierres de taille’.
Semblable a La Havane, Vera Cruz, Puerto Rico, Santo Domingo,
Acapulco, etc., la Carthagéne du XVIIléme siécle semble totalement
assujettie par les ouvrages de défense.

L’ Amira Vernon et lamarine anglaise en font lacruelle expérience
en 1741 pendant la fameuse guerre dite de “I’oreille de Jenkins’ —
protestant contre les abus liés au régime de I’ asiento, le capitaine des
garde-cotes de La Havane Ledn Fandino coupe I’ oreille du capitaine
britannique Robert Jenkins en avril 1731 : I’ Angleterre prétextera
guelgues années plustard vouloir se venger de cet incident, en chargeant
I’Amiral Vernon en juillet 1739 de “ détruire les colonies espagnoles et
porter préudice aux navires de quelque maniere que ce soit”. Le 20
novembredelamémeannée, Vernon s emparefacilement de Puerto Bello,
qui en raison de son abandon progressif comme port de commerce n’a
pas profité del’ améioration de son systeme défensif : “tous cesouvrages
furent détruitsen 1739 par I’ Amiral Vernon, lorsqu’il serendit maitre de
laplace”. Chagres, al’ embouchure du fleuve du méme nom, est maitrise
avec autant de facilité. Toutefois, Vernon doit se résigner a abandonner
ses trop fragiles conquétes s'il ne veut pas disperser ses hommes pour
I’ attaque de Carthagéne et La Havane, objectifs principaux de
I’ expédition. Pendant plusd’un an, Vernon réunit hommes et vai sseauix
dans la perspective de la prise de Carthagene. Avec 25 navires de ligne,
24 bateaux plus légers, armés de quelques 200 canons, 85 navires de
transport et 14.000 soldats venus d’ Angleterre et des Treize colonies,
“une nombreuse armée dans lagquelle presque toute la jeune noblesse
anglaise s était envolée’, Vernon se présente le 13 mars devant la baie
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de Carthagéne. Le rapport de force est de dix contre un en sa faveur.
Vernon échoue pourtant ase rendre maitredela“ville héroique”, devant
seretirer le 13 mai : “ cette expédition nefut nuisible qu’ aux Anglais qui
y perdirent quantités de braves soldats et des richesses considérables’.
Et méme si Carthagéne est en partie détruite, les réformes apportées par
la dynastie des Bourbons au systéme de fortification, ont fourni durant
ce siege la preuve éclatante de leur efficacité.

* Kk

Antonio de Ulloa et Jorge Juan sont des témoins privilégiésde la
nouvelle géostratégie espagnole en Amérique au cours du XVllléme
siecle. Leursdescriptionsde Carthagene et Puerto Bello mettent clairement
en évidence la modification des circuits du commerce (avec |’ abandon
progressif de Puerto Bello) et des conditions politico-économiques (navio
de permiso, asiento, ...). Ce changement est également perceptible dans
lesystéme défensif américain. A cet égard, I’ opposition entre Carthagéne,
place forte de la Terre Ferme, et Puerto Bello, port d’une route de
commerce abandonnée, est saisissante. Pourtant solidaires tout au long
du siécle, précédent le premier port connait gloire et honneurs quand le
second sombredans|’ oubli. L’ étude comparée de ces deux villesmontre
en dernier lieu I'instabilité relative des places du commerce atlantique,
dont |a fortune peut-étre rapidement brisée par le choix d’ une nouvelle
stratégie géo-économique.

Mais nos deux jeunes officiers espagnols ne sont pas de simples
témoinsavisésd’ un siécle en mutation. Leur participation al’ expédition
de La Condamine est aussi décisive pour e développement postérieur
des sciences en Espagne. L’ Observatoire astronomique (1743), le Collége
Royal des Chirurgiens de I’Armée (1748), la Maison Royale de
Géographie et d’ Histoire Naturelle (1752), I’ Ecole des Ingénieurs de la
Marine (1772), furent créésaleur initiative.

Revista Brasileira do Caribe, | (1): 57-71, ago./dez., 2000 71






ASINTERFERENCIASCARIBENHASNO COMERCIO
ESPANHOL PARA O BRASIL

Sandra M. L. Brancato*

ABSTRACT

The work analysis in wich Cuba's loss by Spani, affected the bilateral trade
between this country and Brazil. So, we examined the economic needs at both countries
and the decisions they took to incrase their commercial relations.

1. AS CONDICOES DO COMERCIO ESPANHA/BRASIL
ANTERIORES A 1898

Durante o ultimo quartel do século X1X a estrutura do comércio
exterior daEspanhae do Brasil erabastante semelhante: nas exportactes
predominavam basi camente os produtos agricolas e as matérias primas
destinadas a elaboracdo industrial; nas importagdes havia uma grande
procura de produtos manufaturados.
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Esta estrutura tédo similar representou um grande entrave para
gue se realizasse um comércio mais regular entre a Espanha e o Brasil.
Por outro lado, os principais produtos que o Brasil tinha disponibilidade
de oferecer eram adquiridos pelos comerciantes espanhdis em outros
provedores. nas Antilhas compravam aclcar e café; nos EUA, Franga,
Turquia e Inglaterra, o algodéo; na Argentina, Uruguai e Franca 0s
couros e peles. O chumbo, o ferro e o cobre, metais que constavam com
guantidades expressivas na pauta de exportacao espanhola, ndo tinham
um mercado consumidor significativo no Brasil, umavez que, no periodo
em questéo, aindustrialocal era bastante incipiente.

Além dos problemasjaapontados, que tornavam o comércio entre
EspanhaeBrasil pouco expressivo, havia, ainda, outras dificuldadesque
obstaculizavam o mesmo, como a falta de regularidade nos meios de
transporte e 0s constantes surtos de febre amarela que assolavam as
principaiscidadesportuériasbrasileiras. Rio de Janeiro, Santose Salvador.

Naverdade, apenas o sal, que ndo constituiaum produto de ponta
no comeércio exportador espanhol, apareciacom maisregularidade, eem
altos niveis nas exportacdes feitas para o Brasil. JAo comércio do vinho
produto destacado da economia espanhola, apesar de enfrentar alguns
problemas especificos para chegar aos portos brasileiros, além daqueles
gue eram comunsao comércio em gerd, figurava, com algumafrequéncia,
entre as importacdes feitas pelo Brasil.

Pelo exposto merece, portanto, examinar mais detidamente, apenas
0 comércio do vinho e do sal espanhol parao Brasil.

1.1 As exportacdes de vinho

Apesar de o volume das exportactes de vinho para o Brasil ndo
serem importantes, pode-se observar que, de meados do século X1X até
1898, houve momentos de sensivel crescimento. Somente para tomar
alguns exemplos em diferentes periodos, de 1876 para 1877 o total de
litros exportados aumentou de 11 027 350 para 19 249 500 e de 1893 a
1894 de 183 837 para14 771 074.1
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Nos periodosem gque o comércio de vinho néo tinharesultados téo
positivos, observa-se que 0 governo espanhol buscava caminhos
alternativos pararesolver o problema, demonstrando assim que, apesar
dos entraves existentes as exportacdes de vinho para o Brasil ainda
interessavam. Neste sentido é significativo o seguinte oficio:

Considerando que en €l Brasil se proyectan subir los derechos de
importacién de vinos extranjeros; y considerando la conveniencia
de conocer com exactitud las tarifas extrajeras respecto a los vinos
espariol es para aumentar en cuanto le sea posible la exportacion de
dicho caldo [...] tengo el honor de hacer presente a V.E. |la
conveniencia de que el Representante de Espafia en el Brasil
manifiestes sehallevado a efecto €l proyectado aumento de derechos
sobre los vinos, remitiendo en caso afirmativo el texto del Decreto
planteando la reforma, y en todo caso los aranceles alli vigentes,
haciendo cuantas observaciones estime oportunas sobre | os derechos
y €l comercio devinos...?

No Brasil, os comerciantes envolvidos com o vinho muitas vezes
se mobilizavam para superar as dificuldades que se colocavam para o
desenvolvimento de seu negdcio agravadas, muitas vezes, por uma
circunstancia peculiar: havia no Brasil uma rendosa indistria de
falsificac8o devinhos. Esse problemafoi seintensificando detal maneira
gue, em 1887, alguns comerciantes estabelecidos no Rio de Janeiro
chegaram a fundar uma associagcdo com o objetivo de encontrar uma
solucgdo, o que é notificado a representacdo espanhola:

Exmo.Sr. Algunos negociantes de vinos establ ecidos en esta ciudad,
en atencion a los males que la falsificacion causaba al comercio
honrado de aquel producto, se reunieron en una Asociacion para
promover la represion de semejante fraude, que ataca al mismo
tiempo & la salud y al comercio honrado; sabiendo ahora esta
Asociacion que el gobierno espariol emplea todos sus esfuer zos para
combatir & los falsificadores de vinos, y viendo que se acaba de
fundar en esta Corte una Agencia para desenvolver el comercio de
losarticulos de procedencia espariola; tengo la honra de poner enel
conocimiento de V.E., que la falsificacion practicada aqui en los
vinos espariolesllegé hastatal punto, que algjo enteramentedel Brasil
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la importacion de aquellos vinos [...]. El dirigirse a V.E. esta
Asociacion, tiene por el objetivo Unicamente someter & su elevada
inteligenciaun asunto quetanto interesaa comercio espafiol, y pedirle
para éste su apoyo.®

Outra questdo gque preocupava 0s comerciantes espanhdis era a
fabricagdo e vendade vinhos artificiais no Brasil que terminavam tendo
grande aceitac&o, conforme atesta o Ministro espanhol no Rio de Janeiro,
Polo Bernabé:

Un poder 0so concurrente que encontrar ian nuestr os vinos comunes
[...] esla fabricacion de vinos artificiales que va tomando gran
incremento en Rio e San Pablo pues, apesar de ser esas bebidas
nocivas a la salud tienen mucha aceptacion y aumenta cada dia su
consumo & consecuencia del madico precio a que son vendidos. 4

A partir do 1892 é possivel constatar que arepresentacdo espanhola
no Rio de Janeiro passou a informar mais detidamente sobre as
possibilidades de incrementar o comércio de vinhos com o Brasil. Esse
empenho poder ser diretamente relacionado a dois fatores. a denuincia,
por parte da Franca, em 1892, de um Tratado Comercial firmado em
1882, que reduziaao minimo as barreiras alfandegarias parao comércio
comaEspanha, eaproliferacdo dapragafiloxeranosvinhedos espanhais,
justo no momento em gue os vinhedos franceses comecavam a se
recuperar dos estragos feito por esta mesma praga, o que representava
poder exportar mais.

Com este quadro fica explicado que o esforco espanhol se
concentrasse ha conquista de novos mercados ainda que ndo fossem téo
significativos, como é o caso do Brasil. A representacéo espanhola no
Brasil tratou de corresponder as expectativas de seu governo, ndo
deixando de alertar para as precaucdes que deveriam ser tomadas:

Muy ventajoso seria conquistar este mercado para nuestros vinos
pero son circunsancias indispensables para conseguirlo: 1. €l
establecimiento de la navegacién directa y consecuente rebaja de
fletes que nos permitan competir con los portugueses, franceses 6
italianos. 2. que seinicie una activa campafia propagandista hecha
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por celosos e inteligentes agentes 6 comisionistas. 3. la adopcion
de un tipo de vino comum 6 de pasto, que resista al viaje y sea
apropiado al gustoy paladar brasilefio, de precio econémico, secos,
con buen corpo y color, semejantes a |os portugueses denominados
de Figueira.®

Asautoridades chamavam a atencéo, ainda, para outro problema:
aconcorrénciafeita aos vinhos espanhdis pel os vinhos portugueses, nas
principais cidades brasileiras, onde a maioria das casas dedicadas ao
comeércio dosvinhoseram de proprietarios portugueses. Para solucionar
estaquestdo, o representante espanhol no Rio de Janeiro, prudentemente,
aconselhava que os vinhos procedentes da Espanha tivessem um preco
atrativo para que “ los mismos negociantes portugueses de aqui vean
ventajas en la expedicion de nuestro producto con relacion al de su
pais.” ¢

Apbstantas sugestdes osindicativos do comércio do vinho
espanhol parao Brasil comegaram aapresentar resultados maisfavoraveis.
de 1894 a 1897 houve um equilibrio maior nas quantidades de vinho
exportado, apesar de persistirem alguns dos problemasjaapontadose da
politica fiscal protecionista estabelecida pelo governo brasileiro. As
partidas de vinho exportadas parao Brasil s8o as seguintes: 14 771 074
litros, em 1894; 10 472 568 litros, em 1895; 9 290 645 litros, em 1896
e 10 841 637 litros, em 1897. 7

1.2 As exportacdes de sal

As maiores remessas de sal espanhol para o Brasil foram feitas
para o Estado do Rio Grande do Sul. A producdo de charque e a
preparacdo de couros, base da economia deste Estado no periodo em
pauta, garantiam um mercado consumidor de grande potencia para a
Espanha, configurando-se, neste caso, acomplementabilidade econbmica
gue ndo existiaem outros setores do comércio. Pesavento - que estudou
asituacdo do comércio dacarne no Rio Grande do Sul, no periodo 1889/
1930 -, afirmaque o sal de Cadiz“ era considerado pelos saladeiristas
como o Unico valido para a fabricacdo do charque.” & Entre 1875/1899
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foram registradas entradas de sal em todos os anos, sendo, em média,
superiores a20 000 000 quilos.

Por ocasido daRevolucéo Federalista (1892-1895), as partidas de
sal espanhol parao Rio Grande do Sul sofreram alguns embates devido
adesorgani zag&o do comércio em decorréncia darevolugdo e dapolitica
tarifériado governo brasileiro. Os efeitos da baixaregistrada se fizeram
sentir na Espanha, especialmente em Cadiz, importante provedor parao
Rio Grandedo Sul, comojafoi observado. Neste sentido émuitoilustrativa
a correspondéncia enviada ao Ministro de Estado espanhol, pelo
Deputado por Cédiz, de nome Ramon:

Muy Sefior mio:

Laexportaciéndesal parala Argentinay el Brasil constituye, aparte
la industria oficial, la Unica riqueza de la ciudad de San Fernado
(Cédiz). El Brasil que en pocos afios ha elevado los derechos de
importacién de la sal desde 15 a 35 reis €l litro intenta elevarlos de
nuevo y € solo anuncio de la medida produce ya la suspension de
pedidos y aun la anulacion de los hechos o cual indica que la
amenaza no tardaria en convertirse en hecho. No desconozco la
dificultad de contenerlo pero se algun medio hubiera yo suplico a
que por laviamasrapidallamela atencion de nuestro Representante
en Rio de Janeiro por si hubiera algin medio de evitar o siquiera
aplazar estegrave perjuicio parala circunscripcion querepresento.®

Alguns dos problemas apontados devem ter sido superados, pois,
entre 1895/1898, as exportacbes de sal para o Brasil se estabilizaram
em umameédia bastante alta (22 000 000 quilos), 0 que permite concluir
gue ainda representavam um bom negocio.

2. ASNOVASPERSPECTIVASNASRELACOES COMERCIAIS
ESPANHA/BRASIL

O exame da pauta de exportacao espanholaparao Brasil nadécada
de 1890 revelaque, apartir de 1898, apresentavaumamaior diversificacdo
deprodutos. Além dastradicionaisexportagdes de vinho e sal, destacaram-
se as partidas de azeite, que justamente em 1898 chegaram a maior
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guantidade exportada para 0 Brasil na década—75132 quilos. As pipas
também al cancaram, neste mesmo ano, um crescimento de 29,27% em
relacdo ao ano anterior; as améndoas e as azeitonas, que praticamente
até 1897 ndo figuravam entre os produtos enviados ao Brasil, comecaram
aaparecer entre os produtos exportados.

Também foi a partir de 1898 que 0 governo espanhol se mostrou
muito maisinteressado que anteriormente em conhecer as possibilidades
de consumo do mercado brasileiro solicitando, inclusive, urgéncia no
envio“ delasinformacionesde utilidad para dar salida alasexistencias
excesivas de nuestro mercado.”

Certamente ndo é por um mero acaso que 0 maior interesse
espanhol pelos mercados brasileiros coincidisse com 0 momento do
Desastre de 1898, marcado pela perdade Cuba. Asrelagdes comerciais
mantidas entre aEspanhae as Antilhas, especialmente com Cuba, foram,
durante muitos anos, o pilar daeconomiaespanhola. Um depoimento de
1872 evidencia esta situacao:

Las Antillas son [...] el mercado de nuestros granos, de nuestras
harinas, de nuestros vinos. ellas el principal alimento de nuestra
marina mercante y de nuestra marina de guerra; ellas € fertil
campo que fecunda con su trabajo continuo la emigracion anual de
los espafioles, que asi se enriquecen, enriqueciendo al paisy
enriqueciendo a sus familias. 2

Emborahgjacontrovérsias entre os especialistas quanto adimensao
do impacto causado pela perda de Cuba 3, uma andlise detida ndo pode
deixar de aceitar sua gravidade “ aunque solo hubiera sido por privar a
la producci6n de mercados segurosy de unas deter minadas expectativas
a corto y medio plazo.”

A partir de 1898 quando a Espanha concentravatodos os esforcos
para sair da crise, 0 Brasil, ainda que ndo fosse a Unica via de solucéo
para a superar, nem a mais importante, passou a interessar muito aos
comerciantes. O governo espanhol, além de setornar mais agressivo em
aprovou as bases propostas pela Companhia Trasatlantica para
reorganizacao de seus servigos maritimos, queincluiam o estabel ecimento
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de escalas nos portos brasileiros. Essa medida ha pelo menos dez anos
era pleiteada, sem éxito, por comerciantes espanhdis estabel ecidos no
Brasil, como demonstra a correspondéncia que segue:

...sinlanavegacion directa con Esparia no hay medio de que subsista
el comercio espafiol en Rio de Janeiro, y por eso me permito molestar
una vez mas la superior atencion de V.S, a fin de que si o juzga
oportuno llame la del Gobierno de S. M. hacia la conveniencia de
gue la Compariia Trasatlantica oiga las reiteradas stplicas que €l
comercio espariol del Rio de Janeiro le ha dirigido por medio de
esta legacion y se decida a hacer tocar sus vapores en este puerto,
con lo cual la tan poderosa empresa no perderia en sus intereses.’

Qutro oficio retomava o mesmo tema:

... YO me permito Ilamar la atencion de V. E. sobre hecho tan
trascendental para que si 10 juzga oportuno interponga su valiosa
influencia a fin dequelosbarcos dela Comparia Trasatlantica hagan
escala en este puerto, Unico medio de fomentar nuestro comercio
con esta Republicay de que los articul os lleguen a este mercado en
condiciones de competir con losde otras procedenciasde Europa, s
lo contrario es de todo punto imposible que la industria espafiola
pueda luchar conlasdeotrasnacionesen el Brasil. Noeslaprimera
vez que esta Legacion se permite distraer la atenciéon de V. E. con
idéntico motivo, y ahora abriga la esperanza de que ante tan
justificadas razones la Compafia Trasatlantica dara una prueba
mas de su patriotismo decidiendose a hacer tocar susbarcosen Rio
deJaneiro conlocual al par que contribuya al desarrollo de nuestro
comercio obtendr& no lo dudo resultados.*®

ApoGs o Desastre del 98 intensificou-se a pressdo feita sobre o
governo espanhol paraque procurasse atender os servigos daCompanhia
Trasatlantica para o Brasil. Foram comuns argumentos como 0s
apresentados em oficio de Benito Ucha Bogarin, proprietario de uma
empresacomercial:

Conmaior satisfacionveo el graninteresequeV lleva en reorgani zar
laindustria, €l comercio, y la agricultura de nuestra querida patria,
gue tan mal se encuentra en la actualidad todo devido a la
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intervencion de los norte-americanos en |os negocios de nuestras
colonias en las Antillasy Oceania! Con todo €l gusto veio que V se
alla tratando de acautelar los intereses de nuestro comercio al fin
de colocar nuestros productos en otros paises, como sean en Africa
y America del Sur quedando sin la debida atencién la repablica del
Brasil que en la época es un paiz que mucho puede consumir de
todos los productos de nuestra agricultura y industria y como
considero de buen resultado todo y qualquier negocio, tomo la
libertad de llamar desde luego su atencién, llamando tan bien ala
de nuestros comerciantes para los de esta, que le puedo afirmar
sera de gran conveniencia. [ ...] Esde gran necesidad el restablecer
una linea de vapores de la Compariia Trasatlantica a lo menos de 2
viajes por mes, siendo una a salir de Corufia con escala en Vigo,
Lisboa, Pernambuco, Maceid, Bahia, Rio de Janeiro, Montevideo,
Buenos Aires, eal retorno por los mismos puntosy la otraa salir de
Barcelona por Lisboa y los mismos ariba dichos.'”

Em 18 de maio de 1900, chegava a Vaparaiso 0 navio México
inaugurando a linha regular Espanha/Chile da Trasatlantica com escala
no Brasil. Por fim aligacdo Espanha/Brasil pelaqual tantos lutaram era
umaconquistareal. Os efeitos positivos desta conquistalogo sefizeram
sentir. Nas Memdrias organizadas sistematicamente pela Trasatlantica
comegaram aaparecer as medidas adotadas paraativar o comércio entre
aPeninsula eo Brasil. NaMemdria que resumiaostrabal hos realizados
pelasecdo de servigcos comerciais da Companhiaentre julho de 1900 e
1°de abril de 1901 encontram-se referéncias ndo so sobre a pesquisa de
mercado feitano Brasil, como também ao mostruario enviado contendo
uma longa lista de mercadorias.*®

As evidéncias apontam, como se procurou demonstrar, que as
alteragdes havidas no comércio hispano-brasileiro no final do século X1X,
relacionam-se, muito de perto, com os prej uizos enfrentados pela Espanha
em decorréncia do Desastre del 1898,marcado pela perda do rico
comercio de Cuba.
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NOTAS

1 Cf. Estadistica General del Comercio Exterior de Espafia - Direccion General
de Aduanas (EGCEE-DGA) - (afios 1875-1903).

2 Oficio enviado ao Ministro de Estado Espanhol. Madri, 23 de abril de 1881,
Archivo del Ministerio de Asuntos Exteriores de Madrid (AMAE, daqui em
diante), Legajo 1417, Correspondencia con Embajadas y Legaciones-Brasil
(1873-1882). Neste documento, bem como nos demais aqui citados, sera
mantidaagrafiaoriginal, mesmo quando apresenta erros ortograficos.

3 Cf. Oficio de Paulo de Pavia, 1° Secretario da Associacao a0 Representante
espanhol no Brasil, Castillosy Trigueros, Rio de Janeiro, 8/11/1887, AMAE,
Legajo 1418 — Correspondenciacom Embajadasy L egaciones-1883-1894.

4 Oficio ao Ministro de Estado espanhol. Petrépolis, 21/3/1893, Achivo General
delaAdministracion de Alcalade Henares (AGA, daqui em diante), Caja1716,
Memorias Comerciales, Embajadas (349)

5 Oficio de LuisPolo Bernabé ao Ministro espanhol, Petropolis, 32/3/1893, AGA,
Cajal1716, Memorias Comerciales, Embajadas(349).

6 Oficio de Luis de laBarreraao Ministro de Estado espanhol, Petrépolis, 7/9/
1894, AMAE, Legajo 2331-Politica Exterior-Brasil (1894-1906).

" Cf. EGCEE-DGA. (afios 1875-1903).

8 PESAVENTO, Sandra, Jathay, Republica Velha Gaucha. Charqueadas.
Frigorificos, Criadores, Porto Alegre, Instituto Estadual do Livro e Editora
Movimento, 1980, p.35.

% Janeiro de 1896, AGA, Caja 1518, Importaci or/Exportacion (184).
10 Cf. EGCEE-DGA (afios 1875-1903).

1 Nota do Ministerio de Estado espanhol ao Encarregado de Negdcios da
Espanhano Brasil, Madrid, 20/7/1898, AMAE, Legajo 1419-Correspondencia
con Embajadasy L egaciones-Brasil (1895-1910).

12 Cf. NADAL, Jordi y TORTELLA, Gabriel, Agricultura, comercio colonial y
crecimiento econémico en la Espafia contenporanea. Actas del Primer
Coloquio de Historia Econémica de Espafia, Barcelona, Editorial Ariel, 1972,
Pp.93-%A4.

82 Sandra M. L. Brancato



13 Cf. TOTELLA CASARES, Gabridl, La Economia Espafiola, 1830-1900, en
TUNON DE LARA, Manue! (director) Historia de Espafia, vol.VII1, Madrid,
EditoraLabor, 1981, pp.93-94; CARR, Raymond, Esparia 1808-1939, Barcelona,
Editorial Ariel, 1979, p.382; VOLTES BOM, Pedro, Historia de la economia
espafiolaenlossiglosXIXy XX, vol 1, Madrid, EditoraNacional, 1974, pp.315-
321

“MALUQUERDEMONTESBERNET, Jordi, “El mercado colonial antilhanoen
el siglo XI1X,” en NADAL, J.y TORTELLA, G (eds) Agricultura, comercio
colonial y crescimiento econémico en la Espafia Contemporanea, Actas del
Primer Coloquio deHistoria Econémicade Espafia, 1972, p.357.

15 Oficio de Cércer Salamanca, Encarregado dos Negdcios da Espanhano Brasil
ao Ministro de Estado espanhal, Petrépolis, 30 de abril de 1890, AMAE, Legajo
1418, Correspondenciacon Embajadasy Legaciones-Brasil (1883-1894).

16 Oficio de Carcer Salamanca, ao Ministro de Estado espanhol, Rio de Janeiro,
24/7/1890, AMAE, Legajo 1418, Correspondencia con Embajadas y
Legaciones-Brasil (1883-1894).

7 Oficio para o Ministro de Estado espanhol, Macei6, 20/2/1899, AGA-Caja
1821-Centro de Informaciones Comerciales.

18 Na lista enviada constam os seguintes produtos. pasta para sopa, azul€gjos,
produtos farmacéuticos, embutidos, vinho, conservas, peles, bolachas, cintas
de seda, tecidos, cimento, azeitonas, papel paracigarros, ferramentas, farinhas,
peles curtidas, mosaicos, bordados a maquina, luvas, rendas, meias, escovas,
alvaiades, correias de couro, cristais, azeites, colas, sabdo, detergentes, camas
deferro, vernizes, (Cf. AGA, Cagja 1821-Centro de | nformaciones Comerciales).
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DO MERCOSUL AO CARIBE: QUANDO O BRASIL
“SE DESCOBRE AMERICANO”.

Leandro Mendes Rocha*

ABSTRACT

This article deals with the relationship between Brazil and Caribe in the after-
redemocratization period, with emphasis in the economics aspects, analysating the
globalization process and your consequences to Brazil's external politic. It also deals
with the larges comercia blocks' formation like MERCOSUL and NAFTA and its
influencesin the America’s politics and comercial s relationships.

A globalizac8o da economia e as rapi das mudancas tecnol 6gicas
criaram grandes empresas cuj 0 peso eimportanciaultrapassao de muitos
dos Estados. Os dados sdo incontestes: A General Mators, por exemplo,
movimenta um capital superior ao PIB de paises de peso como a
Dinamarca. O capital das maiores empresas multinacionais ultrapassao
PIB damaioriados paises chamados emergentes. Seusdirigentes detém,
portanto, poder real através de grupos de pressdo e aliados junto aos
governos dos paises onde atuam Os impactos da globalizacéo sobre os
governos sap 6bvios. Sao pressies cadavez maisfortesincluindo o desafio
dadisciplinafiscal imposta pel os mercados financeiros globais, tendo a
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daUniversidade Federa de Goiés. Doutor em Histéria das Sociedades L atino-americanas
pelaUniversidade de Paris|11 - Sorbonne.



diplomacia ficado exposta as pressdes do chamado paradigma CNN?,
isto &, do impacto instantaneo da noticia sobre aimagem de cada pais.
Os governos séo obrigados a assumir novos desafios, precisando
constantemente adaptarem-se as novas demandas, sggamodernizando suas
acoes, seja buscando mais agilidade nas ac8es tradicionais de sua
diplomacia. Ha, por consegiiéncia, uma nova agenda nas relacdes
externas, agora eminentemente econdmica, com destague para questées
comerciais, incluindo temas relativos a transferencia de tecnologia,
regimes de investimento, adequacédo de regimes aduaneiros,
regulamentacdo de mercado de trabalho, etc. Tais aspectos seriam 0s
principais sinais da crise do Estado-Nac&o. E neste contexto, que
pretendemos analisar as relacdes entre o Brasil e aregido caribenha.

Apo6so fimdo regimemilitar brasileiro em 1985, o pais conheceu
grandes mudancas politicas e econdmicas. Tancredo Neves, eleito por
um colégio eleitoral restrito, morreu antes de assumir e foi substituido
pelo vice-presidente José Sarney, um politico profundamente ligado ao
regime militar. Inicia-se um periodo de transi¢do que culminou com a
promulgacdo de uma nova Constituicdo em 1988 e a organizacéo de
eleicbeslivresem 1989. Fernando Collor assume 0 poder como o primeiro
presidente eleito democraticamente e inicia em sua gestéo a politicade
liberalizacdo da economiabrasileiraaté entdo, umadas mais fechadas e
estatizadas do mundo. Collor, 3 anos maistarde, foi destituido do poder
por um processo de Impeachment, acusado de corrupcéo, tendo ent&o
sido substituido pel o vice-presidente Itamar Franco. Finalmente, em 1994,
assume o poder o presidente Fernando Henrique Cardoso, socidlogo e
ex-ministro da economia de Itamar Franco. Estes acontecimentos
politicos, e as agdes conservadoras levadas a cabo pelos diferentes
governos no periodo subsequiente a democratizacdo somente reafirmam
uma das marcas mais profundas da historiado Brasil, caracterizada ndo
propriamente pel as rupturas ou grandes antagoni smos, mas pel os pactos
politicos conservadores estabelecidos entre as elites. Tais pactos sdo
responsaveis pelo fendbmeno da chamada “histéria lenta’? em que as
mudangas parecem marcar eternas transagdes em que tem-se sempre a
sensacdo de o Brasil € um pais onde evolugao politica é extremamente
lenta, caracterizando-se por aparentar tdo somente “novos rétulos em
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velhas garrafas’. Uma das caracteristicas do periodo em que nos
ocupamos, é aexperiéncianeoliberal gradativamente assumidapelo pais,
sobretudo a partir daeleicéo do Presidente Fernando Henrique Cardoso
em 1994. Ao reunir as forgas conservadoras em torno de seu governo,
Cardoso logrou leva-lasarenovarem o seu discurso com o paradigmada
modernizacao liberal, de formaaencobrir com umaroupagem moderna,
asvelhas praticas patrimonialistas das elites brasileiras.

Emboraem seus discursosinternacionais hgjam referenciasauma
“terceira via’ o governo do presidente Cardoso promoveu a
desregulamentacdo da economia, desmantelando o Estado regulador;
suspendeu aspoliticas sociai's, desarticulou aindUstrianacional ; privatizou
empresas estatais e abriu ainda mais a economia para o exterior. Os
resultados diretos desta politica econémica logo se fizeram sentir: As
taxas de crescimento passaram aapresentar resultadosinferiores agueles
alcancados na década de 80, consideradas por muito como a “década
perdida’. O desemprego atingiu altos indices devido, principamente, as
altas taxas de juros praticadas pelo governo. O Brasil teve uma enorme
gueda nas exportacdes de produtos industrializados perdendo a
caracteristica de uma “poténcia intermediéria emergente” em favor da
condic¢do de “mercado emergente”.

Que consequénciastrouxe aexperiéncianeoliberal paraapolitica
externabrasileira? Quaisas mudancasocorridas apdsaredemocratizacao?
Uma resposta a esta indagacdo pode ser buscada nas palavras do
Secretario Geral das Relacfes Exteriores do Brasil:

A diplomacia defende e projeta no exterior 0s interesses nacionais.
Mas ela ndo cria interesses, nem pode projetar 0 que néo existe. O
pais que se encontra por tras da diplomacia é o Unico elemento a
partir do qual ela pode operar. Por isso, a diplomacia s6 podera
responder adequadamente astransformactes do cenario internacional
seessastransformagdesforem, de algumaforma, internalizadas pelo
pais e aproveitadas de acordo com 0s nossosinteresses e necessi dades”
(Discurso do Secretério Geral das Relacbes Exteriores, Embaixador
Sebastiao do Rego Barros no Ciclo de Palestras sobre a Politica
Exterior do Brasil em Brasilia, 5 de novembro de 1996).
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Gradativamente, nos Ultimos anos o Brasil vem abandonando
algumas de suas posi cdes tradicionais em matériade politicaexternaem
favor um maior alinhamento com os Estados Unidos. O apoio a politica
de Washington em relacdo ao Iraque; as proposi ¢des semel hantes as dos
Estados Unidos no sentido de subordinar a reintegracdo de Cuba as
instituicdes continentais, as reformas do regime de Fidel Castro; assim
como a aproximacao entre o Brasil e Estados Unidos na area militar,
cujo sinal publico mais evidente é a amistosa visita aos Estados Unidos
do ministro daDefesa Sr. Geraldo Quint&o em junho de 2000, sfo sinais
inequivocosdas mudancas napoliticaexternabrasileira. Por outro lado,
0 Brasil vem voltando suas atencdes no sentido de priorizar suasrelacoes
com 0s vizinhos mais proximos da América do Sul, com énfase na
formacado de um bloco econémico no Cone Sul, o MERCOSUL.

A chancelaria brasileira, o Itamaraty, considera as relagdes do
Brasil com os paises da sub-regido caribenhacomo “ cordiais e marcadas
por grande potencia de adensamento”. O queisto significa? Qual o papel
do Caribe na Politica Externa Brasileira? Qual a relacéo do Mercosul
(bloco econdmico liderado pelo Brasil) com o Caribe?

AS RELACOES INSTITUCIONAIS COM O CARIBE

O Itamaraty considera o Caribe uma sub-regido da América
Central. Paraachancelariabrasileira, ospaises caribenhossdo: Barbados,
Cuba, Haiti, Jamaica, Republica Dominicana e Republicade Trinidad e
Tobago.® Asquestdes ligadas ao Caribe estdo afetasaDivisdo daAmérica
Central e Setentrional da chancelariabrasileira.

Entre as estratégias institucionais do Brasil para uma maior
presenca na regido, consta a participacdo nos diversos organismos
multilaterais: CARICOM*e ACS°. O Brasil, desde 1994, tem participado
como convidado, daConferénciade Chefesde Governo, queéainstancia
maxima de decisao da Comunidade do Caribe.

Também, na qualidade de observador, o Brasil tem participado na
AEC desde 1996.
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Do ponto de vista politico, Cuba tem merecido uma atencéo
especial do governo brasileiro. Desde o restabel ecimento das relactes
diplomati cas com Cuba, que tem ocorrido um estreitamento dasrelactes
entre os dois paises. O Brasil tem defendido nos foros internacionais o
fim das san¢Bes norte-americanas contra Cuba por considerar aaplicacdo
de sancdes de natureza econdmica com fins politicos, contréria a
principiosdo direito internacional . Neste sentido, como formade minorar
os problemas enfrentados por aguele pais devido ao embargo norte-
americano, o Brasil aprovou em 1997 a doacao de estoques publicos de
alimentos até o montante de 20 mil toneladas.

Anualmente, desde 1991, sdo organizadas as Conferencias | bero-
Americanas. Tratam-se de reunides de clpula de chefes de Estado e de
governo objetivando examinar conjuntamente os grandes desafios dos
paises latino-americanos face a um mundo em répidas transformagoes.
Em tais reunifes, normamente, sdo produzidas declaracfes conjuntas
sobre temas genéricos, sem maiores efeitos praticos navidados cidaddos
dos seus respectivos paises.

Por outro lado, mais e mais as politicas externas pautam-se por
guestdesrelativas ao comérciointernacional . No caso do Brasil, aénfase
de sua politica para as américas recai sobre sua acdo dentro do bloco
regiona Mercosul.

A PRIORIDADE DADA AO MERCOSUL

Os processos de i ntegracéo econdmicatornaram-se um novo fator
de reordenamento das relacfes internacionais. Dentre 0os mais
significativos exemplos dos processos de integracdo ocorridos a partir
daaceleracdo daglobalizacdo, destacam-se: A Uni&o Européia, o North
American Free Trade Agreement NAFTA com os Estados Unidos, Canada
eMeéxico, A Asian Pacific Economic Cooperation APEC entre os paises
do pacifico. Tais espacos, entretanto, apresentam diferentes formas de
integracdo. A UE sebaseiaem um mercado comum com livre circulacéo
de bens, pessoas, servicos e capitais além de politicas comuns e
autoridades supranacionais, 0 NAFTA ¢é apenas uma area de livre
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comércio com livre circulacdo de bens, servicos e investimentos, sem
instituicdes comuns e sem uma politica de comércio conjuntae o APEC
uma zonade livre comércio em formacao.

A globalizacgo, portanto, colocou o Brasil face arealidade dos
blocos econdmicos’. Como resposta a esta tendéncia, foi constituido o
MERCOSUL, um bloco que objetiva a ampliacdo dos mercados dos
seus membros, processo Visto como primeiro passo paraa adaptacdo de
seus signatéarios aglobalizagao, fortal ecendo a posi¢éo de seus membros
nosforosmundiais. Sao participesdo MERCOSUL aArgentina, o Brasil,
0 Paraguai e o Uruguai. Chile e Bolivia sdo socios com tarifas
preferenciais paravendae comprade produtos. O bloco negociaacordos
semelhantes com a Unido Européia e o Pacto Andino. O Brasil e a
Argentina tem adotado posi¢des comuns em diferentes foros
internacionais, principalmente em temas econémicos, ha Organizacéo
Mundia do Comércio e nas discussdes referentes a criagio da Area de
Livre Comércio das Américas- ALCA.

Os primeiros contatos que propiciaram acriagdo do MERCOSUL
datam de 1985 e 1988 quando os presidente Rall Alfonsin daArgentina
e José Sarney do Brasil assinaram um acordo de comércio e cooperacao.
Em 1985, aDeclaracdo de Iguagu inclui objetivos politicos, econbémicos
emilitaresqueiniciam o processo que culminaracom acriacéo do bloco.
No ano seguinte, foi estabel ecido o Programadeintegracdo e cooperacao
econdmicaque continha 26 protocol os que foram maistardeincorporados
ao tratado de Assuncgao, que criou 0 MERCOSUL.

Desde a assinatura do Tratado de Assun¢do em 26 de margo de
1991, Brasil, Argentina, Uruguai e Paraguai lograram grandes avangos
em diferentes areas. Do ponto de vista comercial, o comércio saltou de
3,6 bilhdes de ddlares em 1990 para 8,0 bilhdes de dolares em 1993.

A concretizagdo do MERCOSUL como unido aduaneira
incompleta em 1995 e completa em 2002 col oca em discussdo algumas
questdes: deveriao bloco partir paraanegociacdo de acordospreferenciais
com outros blocos em formac&o ou deveriao mesmo se manter isolado?
Sabe-se que o bloco foi concebido dentro de um quadro de incertezas
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gue marcaram 0s 8 anos de negociacdo do GATT. Em caso de um
fracasso, amelhor estratégia do Brasil e demais sdcios seriauma defesa
de seus interesses dentro de um bloco econémico.

Desde a criagcdo do bloco vérios etapas foram cumpridas. Em
1992, em Las Lefias, foi definido o cronograma de formagéo do
MERCOSUL. Em 1994, através do Protocolo de Ouro Preto, foi criada
asuaestruturainstitucional com ainstituicdo deumaunido aduaneiraea
eliminacdo das barreiras afandegérias. O acordo passa a vigorar de
formaincompletaem 1995, sendo prevista a suaconcretizacdo total em
2001. Em 1997, a Bolivia € admitida no bloco como associada. Ficou
estabel ecido que em 2000 o bloco passaria ater um regime automotivo
comum acabando com as politi cas nacionais para o setor automobilistico
e em 2001 deverdo desaparecer as tarifas afandegarias entre os dois
principais paises, ficando os demais paises com um prazo extra, fixado
até 2005, para a adaptacdo ao processo. Assim, teriamos em 2005 a
formagdo de um mercado comum compartilhando consumidores,
produtores, tarifas externas, politicas macroecondmicas e fatores de
producdo. Neste mesmo ano o bloco devera definir sua participagdo na
ALCA e asformas de intercambio com a Uni&o Européia.

O objetivo do Mercosul €, entretanto, mais ambicioso, asuperacao
definitivadarivalidaderegional através defuturo estreitamento das acOes
marcro-politicas dos estados membros. Para o governo brasileiro, trata-
se dagrande diretriz de sua politica externa,

O Mercosul vai-se afirmando como uma das mais importantes
iniciativas diplomaéticas deste final de século. O Brasil encontra no
Mercosul um instrumento vital para uma insergdo mais eficiente e
moderna na economia internacional e para desvencilhar-se dos
residuos de um protecionismo ultrapassado, incompativel com as
novas realidade do mundo contemporaneo. (José Artur Denot
Medeiros, subsecretério-geral de Assuntos de Integragéo,
Econdmicos e de Comércio Exterior do Itamaraty em entrevista
concedidaao Jornal Folhade Sao Paulo em 6 de marco de 1994).
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Devido as crescentes pressdes dos Estados Unidos no sentido da
aceleracdo do processo de negociacdo com vistas a formacéo de uma
zona de livre comércio das Américas, o governo brasileiro apresentou
formal mente, durante areuni&o do Nercosul em Buenos Aires, em marco
de 1994, a proposta de criacdo da Associacdo de Livre Comércio da
América do Sul - ALCSA. O entdo ministro da fazenda do Brasil,
Fernando Henrique Cardoso, durante a apresentacdo da proposta
brasileira afirmava que a iniciativa “ndo é contra ninguém, mas visa
fortalecer o comércioregional”. A estratégiapareciasimples, fortalecer
0 bloco regional para, negociar conjuntamente, sua adesdo ao NAFTA.
O ministro das Relagdes Exteriores da Argentina, Guido de Tella, no
encerramanto da reunido, afirmou que: “é possivel tornar o0 Mercosul
compativel com o Nafta e € isso que estamos estudando”.

A ALCSA deveria constituir-se em umarede de acordos de livre
comércio entre paises sul-americanos, através da Associagdo Latino-
Americana de Integragdo ALADI. O processo iniciar-se-ia em 1995
prolongando-se por dez anos até transformar-se em umaZonade Livre
Comércio ZLC. O Brasil exerceria sua lideranca no sub-continente
construindo um bloco coeso ao Sul, dificultando a absor¢do individual
de cada um nos paises pelo NAFTA, obrigando os Estados Unidos a
umanegociacdo coletiva.

Numa contra-ofensiva diplomatica dos Estados Unidos, foi
organizadaem Miami, em dezembro de 1994, aClpuladas Américas. A
referida reunido contou com a presenca de representante de 34 paises
das Américado Sul, Central, do Norte e Caribe. I niciou-se, oficiamente,
as negociacBes para a criacido de uma Area de Livre Comércio das
Américas - ALCA até o ano de 2005. O cronograma norte americano
prevé o estabelecimento de outras areas de livre comércio: Em 2010,
com aAfrica; e, em 2010/20 com o Pacifico.

Ouitras reunides se sucederam. Em 1997, em Recife no Brasil, o
governo brasileiro apresentou sua posi¢do no sentido de umaintegracéo
gradual com o NAFTA, prevendo 3 etapas: A primeira, de 1998 a 1999,
compreenderiaaspectos referentes afacilitagdo de negdcios. A segunda,
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de 2000 a 2002 trataria de normas e disciplinas incluindo a questéo da
eliminacdo de subsidios agricolas, procedimentos aduaneiros,
investimentos e propriedade intelectual. A terceirafasetratariado acesso
a mercados nas éreas de produtos e servicos.

O Canadd, por sua vez, apresentou uma proposta de negociacao
global em um prazo mais curto, de 1998 a 2003. Ja os Estados Unidos
apresentaram uma proposta que previa a criacio da Area de Livre
Comeércio das América no ano de 2005.

Asposi¢desbrasileiras e norte-americanas pol arizaram-se. Segundo
analistasinternacionais, o Brasil desgjariaadiar as negociacdes para poder
neutralizar algumas das possiveis vantagens do NAFTA. Com um
cronograma mais demorado, o Brasil lograria:

1- umamaior integrag&o no ambito do MERCOSUL .

2- acriagdo deumaareadelivre comércio daAméricado Sul com
maior poder de barganhar quando das negociagOes globais;

3-0 estreitamento de lagos comerciais e politicos com a Unido
Européia que sirvam de contrapeso aos Estados Unidos;

A posicao brasileira baseia-se na constatacéo de que a tradicdo
juridicae comercial dos EUA representam um sério obstécul o acriacéo
de um Bloco com interesses equilibrados entre as partes. O direito
constitucional norte-americano separa 0s acordos internacionais entre
auto-executaveis e ndo auto-executéveis. Paraser auto-executavel, isto
€, ndo sofrer modificacBes de contelido pel o poder legidativo, é necessério
que o poder executivo consiga uma autorizagdo prévia chamada fast-
track, fato que até o momento n&o ocorreu. Ao contrério de outros paises,
nos EUA os tratados s8o situados no mesmo nivel das leis federais.
Assim, através de |legislacdo federal ordinaria, dispositivos de tratados
internacionais podem ser revogados. Por outro lado, o fato dos Estados
Unidos ndo serem signatérios da Convencao sobre Leis e Tratados de
Vienaquedispde que um Estado ndo podeinvocar sualegislacéo ordinéria
interna para ndo cumprir suas obrigagdes derivadas de um tratado
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internacional, pode fazer com as cortes dos Estados Unidos venham a
tomar decisbes que possam causar 0 ndo cumprimento de obrigacdes
internacionais. Finamente, a se¢do 301 da Lei de Comércio de 1974
prevé a suspensdo, a retirada ou ndo, da aplicabilidade de beneficios
conferidos por acordos multilaterais como NAFTA ou ALCA a paises
gue, de segunda a subjetiva interpretacdo dos EUA, de forma
“injustificavel” ou “néo-razodvel” restringirem exportacdes norte-
americanas. Medidas com amparo nasecdo 301 tem sido constantemente
tomadas, inclusive contra o Brasil.

Contrariamente ao Canada e México que dependem em
aproximadamente 70 a 80% de seu comércio externo com os EUA, o
Brasi| tem uma pauta de comércio diversificadaem que 24% sefaz com
aUnido Européia, 23% com os paises membrosdaALADI” e 23% com
paisesdo NAFTA. Parasetoresoficiaisbrasileiros, aindaqueainiciativa
da AL CA fosse um bom negécio, poderiatrazer enormes riscos para 0s
setoresagricola, industrial e de servigosdas economiasdo MERCOSUL.

Paralelamente, o MERCOSUL buscou diversificar seus acordos,
aproximando-se da Unido Européia, para destaforma, contrabalancar a
crescente influéncias dos Estados Unidos.

A preocupagdo quanto a importancia da manutencdo de um
equilibrio nas relagtes entre 0 MERCOSUL, o NAFTA e a Unido
Européia, podem ser verificadas pelas declaracfes do Secretéario-Geral
das RelacOes Exteriores do Brasil referindo-se as negociactes entre o
MERCOSUL e aUnié&o Européia.

Temos reiterado enfaticamente a necessidade de dar caréter
operacional ao Acordo, iniciando um mapeamento e um inventario
das areas e questdes que deverdo ser cobertas pelas negociacoes.
Nosso objetivo é criar um processo paralelo de negociagéo entre a
integrag&o hemisféricae aaproximagao Unido Européia- Mercosul.
Nosso interesse € evitar que osprogresso quejatemosfeitonaALCA
- Areade Livre Comércio das Américas - possam de alguma forma
alterar em nosso desfavor a situagdo de relativo equilibrio do nosso
comeércio internacional, retirando da Europa a condicdo de nosso
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principal parceiro comercial, desviando correntes de comércio e
concentrando no Hemisfério a maior parte das nossas relacGes
econdmicas externas. (Palestra do Secretario-Geral das Relagtes
Exteriores, Embaixador Sebastido do Rego Barrosdurante o Ciclo de
Palestra Sobre aPolitica Exterior do Brasil, sessdo de abertura, Brasilia,
Centro deintercambio e programasinternacionais, Departamento de
Relagdes Exteriores da Universidade de Brasilia, UnB e Fundagéo
Alexandre de Gusmé&o, 5 de novembro de 1996).

A énfase da politica politica externa brasileira no Mercosul, fez
com gue suaacdo em regides como o Caribe fosse deixadaem um segundo
plano. A estratégiaparaaregido caribenha, prevé que amesmaseraobjeto
de umamaior atencéo dentro e, apartir de acordos com o Mercosul que,
entretanto, privilegiam, num primeiro momento uma aproximagao com
0s paises andinos no sentido de formar uma zona de livre comércio na
Américado Sul, fortalecendo a posi¢éo conjunta destes paises frente as
negociacbes com os Estados Unidos para a formagdo da ALCA. Os
resultados desta postura, como ndo poderiadeixar de ser, foi que, embora
sgja considerada uma area com um bom potencia de adensamento de
relagdes, sobretudo naéreacomercial, o Caribe permanecerelativamente
esguecido peladiplomaciabrasileira.

O COMERCIO EXTERNO

Osprincipaisparceiroscomerciaisdo Brasil sdo o Bloco Europevu,
o NAFTA eaAméricado Sul, quejuntos representam mais de 70% das
exportacOes brasileiras. Tais exportacdes, tem entretanto, perfis
diferenciados. As exportacdes para o Bloco Europeu concentram-se em
produtos alimentares e minerais com menor valor agregado. A pauta de
exportacdo para o NAFTA e América do Sul é mais diversificada e
inclui méguinas, equipamentos, material detransporte além deaimentos,
portanto com maiores val ores agregados.
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Tabelal - Brasil - Exportac@es por Blocos Regionais e Tipo de Produto

em 1993

Produtos B.Europeu NAFTA E
produtos 43,2 19,1 1
alimentares
produtos minerais 10,9 4,9 1
produtos quimicos | 4,3 4,5 5
plasticos/borracha | 1,3 2,5 1
calcados/couro 4,6 13,6 1
madeira 2,5 1,6 0
papel/celulose 51 2,7 3
téxteis 3,9 5,0 2
minerais 1,4 1,6 0
metais 10,5 12,3 4
maquinas e 6,6 19,2 3
equipamentos
material de 4,5 11,0 3
transporte
instrumentos 0,3 1,0
outros 0,8 1,17

Fonte: Ministério das Relagdes Exteriores do Brasil.

Por outro lado, umadas caracteristicas do comércio internacional
hoje é a seu dinamismo em torno de blocos e seus acordos preferenciais
gue formam zonas de influéncia em torno dos mesmos. Trata-se de um
guadro em que pode-se perceber que, sem um bloco forte onde seinserir
e sem acordos preferenciais, dificilmente um pais consegue bons
desempenhos em seu comércio externo.

O comércio externo brasileiro com o Caribe é superavitério para
0 Brasil e, pel o seu volume pegueno no contexto do quadro do comércio
internacional do Brasil, deixaclaro um largo espaco para crescimento.
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Tabela 2 - Comercio Exterior Brasil/Caribe em 1996

Pais Exportacao e
US délares

Barbados 5,57 milhdes
Cuba 42,9 milhdes
Haiti 11,10 milhdes
Jamaica -
Republica Dominicana 73,17milhdes
Republica de Trinidad e 66,08milhdes
Tobago

Fonte: Ministério das Relages Exteriores do Brasil.

O quadro abaixo, por sua vez demonstra que nos Ultimos anos
ocorreu uma estagnacao no comércio externo do Brasil com o Caribe
uma vez que 0 mesmo se mantém com seus valores praticamente
inalterados, ao contrario por exemplo do comércio com o MERCOSUL.

Tabela3 - Comércio Internacional do Brasil/Exportactes

Bloco econdmico 1992 1993 1t
Associagcdo Latino Americana de 7.593 9.138 9
Integracdo ALADI

Mercado Comum do Sul | 4.097 5.387 5.
MERCOSUL

Mercado Comum Centro | 207 235 2.
Americano MCCA

Comunidade Mercado Comum do | 87 111 1.
Caribe CARICOM

Canada 401 455 51
Estados Unidos (inclusive Porto 7.058 7.989

Rico)

Europa Oriental 377 530 5:
Unido Européia UE 10.774 10.190
Associacdo Européia de Livre | 221 221 34
Comeércio AELC

Asia (exclusive Oriente M édio) 5.578 6.112 7
Oriente Médio 1.292 1.245 1.
Africa 1.138 1.112
Oceania 236 255 2!
Demais 831 962

Total Geral 35.793 38.555 4

Fonte: Ministério das RelacOes Exteriores do Brasil.
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Em 1995, o Brasil inicia um processo de busca de uma maior
aproximacdo com a Venezuela. Talvez ai se coloque a possibilidade de
um futuro adensamento nas relaces entre o Brasil e o Caribe. Desde
esta data intensificam-se as negociacfes entre 0 MERCOSUL e a
Venezuela em torno da celebracéo de um acorde de livre comércio. Tal
aproximagcao poderavir asetornar um caminho paraumamaior presenca
comercial brasileira no Caribe. Em um discurso no Seminério
“MERCOSUL - Venezuela’ realizado em maio de 1995, assim se
expressou o Ministro das Relacdes Exteriores do Brasil, 0 Embaixador
Luiz Felipe Lampreia:

Para o Brasil, essas negociagfes ndo poderiam ser mais oportunas e
significativas. Nossa dupla condicéo de pais platino e amazbnico
intensificaem muito o interesse que atribuimos aesse processo natural
de aproximacao entre as sub-regifes sul-americanas. A Venezuela,
por suavez, € um pais andino, amazoénico e caribenho, e portanto um
vinculo natural entre pai sagens sub-regionaisqueformam aidentidade
deum Continentediversificado e em intensaretomadado crescimento
econdémico...

Tendo o MERCOSUL e o Pacto Andino alcangado importante grau
de amadurecimento e de consolidac&o de suas metas de integracéo,
temos agora de ampliar nossos horizontes, olhando em direcéo a
parcerias operacionaisque ganham pleno sentido prético, no contexto
maisamplo erefletido daintegragdo hemisférica...

Esse processo se traduz concretamente na criacdo das condicoes
necessarias para que o MERCOSUL e a Venezuela - e também os
demai's paises andinos- possam funcionar como vasos comuni cantes,
atuando sobre o potencial inexplorado dentro de nossas proprias
economias e valendo-se dessaintegracéo sul-americanaparaampliar
e fortalecer os instrumentos da nossa inser¢do nos mercados
internacionais... (Discurso do Ministro das Relagdes Exteriores do
Brasil, Embaixador Luiz Felipe Lampreia naaberturado Seminério
MERCOSUL - Venezuelaem S&o Paulo, 17 demaio de 1995).

Do lado venezuelano, as expectativas também sdo muito
favoraveis.
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Tradicionalmente orientada para o norte (Estados Unidos) e, em menor
medida, para sua fronteira sul-ocidental (Colémbia), a Venezuela
comega agora a ver o Brasil e o Mercosul com um alto grau de
significado estratégico.

O Brasil ja se transformou em interlocutor privilegiado da politica
exterior venezuelana, e aspira-se também que se converta em socio
econdmico damaior importancia.

Segundo aspal avras do presidente Caldera, “ o Brasil constitui hojea
principal relacdo exterior daRepublica’.

Que podera oferecer a Venezuela ao Brasil e, por extensdo, ao
Mersocul ? Basicamente o seguinte. Trata-se como jafoi descrito de
uma das maiores economias latino-americanas, da maior poténcia
energética hemisférica e da saida natural para o Caribe e os Estados
Unidos... (Alfredo Toro Hardy, embaixador da Venezuela no Brasil
em artigo publicado naFolhade S&o Paulo em 14 dejaneiro de 1997)

Osresultados concretos desta pol itica de aproximagao entre Brasil
e Venezuela fazem-se sentir no comércio entre os dois paises. Neste
contexto, ainauguracdo da pavimentacdo da estrada BR 174 reduziu o
tempo de viagem entre Manaus e Caracas de 14 dias de um verdadeiro
rali paraaproximados 3 dias.

A Venezuela passou entéo a condicdo de mais nova fronteira de
negoéciosparao Brasil. O pesado trénsito de Caracas, até entédo dominado
por pequenos Onibus, as velhas jardineiras, agoratem modernos dnibus
fabricados pela Mercedes Benz do Brasil. A presenca desta montadora
ndo é umaexcegdon. Em 1994 as exportacbesbrasileiras paraaVenezuela
somaram US$ 280 milhdes, um comércio crescente. Para o Brasil, a
Venezuela representa um mercado nada desprezivel de 22 milhdes de
habitantes e um PIB de US$ 87 bilhdes. Empresas brasileiras tem
investido macicamente naquele pais. A cervejaria Brahma comprou a
indUstria Nacional em 1994 e atualmente detém 13,5% do mercado de
cervejas, a sidertrgica Usiminas comprou juntamente com socios da
Argentina e México, parte da siderdrgica Sidor, e empreiteiras como a
Norberto Odebrecht tem participado de concorréncia para a construgao
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de obras publicas naquel e pais.

Os venezuelanos passaram a dar importancia crescente ao Brasil
como formade contrabal ancar apresencanorte-americana. Tal mudanca
de posturapode ser observada através dasiniciativas do presidente Hugo
Chavez cujaprimeiraviagem internacional foi, justamente ao Brasil. No
encontro com seu colega brasileiro, Chavez propds-se a estudar formas
de associagdo de seu paiscom o MERCOSUL. O primeiro grande lance
nestaaproximagdo haviasido dado em 1994 quando o Brasil eaVenezuela
estabel eceram um acordo comercial diminuindo suastarifasalfandegérias
em praticamente 50%.

CONCLUSOES

Como vimos, a politica exterior brasileira em relagdo ao Caribe,
estaintimamente relacionada as estratégias do Brasil no que serefere a
criacdo do bloco do Cone Sul - MERCOSUL e, faceainfluenciae pressdo
do NAFTA liderado pel os Estados Unidos, suainsergéo naALCA. Neste
sentido, a aproximagao com aVenezuel a, um dos objetivos estratégicos
dos acordos bilateraisdo MERCOSUL poderavir asignificar amédio e
longo prazos umamelhoranapresencacomercial e politicabrasileirano
Caribe, principamente através das facilidades estabelecidas com a
pavimentagdo da BR 174 que liga Manaus & Venezuela, facilitando as
exportacOes de produtos brasileiros para o Caribe e restante daAmérica
Central.

Emboraosdiscursos oficiais das autoridades brasileiras enfatizem
a prioridade da politica externa brasileira para as Américas em sua
totalidade, no quadro das suas relacdes comerciais externas, tais
prioridades aindando setraduziram num aumento nasrelagdescomerciais
regionais com o Caribe, por exemplo. O comércio exterior brasileira,
tanto para a América Central quanto para o Caribe, tem-se mantido
praticamente inalterado, embora potencialmente possa ser dinamizado,
desde que haja umavontade politica efetiva assim como uma estratégia
politicado pais e do Mercosul neste sentido. Até o momento, as macro-
politicas do referido bloco estéo mais direcionadas no sentido de uma

100 Leandro Mendes Rocha



articulacéo face as relacBes comerciais com o NAFTA e a Uni&o
Européia

Em que pese o interesse “oficial” do Brasil de uma maior
aproximagdo com o Caribe, narealidade, as relacbes com aguelaregido
tem se mantido, pelo menos do ponto de vista comercial, estagnadas. A
aproximagdo politica atestada pela maior presenca brasileira nos
organismos multilaterais e pel as reunides de clpuladasAméricas, ainda
ndo se refletiram em abertura de mercados nem no aumento do
intercdmbio comercial com aregido.

Ao finalizarmos 0 nosso artigo, convém lembrar as palavras do
Secretario Geral do Ministério das RelacBes Exteriores do Brasil no
sentido de que a politicaexternade um pais ndo pode projetar o que néo
existe. O processo de globalizacdo e as mudancas macro-politicas do
Brasil a partir da adocéo de model os influenciados pelo neoliberalismo
alteraram profundamente os “interesses’ e “necessidades do Brasil”,
levando o pais a privilegiar suas relagdes com os blocos econdmicos ja
consolidados (NAFTA e U.E) e com os paises do Pacto Andino. Assim,
0 Caribe tem se apresentado ao Brasil muitas vezes tdo somente como
umaregiao exética, um paraiso fiscal e umaimportante areaturistica.

NOTAS

! Referimo-nos aqui a uma declaragéo creditada a Secretaria de Estado dos
Estados Unidos Sra. Madeleine Albright que teria afirmado ser o canal de
televisdo CNN o décimo sexto membro do Consel ho de Segurancadas NagGes
Unidas.

2 A expressdo foi utilizada por Martins (1994) para caracterizar a sociedade
brasileira contemporanea, onde as relagdes politicas sdo profundamente
influenciadas pel o clientelismo e peladominagéo tradicional de basepatrimonial.

3 Estadefinicéo € muito restritivadachamadaregido caribenha, deixando defora
paises como Suriname e outros paises da América Central quefazem parte do
grande Caribe.
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40 CARICOM, com sede nacidade de Georgetown, naGuiana, foi estabelecido
pel o tratado de Charguamas em agosto de 1973 e tem como obj etivo promover
acooperacdo e aintegracdo comercial e econdmica dos Estados membros no
sentido do estabel ecimento de um mercado comum. Hoje, este organismointegra
0s seguintes paises: Antiguae Barbuda, Bahamas, Barbados, Beliza, Dominica,
Granada, Guiana, Haiti, Jamaica, Montserrat, Sdo Cristovéo e Nevis, Santa
L Gcia, S8o Vicente e Granadinas, Suriname e Trinidad e Tobago.

5 A Associacdo de Estados do Caribe AEC congrega 36 Estados e Territérios
das sub-regides caribenha e centro-americana. Esta associagéo foi criadaem
1994 nacidade de Cartegenadas indias, Coldmbiae propde-se apromover de
maneiragradual e progressivaaintegracdo econdémica, apreservacdo do meio
ambiente e a conservagdo dos recursos naturais da regido, assim como o
fortalecimento dos lacos de amizade entre 0s governos e povos através da
acdo concertada dos seus membros.

6 Dados do Banco Mundial apontam que cerca de 50% dos produtos
manufaturadosja sao negociados através de acordos preferenciai s entre paises
dentro de zonas determinadas. Os 3 principais blocos econémicos (O Bloco
Europeu, 0 NAFTA e 0 espago Asiético) compreendem 31 paises que sdo
responsaveis por 85% das exportagdes mundiais num total estimado pelo FMI
em 1993 em US$ 3,8 trilhGes.

7 A Associacdo Latino-Americanade Integracdo ALADI reunindo Argenting, o
Brasil, o Chile, a Colémbia, o Equador, o México, o Paraguai, o Peru e a
Venezuela, foi criadaem 1980, com objetivosmuito semelhantesaosdaALALC.
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GARCIAMARQUEZ,ENTREEL MARY LA
CORDILLERA!

Sara Almarza*

“Labuena suerte de nacer en la costa caribe”
El generad ensulaberinto

ABSTRACT

Thisarticle aimsto show the contrast between the Andean and the Caribbean
regions, which are present in Gabriel Garcia Mérquez's work. Through some of the
charactersin Cien afios de soledad and in El amor en lostiemposdel colera demonstrate
how the author clearly expresses hispreference for the Caribbean region. This preference
may be seen not only in the atmosphere of his texts but also in a deeper aspect: its
narrative thread

I conclude that the author’s feelings towards the Caribbean are a sign of
belonging to and identification with amore comprehensive motherland.

LosAndesy el Caribe son oposiciones marcantesen lanarrativa
de Gabriel Garcia Marquez. Podriamos decir que en su obra se da un
choquetel Uricoy quelasdiferencias entre ambas zonas son tan marcantes
como las geogréficas. Sin duda, hay un impacto diferenciador entre el
sentir andino y el sentir caribefio.

*ALMARZA, SARA. Professora Adjunta. Departamento de Teoria Literaria e
Literaturas. Pesquisadora. Nucleo de Estudos Caribenhos e L atino-Americanos. Centro
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L osescasos personajesrigidos, formales, introvertidos pertenecen
al altiplano. Recordemosalaseriay complicada Fernandadel Carpio de
Cien ands de soledad (1967), al dictador anfitrién de El otofio del
patriarca (1975) gue segun la voz colectiva piensa que proviene del
paramo por su apetito desmesurado de poder, su conducta ligubre y
especialmente por lainconcebible maldad de corazén con quelevendid
el mar a un poder extranjero?.

Sin embargo, en su narrativa hay un predominio textual por €l
sol, lahumedad, la lluvia, los almendros, los alcaravanesy €l mar. Las
sorprendentes variaciones climaticas propias del Cariberigen no solo el
comportamiento de los personajes, sino también sus organismos. En El
coronel no tiene quien le escriba (1961) el mes de octubre era fatal y
de malos presentimientos para el coronel, pues comenzaban lalluvias.
“Tengo loshuesoshiimedos’ lerepite con insistenciaasu mujer. También
los intestinos se le desgobernaban y sufria penosos transtornos que le
hacia afiorar |allegada de diciembre. Amaneciatan radiante la primera
semana de ese mes gue hastale daban ganas de sacarse una fotografia®.
Al igual qued corond, lamayoriadelospersongjesrigen suvidacotidiana
acompafiando |os cambios climéticos. El sefior Carmichael, por g emplo,
sabe que no cesaran las lluvias porque los callos no lo dejan dormir. A
otros, tanto llover les provoca dolores en las vértebras, les empeora €l
higado, les encharcalos huesosy los sentidos absorven el aguacomo si
fueran una esponja.

Lalluvia, el calor y lahumedad son €l elemento onmipresente en
todos sus textos; es como una marca genética. Si para Dostoievski esta
marca es el peso de la conscienciaindividual y para Balzac €l dinero o
las herencias de los persongjes, para Gabriel Garcia Marquez su marca
genéticaeslapresenciacliméticadel Caribe en sus criaturas narrativas.

Aungue esta envolturadel clima, €l lector lapalpa, lagozay la
Ilegaasentir como sensacién fisica, sustextos estén alin muchisimo més
identificados con laregion. El mismo ha declarado que no ha escrito un
libro que no tengasusraicesen €l Caribe. Por g emplo, enlasnovelasEl
otofio del patriarcay El general en su laberinto (1989) que presentan
temas delineados y precisos como la soledad del poder y la figura de
Simén Bolivar, laregién caribefia le sirve de “andamio” indispensable
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para construir esas narrativas. En El otofio... hay refranes, cancionesy
frases que, segun el autor, sélo podrian entender los choferes de
Barranquilla. Y lanovelasobre € General mas que pintar las glorias del
personaje historico, seinteresapor el Ultimo viaje que emprendi6 Bolivar
durante catorce dias por €l rio Magdal ena, desde Bogota hasta San Pedro
Algjandrino lugar donde muere. El mismo trayecto que el escritor hizo
desde nifio innimeras veces.

El rio Magdalena de 1.700 km?2 vivié una época de oro en las
décadas del treintay cuarenta de este siglo. La navegacion se hacia en
barcos de tres pisos con unarueda propul soraen lapopa, adiferenciade
losdel Mississippi quelallevan enlaproa, y fuelaarteriaque comunico
el interior del pais con la capital colombiana. En literatura, este rio ha
sido una gran fuente inspiradora. Se le esta cantando desde la época
colonial. El poetaneogranadino Dominguez Camargoyaend siglo X VI
lo alabaemparejandolo con “lapupilade América’, laplanificadaciudad
histérica de Cartagena de Indias. Pero este rio también transciende €l
Caribe y en lavoz del chileno Pablo Neruda “el rio Magdalena anda
lento como laluna’.

Para Garcia Marquez, el Magdalena esta arraigado en su
memoria; tanto que lo ha llamado “¢el rio delavida’® y lo harecorrido
mas de once veces en sus dos sentidos. Es a orillas de este rio que
transcurre una de las mas bellas apol ogias sobre € amor de los Gltimos
tiempos. La novela EI amor en los tiempos del cllera (1985) esta
ambientada en
los pormenores de |os navios de la Compariia Fluvial del Caribe, en las
peripecias sexuales de su presidente, para finalizar en el interminable
vigje de una pareja septuagenaria. Un vigie de amor que duraria“todala
vida’ porque €l viento del Caribe se habia metido por las ventanas, y
Fermina“sintié enlasangreloslatidos desordenadosde su librea bedrio”s;
y asi Florentino pudo expresar por finlo queteniaguardado haciacincuenta
y tres afos, siete meses y once dias.

Qué significa e Caribe para este escritor colombiano? Pregunta
un tanto ociosay tal vez tautol 6gica para cualquier persona, perono si
se refiere a creador de Macondo. El Caribe — espacio geografico —
inunda la narrativa de Garcia Marquez. Veamos como |o entreteje, con
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gué minucias nos|o pintay con qué técnicalo construye.

Con la regioén caribefia, Garcia Marquez precisa detalles en
relacién a sus gustos, sus opiniones, sus amistades y su manera de
plantarseen lavida. Detodos conocido esé gesto deidentidad profunda
con suorigen al vestir el blanco liqui-ligue caribefio en laceremoniadel
premio Nobel. Eleccion quelo identificdy lo diferencio parael mundo
como un caribe’.

Comencemos por los detalles. Todos sabemos cud es € color
favorito de GarciaMéarquez ya que antes que él o verbalizaralo hemos
visto coloreando inmumeraos objetosdelos espaciosnarrativos. El amarillo
esel color predilecto tanto paraalgunascosas—el tren de Macondo, los
pergaminos de Melquiades, el resplandor del cuarto de Ursula, las
mariposas que rodean aMauricio Babilonia, € palio delonade Juvenal
Urbino, etc. —, como también en momentos importantes de sus obras.
Son flores amarillas las que caen del cielo cuando muere José Arcadio
Buendia; también son amarillas las mintsculas flores que le crecen ala
dentadura de Melquiades. Que nos querradecir con este color? El autor
ha repetido incansablemente que el amarillo es € color del amors. Pero
su amigo Plinio Apuleyo Mendoza al entrevistarlo insiste en saber qué
tipo de amarillo, y el escritor le responde: “ el amarillo del mar Caribe a
|as tres de la tarde, visto desde Jamaica’.

La mayoria de las criaturas de ficcion pertenecen a mundo
caribefio yaque son engendradas con rasgosy gustosidentificados més
con el Caribe que con laregiéon delos Andes, aunque esta Ultima esta
presenteen la“dicciénandina’ de algiin estudiante del viegjo doctor o en
una figura secundaria como Saturnino Santos, €l rebelde que intenta
alzarse contra el Patriarca. Elegir un personaje para sefialar esa
predileccién no esfacil.

Voy a detenerme, sin embargo, en una figura apasionante que surge en
el corpus garciamarquiano en los ultimos momentos de Cien afios de
soledad. Para €l lector desatento es un habitante mas de Macondo, no
obstante paralahistoriadel pueblo cumple unafuncion primordial.

Este personaj e esta caracterizado en forma nebul osa, no tiene nombre y
sblo sabemos que es el més antiguo de los negros antillanos; que su
cabezadealgoddn ledael aspecto de negativo defotografia, que cantaba
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salmostristesy que todavia se comunicaba en papiamento'®. Aunque su
paso narrativo es fugaz, su presencia es importantisima, pues en las
postrimerias de Macondo es €l Unico habitante que recuerdalaexistencia
delafamiliaBuendiay las glorias guerrerasdel coronel Aureliano en el
litoral del Caribe. Cumple, asi, un papel fundamental dememoriacolectiva,
antes que la vida de cinco generaciones pasen anutrir unaleyenda. Es
un baluarte paralamemoriahistéricadel pueblo.

A este antillano, el autor lo va gestando paso a paso, con una
enorme dedicacion.

En El amor en los tiempos del célera esta completamente
caracterizado y con una funcion igualmente primordial. Se trata de
Jeremiath de Saint-Amour. Persongje que tomade lamano al lector y lo
introduce en la novela. El relato de su vida es el umbral indispensable
paraentrar en laatmaésferade latrama. Su apellido y lainsdlita historia
amorosa nos dejan inmune para acompafiar el amor de la pareja
protagonista, dos ancianos con mas de setenta afos.

Jeremiath esinvalido, refugiado del Caribe, préfugo de Cayena,
fotégrafo de nifiosy jugador de gjedrez. En unaplayade Haiti, junto asu
amada, decide que nuncaseraviejo, y tomaladeterminacionirrevocable
de quitarse la vida a los sesenta afios. Su mujer, oriunda de Port-au-
Prince, |o acompafio durante veintelargos afios en lacaminatainexorable

del destino. Y su amigo, el doctor Juvenal Urbino después de leer la
cartade once pliegos que Jeremiath | e deja antes de morir, sale en busca
de este monumento de mujer. Y en el encuentro entre ellos se entabla
uno de los didlogos més simple y més bello que yo haya leido hasta
ahora. Esunintercambio breve pero grandioso: -- tl lo sabias! [el suicidio
deJeremiath] exlamael médico; no sdlo o sabia, confirmaella, sino que
lo ayudé a sobrellevar la agonia con € mismo amor con que lo habia
ayudado adescubrir ladicha. Tu deber eradenunciarlo—dice el médico.
“Yo no podia hacerle eso — dijo ella, escandalizada —: lo queria
demasiado” .

Heelegido este persongj e antillano, presente en espacios narrativos
diversos, y que actlla en momentos de gran relieve textual y dramaético,
porgue quiero sefidar que ademas de la indudable atmosfera caribefia
de toda la obra del colombiano, hay un trabajo de creacién técnica, de
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oficio de escritor — en extremo consciente — que consiste en potenciar
persongjesfugaces con fuerzanarrativapoderosa. Y todos, por supuesto,
son del Caribe.

Ahorabien, uno se pregunta, qué ve GarciaMéarquez en la
region caribefia. Cuentael escritor que cuando visitaAngolaen 1978
suvidase partio por lamitad. En esevigje, sedacuentaque desdee
momento que ponelos piesen Africa, “ desde e momento queoli e
aire—dice— meencontré de pronto en e mundo de mi infancia’ 2.

El Caribe—explicae colombiano—, muy distinto alazonadel
altiplano de culturas indigenas, es una mezcla de laimaginacion
deshordadadelosesclavosafricanoscon laimaginacion delosnativos,
paraluego vincularse con lafantasiadelosandalucesy el cultoalo
sobrenatural delosgallegos—recordemos que sus abuel os maternos
erandeorigen gallego. Yo creo, dice GarciaMérquez, quee Caribe
me ensefid aver larealidad de otramaneraporque lahistoriadela
region estallenademagia, unamagiallevada, snduda, por losesclavos
negros, pero también por los piratasingleses, suecosy holandeses®.
El Caribe es, pues, unasintesishumana—contintael escritor —y los
contrastesque hay ali nosevenenotrolugar del planeta.

No pensemos que para GarciaMarquez laregion caribefiase
agotaen el espacio colombiano. Yahemos sefialado lapresenciade
Haiti en el persongjede Saint-Amour y sumujer. Estaregion, queesla
improntade su obra, atrae también | os diferentes espaci os caribefios
dedonde provienen losinnimeros objetosy personas que pueblan su
discurso. El loro, causante delamuerte del doctor Urbino, veniade
Paramaribo, |asjaul as con pg aros son vendidas por los contrabandis-
tasde Curazao, laabudlade Eréndiraeradeun progtibulodelasAntillas
y despuésdeladesgraciadel incendio queriallevarlaaArubat.

Desdelaterrazadelacasa, donde sejuntaban al atardecer los
dictadorespréfugos, compafierosdel Petriarca, sepodiaver d “reguero
de islas alucinadas de las Antillas’. Cuando se inaugurd, en ese
diciembrelejano, d patriarca contemplétambién e volcan perfuma-
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do de la Martinica, el mercado infernal de Paramaribo, el ciego
visonariodelaGuayra, losautomovilesd revesde Trinidad, lapesadilla
de Haiti, los tulipanes holandeses de Curazao y el olor a mierda de la
bahia de Cartagena de Indias, vislumbrando ademas unas vacas de oro
dormidas en la playa de Tanaguarena, la Unica region imaginaria vista
por el vigjo dictador?.

La cultura caribefia es, pues, todo para el escritor. No solo la
tierraen quetuvo lasuerte de nacer ni el mundo quele ensefi6 aescribir.
Es, ademas, la Unica regién donde no se siente extranjero'®, confiesa
Garcia Marquez. Profunday hermosa definicion de patria que une tres
realidades basicasdel ser humano —infancia, lenguaeidentidad. Con su
explicacion el escritor se hermana a la pléyade de hombres sabios que
han percibido lainfancia —Baudelaire , Saint Exupery —y lalengua—
Fernando Pessoa— como expresion de patria; también lo veo hermanado
con todos | os seres humanos que necesitamos unaraiz donde agarrarnos
para andar por este mundo.

Como colofén, quisiera resaltar que esta predileccion por €l
Caribe va unida a una insistente blsqueda del origen, ese vigje lento y

doloroso intentando encontrar lasemilla
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CUBA:EL TRANSITODELA“IGUALDAD”ALA
DESIGUALDAD SOCIAL

Isabel Ibarra Cabrera’

ABSTRACT

| have attempted to analyze in this article the possibilities presented by the
theory of Communication and Hermeneutics as applied to Cuban correspondence as a
producer of meanings by correlating the texts of theletters, their extra-linguistic context
and the marks of Cuban culture. Thus one is able to discover the hidden meanings of
contrasting images that elucidate the presence and auvareness of social injustice.

Larevolucion cubanaincorporo, apartir de 1959, no slounlenguaje
queaudiaalaigualdad socia sino también unapracticaigualitaria. Desde
el primer bienio, 1959-60, su primera meta fue aumentar el empleoy el
nivel de vida de los sectores populares. Esto se realiz6 a expensas de
una reduccion drastica de la acumulacién de capital la cual impidié en
partellevar atérmino otros objetivos como laindustrializacion del paisy,
enUltimainstancia, lagarantiadel proyecto deunasociedad sinoiguditaria
por |0 menos mésjustay equitativa.

* CABRERA, ISABEL IBARRA. Doctoranda del departamento de Historia
Contemporanea de la Universidad Complutense de Madrid.



Desde mediados de | os afios sesenta hasta princi pios de los setenta
se ampliaron los servicios sociales gratuitos, incluyendo llamadas
telefénicas publicas, entierros, guarderias y espectaculos deportivos,
prometiendo que pronto lavivienda, lostransportesy losservicios publicos
serian también gratuitos. Losa quileresde viviendas sefijaron en un 6%
delosingresos mensuales delafamiliapero, aquellas con ingreso menor
de veinticinco pesos mensuales, fueron exentas por el Estado del pago
deaquileres!

Uno delos primeros pasos paraacabar con ladesigual dad existente,
consistié en aboradar muy pronto los procesos de reforma agréria 'y
reformaurbana que en seguidafueron acompafiados delanacionalizacion
de los bancos e industrias. Si lareforma agréria en un primer momento
desapropi6 a los grandes terratenientes, en las siguientes décadas iria
eliminando gradual mente también |a pequefia propiedad, integrando las
pequefiasfincasindividualesen fincas estatales 0 cooperativas. En cuanto
alareformaurbana, el Estado sefue apropiando detodas|as casasdela
burguesia cubanay la clase media alta de quienes abandonaban €l pais,
reduciendo los alquileres de los inquilinos. Aungue desde os primeros
momentos seinicié un proceso diferenciador, éste se veia matizado por
el peso de las medidas de beneficio social. Asi, laélite ocup6 de manera
gratuita las lujosas casas de la clase media ata en el Nuevo Vedado,
trasladandose mas tarde a las residencias y apartamentos de Iujo del
Reparto Kolly y paralas grandes mansiones de Siboney, todo esto desde
luego en LaHabana.

En los afios sesenta el idealismo de Guevarafue fundamental por
la elaboracion de lateoria del “Hombre Nuevo”, un ser consciente que
viviria gozosamente para construir una sociedad igualitaria. En estos
primeros afios |os esfuerzos ideol 6gicos de |a élite formada en torno a
Fidel Castro enlaSierraM aestra, estuvieron centrados en combatir todos
los residuos burgueses del pueblo. Ese marco fue lajustificacion para
gue se incautaran todas las joyas de los que emigraron y hasta las que
estaban en poder de algunos que se quedaron, por pocas einsignificantes
gue éstas fueran.
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Desde 1962 se implant6 la cartilla de racionamiento, debido al
proceso inflaciondrio que condujo alaescasez delos alimentos mientras
habia un excedente de la moneda circulante. La “libreta’ (cartilla de
racionamiento) equiparabaatodos o casi todos|os ciudadanos, segun la
distribucion estatal. Desde luego que la cartilla de racionamiento era
inexistente en las casas de la élite. Estarecibia de almacenes especiales
todos los productos y hasta bebidas de importacién. El exceso de
circulante debido alos pocos y muy baratos productos de la libreta, €l
Estado busco recuperarlo mediante el alza de los precios de cigarros y
ron. Aungue, ciertamente, la Bolsa Negra o mercado clandestino que
nacié graciasal robo delos propios administradores estatal es, actudé como
el mejor estabilizador de la moneda. En 1973 se comenzaron a liberar
algunos productos aungue, |0os méasimportantes se mantuvieron siempre
racionados como fueron losdel sector alimenticio; lascarnes, laleche, €
arroz, etc. En laconfeccién también siempre se mantuvieron racionadas
lastelas, laropainterior masculinay femenina, |os pantal ones, |0s zapatos,
|os uniformes escol ares, etc.

Paraladécadadel 70, |a etapa de mayor idealismo iba quedando
atrasy yadesde 1971, Fidel Castro habia anunciado que los salarios no
serian igual es paratodos porque eso desestimulariael trabajoy lo que se
pretendiaen esta nueva etapa eradar incentivos materialesalos mejores
trabgjadores y que éstos tuvieran acceso a la compra de un coche, un
frigorifico, unalavadora, un televisor o unabatidora, también incentivos
relacionados a las vacaciones como aquilar un apartamento o una casa
enlaplaya, etc.

Por otraparte, amedidaque € sistemaseibaconsolidando también
se consolidaban |os lazos de intereses de la élite “revolucionaria’. Por
consiguiente, los privilegios establecieron una diferenciavisible en las
condiciones materiales de unas pocas familias, vinculadas a las altas
esferas del Partido, Gobierno y Ejército, llegando hasta la creacién de
barriosy servicios exclusivos paraesaédlite (hospitales, clubes, escuelas).

Contodo, |as clases popul ares urbanas espacia mente no coincidian
con la élite y por otra parte es cierto que la extensiéon de los servicios
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gratuitos de educacion y de salud, entre otros, daban la sensacion que, a
nivel general todos|os cubanos eran iguales.

Realmente, con excepcion de esa reducida élite, se puede decir
gue las clases medias se igualaron a los estratos mas bajos, todos (al
final) tenian |as mismas necesidadesy |as mismas garantias, hasta poder
concluir que se habia formado una sola clase social. Los hijos de
campesinos y de obreros (bien fueran blancos, negros o mulatos), se
graduaban de médicos, de ingenieros, de profesores.

El vocablo “pobre”, dirigido adenominar al sector delapoblacion
mas desposeido, desapareci 6 efectivamente del lenguaje cotidiano, aunque
también hay que advertir que se habia convertido en delito ideol 6gico el
decir que alguien era pobre.

Ahorabien, se mantenian también lasdiferenciasentre LaHabana
y €l resto del pais. Por esto, en gran medida, grandes olas migratorias
vinieron para La Habana desde los afios 60 hasta principios de los 90,
contribuyendo a la anulacién de las medidas de los primeros afios 60,
tendentes alaliquidacién de solaresy barrios miserables, y provocando
en cambio el ensanche de las bolsas de pobreza de la capital .

En la primera mitad de la década del 80, una ley determiné que
losinquilinos podian convertir los contratos de alquiler con el Estado en
contratos de compraalargo plazo, con pagos mensualesigualesa aquiler
gue solian pagar. Para 1988 se habian entregado de 200.000 a 500.000
escrituras de usufructo de lavivienda, en cumplimiento de estaley.

La época en que los mercados ofrecieron mayor ndmero de
productos liberados fue desde principios de los 80 hasta los afios 85 y
86. En estos afios |legaron muchos productos de Europadel Estey dela
Union Soviética. El optimismo alcanzaba a todos tanto que Castro se
referia a que Cuba se encontraba en el segundo escalén hacia €l
comunismo, y eracreido.

Conjuntamente con la aparicion de més productos liberados, €l
Gobierno permiti6 laintroduccion delos mercadoslibres campesinosen
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1980. En este momento los pequefios produtores podian vender sus
excedentes agricolas a precios libremente fijados por la ofertay la
demanda. La intencién de esta medida fue darle un golpe a mercado
negro, pero éste permanecio, debido a la precariedad de la produccién
de la industria ligera, que no alcanzaba a satisfacer las necesidades
crecientes de la poblacién cubana.

Yaen 1982, Fidel Castro acuso alos agricultores de aumentar la
desigualdad social por colocar precios muy altos paralaobtencién deun
gran margen delucro. Por o tanto, desde entonces amenazd con aumentar
losimpuestosy alalargaeliminar las pequefias propiedades privadas y
los mercados libres. SAlo unos afios més tarde, con la“ Rectificacion de
erroresy Tendencias negativas’, llevo a efecto sus propositos.

Las medidas del Proceso de Rectificacion vinieron envueltas en
consignas morales parael combate de toda esa corrupcion que segun €l
Gabierno Cubano, al final de cuentas, creabadesigualdad. Y comenzé la
caza a los “macetas’ que eran en general administradores del propio
Estado que vendian en el mercado negro productos estatal es.

Pero, mientras éstos continuaron reproduciéndose, bajo esamisma
orientacion politica se elimind el mercado libre campesino y los
mercadillos artesanos, con consecuencias desastrosas para el
abastecimiento del consumo de la poblacion. En lugar de traer mas
igual dad, lamedida ocasion6 unamayor desigual dad, porquelapoblacion
gueviviaen laszonas urbanas no hall6 como sobrevivir con los productos
racionados y los alimentos aumentaron sus precios en la Bolsa Negra.
Mientras, aguéllos quetenian mésdineroy coche paratrasladarse, iban a
comprar |os alimentos directamente al campo.

A partir de 1990, cuando se anuncia el “Periodo Especial en
tiempos de Paz” tras la caida de | os proveedores econémicos de Cuba,
unanuevacrisis afectariaa Cubagravemente, redoblando laanterior. En
esta etapa €l pais atravesd una escasez de alimentos mucho més grave
gueladefinaesdelos 60y principiosdelos 70 .

Las medidas adoptadas entre 1991 y 1993 aungue seguramente
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necesarias, sin lugar, a dudas aumentaron todavia mas la desigualdad
social. Los incentivos a laindustria del turismo y al capital extranjero
fomentaron el empleo detrabajadoresen empresas mixtasy en el turismo.
Consecuentemente, aumentaron 10s que trabajan por cuenta propia, al
costado de | os que histéricamente especularon en el mercado negroy de
aquellos que recibian dolares de sus familias en el exterior®. Mientras
tanto, los empleados estatal es continuaron percibiendo sus salarios en
pesos cubanos creandose unasituacion extremade desigualdad social y,
por consiguiente, de crecimiento extenso de la pobreza.

Uno delos entrevistados que sali6 de Cuba en esta tltima década,
perteneciente a los sectores populares urbanos®, muestra su
disconformidad con el proceso de legalizacion del dolar porque para él
las enormes diferencias de vida en Cuba estan ala vista, a lado de su
casa: €l vecino que puede tener délares mientrés él no lostiene, el hecho
de pasar por una tienda donde estan vendiendo objetos que €, por no
tener délares, no puede comprar. Es decir, la élite siempre existio pero
ellavivialgos de los sectores populares, en sus barrios, en [os mismos
delaburguesiapre-revolucionaria, ademasfrecuentabalugares diferentes:

R.- [...] yo no he hecho dafio a la revolucion nunca. Ni les pegué
una bomba ni nada por el estilo. Que dejé de simpatizar y perdi la
confianza en ellos si la perdi, y la tengo perdida.

P-Y, ¢por qué?

R.- Porque mi pueblo no avanza, ¢me entiendes? Es un pueblo que
se ha sacrificado mucho, que ha trabajado mucho, ¢me entiendes?
Y que no ve una posibilidad de nada, de nada realmente se crearon
lasdiferencias en latienda delos délares un pueblo que no cobra en
ddlares, hubiese mantenido pienso yo como un lineamiento haber
dejado las tiendas de ddlares para los turistas, en los hoteles a los
cuales sedirigen losturistas porquelosturistas son dirigidosallaa
hoteles definidos, no hoteles cualquiera que tiene la Isla que tiene
La Habana. Y entonces, se comenzaron a crear esas tiendas
comenzaron a matar sencillamente el espiritu de los nifios, veian
una cosa, un mufiequito y unas cosita y los padres pobres que ni un
ddlar porquesi tiene alguien que mellame alo mejor no esta bien o
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esta bieny no le quiere mandar un ddlar, enfin, notieneacceso ala
divisay ese nifio |os padres huyendo por aqui y huyendo por alla pa
que €l chiquito no vea el juguete y entonces pasa otro amiguito que
si le mandaron un ddlar, el motorcito de esos control remoto. Vamos
gue eso comenzd que eso trajo una gran afectacion de sentimientos
alli para todo el mundo.

P-- Pero los dirigentes antes o tenian, jeh!
R.- No, no, no los dirigentes siempre o han tenido alli...
P- ¢Y, entonces?

R.- Todos los dirigentes lo han tenido alli y los del reparto Kolly
mas desde la avenida 26 que trabajé, visité algunas casas de
dirigentes alli reparandolas no quiero hacer mencién de nombres,
¢sabes? [...] Pero yo lo veia pero bueno la apertura de esas tiendas
lesiond mucho al pueblo y lo tiene muy lesionado todavia. Porque
no todo €l pueblo de Cuba recibe délares del extranjero, porque no
son todas las familias y los amigos que también se preocupan por la
familiay amigos quetienen enla Ida’®

Antes de que ladespenalizacion del dolar ocurriera, no existiaen
Cubalaverdadera concienciasocial de ser pobres, también laideologia
limité y hasta prohibid las expresiones que remitian ala pobreza porgue
en aquella época solo era posible caracterizarla en la relacion élite y
pueblo. Pero ya hoy es imposible no percibir el avance de la pobreza,
con laextension delos sectores beneficiarios de laaperturaeconémicay
con lapérdidadelapoliticaasistencialistadel Estado. Lapaabraamplié
Su uso cuando las experiencias de vida diferentes se hicieron ostensibles
en todos los espacios. Las transformaciones econdmicas tampoco han
estado acompariadas de politicas de beneficio social. En los periodos
anteriores € Gobierno “paternalista’ se ocup6 de repartir a todos por
igual:

P- ¢Y, la diferencia antes no existia?

R.- La diferencia antes de eso no existia, si realmente se conseguia
un alimento el Estado los distribuia en todos los municipios y en
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todas las provincias por igual. Excepto algunas provincias por
ejemplo del interior en que el huevo estaba mas reducido, por
gjemplo, en Ciudad de la Habana, una cuota de huevos por persona
oscilaba entre 5/7 huevos cuando habia méas produccion
aumentaban a 7. Un poco menos produccion de las aves ponedoras
bajaban a cinco. Y entonceslasprovinciasinterioressiempreeralo
mismo daban 3 huevos se sobreentiende que estas en el campo y
debes tener una gallinita ¢no?que ponga y €l Estado hizo bueno,
ese estudio pero por lo deméasla distribucién era equitativa. S en el
Cotorro distribuian x alimentos en Arroyo Naranjo era igual pero
caundo abrieron esastiendas no eraigual. Alo mejor en el Cotorro
habian algunos macetas de ddlares que les mandaban de Miami o
algo pero en Arroyo Naranjo estaba toda una pobreza como estan.
Se estén cayendo las casas alla completas que eso no es mentira'y
en Centro Habana también y en la calle Monte también toda la
Habana Vigja excepto la parte de digamos de mantenimiento de
Eusebio Leal que son las cosas histéricas las demas casas estan en
candela alli hablando a lo cubano, toda esa diferencia. Entonces,
vesque el quetieneddlaresvay compra materialesen unaferreteria
gue habia enla calle Belascoain, cemento liberado, arena liberada,
muebles sanitarios liberado y el otro se te rompe la taza porque se
te subio tu nifio y porque la taza sanitaria era muy antigua y sabes
gue no encuentrastaza a no ser que compre unataza a algun ladrén
gue serobe la taza de algun lugar. Entonces, corres el riesgo de que
cojan al ladron y te cojan a ti en una taza de que la necesitas
porque es una cosa de necesidad y pierdes dinero y pierdes todo.
Ah, si tienes el délar vas a la unidad esa de Belascoain a una
ferreteria. Creo que hay otra por la calle Carlos |11 donde yo vi que
se inaguro algo por alli. Establecié una gran diferencia y al
establecer una gran diferencia establece criterios.®

La otra cuestion esencial que el entrevistado revela es que, s
hasta el momento todos utilizaban los medios ilegales (entiéndase, €l
mercado negro donde se encontraba de todo) ahoracomprar en laBolsa
Negrasignificalamarginacion eilegalidad que puede desembocar en la
carcel por estar comprando objetosrobados, frente alasituacion favorable
de quienes ganan los salarios en dolares o |o obtienen por susrelaciones
con el exterior facilmente pueden resolver sus problemas sin chocar con
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laley:
P- La bolsa negra existe desde...

R.- Viene pero ha crecido més, crecemas. Y eso que el Ministerio del
Interior les cae arriba a veces con un robo pero cogen 10 por aqui
y selevan 20 por alla. Pero la gente lo hace para sobrevivir no lo
hacen para hacerse ricos. Pero, ¢tU crees que se puede sobrevivir
asi? Yo por lo menos no podria porque me gusta la honradez y me
gusta...que yo no tengo porque tener nada robado, es que no puede
ser que yo tengo que estar tranquilo. Y que yo esté en mi casa 'y que
me vengan a tocar y que me digan no, que tienes un sillon ahi que
viene robado, un saco de cemento que vino robado. No, no, no
esperate un momentico, no, no si tuve dolares lo compré en la
ferreteria del Carmen, -toma €l vale. Pero es que la gente ahi no
piensa ni quieren vale, ni quieren...quieren resolver sus problemas,
es una realidad. ¢Te das cuenta?’

La problemética en general de la pobreza, pienso que pasa en
Cubapor dosmomentosel primero, €l ser realmente pobre aun sin haberlo
percibido del todo, y €l segundo tomar conscienciade ello. En términos
situacionales, el primer momento consiste en no contar con |os recursos
que tienen los demés ni poder participar en actividades que permitan
cubrir las necesidades biol 6gicas personales o familiares, esvivir en un
estado permanente de inseguridad que tiende a ser hereditario, vivir con
hambre, no contar con educacion ni cuidado de la salud, vivir en
habitaciones inadecuadas y trabajar (si es que puede hacerse) en
condicionesinfrahumanas. En un segundo momento, losindividuos que
vivencian diariamente €l ser pobre y toman conciencia de su situacion.

Laansiedad por parte delapoblacion cubanaqueviveenlaldaes
siempre latente y expresan miedos y emaociones reiteradas en todas las
entrevistas y las correspondencias procedentes de Cuba. Esta otra
entrevistada nos relata las impresiones que tuvo cuando fue a Cuba de
visitaen el ano 1997:

Pero eso eslo quevi, noylagente con mucho deseo de...de...resolver
sus problemas y sobre todo algunos de acaparar medicinas porque
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no saben lo que va a pasar mafiana.

Los datos existentes sobre |a situacion cubana actual revelan los
profundos cambios que han desembocado en la aparicion de grandes
zonas de pobreza, en el crecimiento de la poblacién desfavorecida en
todos | os barrios habitados por sectores populares, que contrastan con la
ampliacién de sectores del poder enriquecidos a través de sus vinculos
con €l capital extranjero, delaBolsaNegray de aquellos con familiares
en el extranjero. No siendo el objeto de este articul o analizar |os pasosde
latransformacion, si eranecesario, sin embargo, estudiar si esos cambios
habian generado laaparicién de unaconcienciaextensadelasdiferencias
sociales en la poblacién cubana.

NOTAS
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Madrid, N.14, otofio de 1999, pp.49-62.

4 Este concepto fue utilizado para agrupar a la poblacion no €litista de las
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